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(Acte fard caracter legislativ)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) NR. 961/2010 AL CONSILIULUI
din 25 octombrie 2010

privind misuri restrictive impotriva Iranului si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 423/2007

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 215,

avand in vedere Decizia 2010/413/PESC a Consiliului din
26 iulie 2010 privind mdsuri restrictive impotriva Iranului si
de abrogare a Pozitiei comune 2007/140/PESC ('),

avand in vedere propunerea prezentatd in comun de Inaltul
Reprezentant al Uniunii pentru afaceri externe si politica de
securitate si de Comisia Europeand,

intrucat:
(1)  La 26 iulie 2010, Consiliul a aprobat Decizia
2010/413/PESC care confirmd mdsurile restrictive

®3)

adoptate incepand cu 2007 si prevede masuri restrictive
suplimentare impotriva Republicii Islamice Iran (,Iran”)
pentru a se conforma Rezolutiei 1929 (2010) a Consi-
liului de Securitate al ONU, precum si mdisurilor de
insotire, conform solicitdrii Consiliului European din
declaratia sa din 17 iunie 2010.

Aceste masuri restrictive includ, in special, restrictii supli-
mentare privind comertul cu produse si tehnologii cu
dubla utilizare, precum §i cu echipamente care ar putea
fi folosite in scopul represiunii interne, restrictii privind
comertul cu echipamente si tehnologii-cheie destinate
industriei iraniene a petrolului si gazelor si privind inves-
titile in acest domeniu, restrictii asupra investitiilor
iraniene in domeniul extractiei uraniului si in industria
nucleard, restrictii privind transferurile de fonduri citre si
din Iran, restrictii referitoare la sectorul bancar iranian,
restrictii privind accesul Iranului pe pietele de asigurdri si
obligatiuni ale Uniunii, precum si restrictii privind
furnizarea anumitor servicii navelor si aeronavelor de
marfd iraniene.

Decizia 2010/413/PESC a prevdzut, de asemenea,
categorii suplimentare de persoane care urmeazd si facd

() JO L 195, 27.7.2010, p. 39.

(
(
(

%)
’)
Y

obiectul inghetdrii fondurilor si resurselor economice si
alte cateva modificari tehnice ale masurilor existente.

Aceste mdsuri intrd sub incidenta Tratatului privind func-
tionarea Uniunii Europene si, in consecintd, in special
pentru a se asigura aplicarea lor uniformd de citre
operatorii economici din toate statele membre, este
necesar si se adopte o legislatie la nivelul Uniunii
pentru punerea lor in aplicare in Uniune.

Regulamentul (CE) nr. 423/2007 din 19 aprilie 2007
privind masuri restrictive impotriva Iranului () a
prevazut mdsurile restrictive adoptate de Uniune ca
urmare a Pozitiei comune 2007/140/PESC (}). Din
motive de claritate, Regulamentul (CE) nr. 423/2007 ar
trebui abrogat in intregime si inlocuit de prezentul regu-
lament.

Misurile restrictive revizuite privind produsele cu dubld
utilizare ar trebui sd vizeze toate produsele si tehnologiile
cuprinse in anexa I la Regulamentul (CE) nr. 428/2009 al
Consiliului din 5 mai 2009 de instituire a unui regim
comunitar pentru controlul exporturilor, transferului,
serviciilor de intermediere si tranzitului de produse cu
dubld utilizare (¥), cu exceptia anumitor produse
incadrate in categoria 5 din aceasta. Cu toate acestea,
produsele din categoria 5 care se referd la tehnologia
nucleard si a rachetelor si care fac in prezent obiectul
unei interdictii in ceea ce priveste transferul lor citre si
dinspre Iran, ar trebui si rimani supuse interdictiei. In
plus, ar trebui sd se impund o interdictie si asupra tran-
sferului citre si dinspre Iran de anumite produse si
tehnologii care au fost supuse anterior conditiei privind
existenta unei autorizatii prealabile in conformitate cu
articolul 3 din Regulamentul (CE) nr. 423/2007.

Pentru a se asigura punerea in aplicare eficace a inter-
dictiei asupra vanzdrii, furnizdrii, transferului sau
exportului cdtre Iran de anumite echipamente sau
tehnologii-cheie care ar putea fi utilizate in sectoare
esentiale ale industriei iraniene a petrolului si gazelor
naturale, ar trebui si se furnizeze o listd a acestor echi-
pamente si tehnologii-cheie.

103, 20.4.2007, p. 1.

JOL
JO L 61, 28.2.2007, p. 49.
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134, 29.5.2009, p. 1.
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De asemenea, pentru a fi eficace, restrictiile privind inves-
titiile in sectorul iranian al petrolului si gazelor naturale
ar trebui si vizeze anumite activititi-cheie, precum
serviciile de transport in angro al gazelor in scopul tran-
zitului sau al livrdrii citre retele direct interconectate si,
din acelasi motiv, ar trebui sd se aplice intreprinderilor
comune, precum si altor forme de asociere si cooperare
cu Iranul din sectorul transportului gazelor naturale.

Masurile restrictive nu ar trebui sd afecteze importul sau
exportul de petrol sau gaze din si citre Iran, inclusiv
indeplinirea obligatiilor de platd legate de astfel de
operatii de import sau export.

Asigurarea eficacitdtii restrictiilor asupra investitiilor
iraniene in Uniune necesitd adoptarea de misuri pentru
a interzice persoanelor fizice sau juridice, entitdtilor si
organismelor aflate sub jurisdictia statelor membre si
permitd sau si autorizeze astfel de investitii.

Se interzice, pe baza obligatiei de inghetare a fondurilor
si a resurselor economice ale Islamic Republic of Iran
Shipping Lines (IRISL) si ale entitdtilor desemnate
detinute sau controlate de cdtre IRISL, incdrcarea si
descdrcarea unor 1incdrcituri pe nave detinute sau
navlosite de citre IRISL sau de astfel de entitdti, sau de
pe astfel de nave, in porturile statelor membre. Cu toate
acestea, obligatia inghetdrii fondurilor si a resurselor
economice ale IRISL si ale entitdtilor desemnate
detinute sau controlate de IRISL nu necesitd confiscarea
sau sechestrul navelor detinute de aceste entitdti sau a
incdrcdturilor transportate de acestea, in mdsura in care
aceste incdrcdturi apartin tertilor, nici retinerea
membrilor echipajelor angajati de acestea.

Ar trebui sd se clarifice faptul ci depunerea si trans-
miterea documentelor necesare citre o bancd in scopul
transferului final citre o persoand, entitate sau organism
care nu este inclus pe listd pentru a declansa plati
permise in temeiul articolului 18 din prezentul regu-
lament nu constituie punere la dispozitie de fonduri in
sensul articolului 16 alineatul (3) din prezentul regu-
lament.

Prezentul regulament respectd drepturile fundamentale si
principiile consacrate in special de Carta Drepturilor
Fundamentale a Uniunii Europene, mai ales dreptul la o
cale de atac eficientd si la un proces echitabil, dreptul la
proprietate si dreptul la protectia datelor cu caracter
personal. Prezentul regulament ar trebui aplicat in
conformitate cu aceste drepturi si principii.

Prezentul regulament respectd de asemenea pe deplin
obligatiile statelor membre in temeiul Cartei Organizatiei
Natiunilor Unite, precum si caracterul juridic obligatoriu
al rezolutiilor Consiliului de Securitate al Organizatiei
Natiunilor Unite.

Consiliul ar trebui sd aibd competenta de a modifica lista
din anexele VII si VIII la prezentul regulament, avand in

(16)

17)

(18)

vedere amenintarea specificd la adresa picii si securitatii
internationale reprezentatd de Iran, astfel cum se
manifestd prin ingrijorarea crescandd cu privire la
programul siu nuclear, subliniatd de Consiliul European
la 17 iunie 2010, precum si in vederea asigurdrii
coerentei cu procesul de modificare si revizuire a
anexelor I si IT la Decizia 2010/413/PESC a Consiliului.

Procedura pentru modificarea listelor din anexele VII si
VIII la prezentul regulament ar trebui sd includd comu-
nicarea citre persoanele fizice sau juridice, entitdtile sau
organismele desemnate a motivelor includerii lor pe lista,
pentru a le oferi ocazia de a prezenta observatii. Atunci
cand sunt transmise observatii sau sunt prezentate dovezi
substantiale noi, Consiliul ar trebui sd isi revizuiascd
decizia tindnd seama de respectivele observatii si sd
informeze in consecintd persoana fizicd sau juridicd,
entitatea sau organismul in cauzi.

Pentru punerea in aplicare a prezentului regulament si
pentru a asigura un maximum de securitate juridici in
cadrul Uniunii, ar trebui ficute publice numele si alte
date relevante privind persoanele fizice si juridice, enti-
titile §i organismele ale cdror fonduri §i resurse
economice trebuie inghetate in conformitate cu regula-
mentul. Orice prelucrare a datelor cu caracter personal
ale persoanelor fizice in temeiul prezentului regulament
ar trebui s3 se efectueze in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consi-
liului din 18 decembrie 2000 privind protectia
persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor cu
caracter personal de citre institutiile si organele comu-
nitare si privind libera circulagie a acestor date (') si cu
Directiva 95/46/CE a Parlamentului European si a Consi-
liului din 24 octombrie 1995 privind protectia
persoanelor fizice in ceea ce priveste prelucrarea datelor
cu caracter personal si libera circulatie a acestor date ().

Pentru a garanta eficienta masurilor previzute de
prezentul regulament, acesta ar trebui si intre in
vigoare la data publicdrii,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

CAPITOLUL 1
DEFINITII

Articolul 1

In sensul prezentului regulament, se aplici urmdtoarele definitii:

(a) ,sucursall” a unei institutii financiare sau de credit
inseamnd un sediu al unei institutii financiare sau de
credit, fiind subordonatd din punct de vedere juridic
acesteia si care efectueazd in mod direct, in totalitate sau
in parte, operatiunile inerente activitdtii desfisurate de insti-
tutiile financiare sau de credit;

()
)

JO
Jjo

L 8, 12.1.2001, p. 1.

L 281, 23.11.1995, p. 31.
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(b) ,servicii de brokeraj” inseamna:

(i) negocierea sau convenirea tranzactiilor privind achizi-
tionarea, vanzarea sau furnizarea de produse si
tehnologii dintr-o tard tertd cdtre oricare altd tard
tertd, sau

(i) vanzarea sau cumpdrarea de produse si tehnologii care
se afld in tdri terte in vederea transferului lor citre o
altd tard tertd.

(c) ,contract sau tranzactie” inseamnd orice tranzactie care,
indiferent de formi si de legislatia aplicabili, cuprinde
unul sau mai multe contracte sau obligatii similare
stabilite intre parti identice sau nu; in acest sens,
termenul ,contract” include o obligatiune, garantie sau
compensatie, in special o garantie financiardi sau o
compensatie de naturd financiard, si credit, independente
sau nu din punct de vedere juridic, precum si orice
dispozitie conexd care rezultd din tranzactia respectivd
sau in legdturd cu aceasta;

(d) ,institutie de credit” inseamnd o institutie de credit, astfel
cum este definitd la articolul 4 alineatul (1) din Directiva
2006/48/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 14 iunie 2006 privind initierea si exercitarea activitatii
institutiilor de credit ('), inclusiv sucursalele acesteia din
interiorul sau din afara Uniunii;

(e) ,teritoriul vamal al Uniunii” inseamnd teritoriul, astfel cum
este definit la articolul 3 din Regulamentul (CEE) nr.
2913/92 al Consiliului din 12 octombrie 1992 de instituire
a Codului vamal comunitar (%) si in Regulamentul (CEE) nr.
2454/93 al Comisiei din 2 iulie 1993 de stabilire a unor
dispozitii de  aplicare a  Regulamentului  (CEE)
ar. 291392 ();

(f) ,resurse economice” inseamnd activele de orice fel,
corporale sau necorporale, mobiliare sau imobiliare, care
nu sunt fonduri, dar pot fi utilizate pentru obtinerea de
fonduri, bunuri sau servicii;

9

(g) .institutie financiard” inseamna

(i) o intreprindere, alta decdt o institutie de credit, care
efectueazd una sau mai multe dintre operatiunile
incluse la punctele 2-12 si punctele 14 si 15 din
anexa I la Directiva 2006/48/CE, inclusiv activitatile
specifice birourilor de schimb valutar;

(i) o companie de asigurare autorizatd in conformitate cu
Directiva 2002/83/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 5 noiembrie 2002 privind asigurarea
de viatd (%), in mdsura in care aceasta efectueazi acti-
vitdti reglementate de aceastd directivd;

177, 30.6.2006, p. 1.
302, 19.10.1992, p. 1.
253, 11.10.1993, p. 1.
345, 19.12.2002, p. 1.

(iii) o firmd de investitii astfel cum este definitd la
articolul 4 alineatul (1) punctul (1) din Directiva
2004/39/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 21 aprilie 2004 privind pietele instrumentelor
financiare (%);

(iv) un organism de plasament colectiv care isi comercia-
lizeazd unitdtile sau actiunile; sau

(v) un intermediar de asigurdri in sensul articolului 2
alineatul (5) din Directiva 2002/92/CE a Parlamentului
European si a Consiliului din 9 decembrie 2002
privind intermedierea in asigurdri (°), cu exceptia inter-
mediarilor mentionati la articolul (2) alineatul (7) din
directiva mentionatd, atunci cind acestia efectueazd
operatiuni privind asigurdrile de viatd si alte servicii
de investitii conexe;

inclusiv sucursalele acesteia din interiorul sau din afara
Uniunii;

(h) ,inghetarea resurselor economice” inseamnd impiedicarea

utilizdrii resurselor economice pentru obtinerea de
fonduri, bunuri sau servicii in orice mod, inclusiv, dar nu
exclusiv, prin vanzarea, inchirierea sau ipotecarea acestora;

(i) ,inghetarea fondurilor” inseamnd o actiune prin care se

impiedicd orice circulatie, transfer, modificare, utilizare,
accesare sau tranzactionare a fondurilor care ar avea ca
rezultat modificarea volumului, a valorii, a localizdrii, a
proprietdtii, a posesiei, a naturii ori a destinatiei acestora
sau orice altd modificare care ar permite utilizarea
fondurilor, in special gestionarea portofoliilor;

() »fonduri” inseamnd activele financiare si beneficiile de orice

()
©)

naturd, inclusiv, dar nelimitindu-se la:

(i) numerar, cecuri, creante in numerar, cambii, ordine de
platd si alte instrumente de platd;

(ii) depozite la institutii financiare sau la alte entitati,
solduri de conturi, creante si titluri de creantd;

(ili) valori mobiliare negociate la nivel public si privat si
titluri de creantd, inclusiv titluri si actiuni, certificate
reprezentand valori mobiliare, obligatiuni, biletele la
ordin, garantii, obligatiuni negarantate si contracte de
produse derivate;

(iv) dobanzi, dividende sau alte venituri din active sau
plusvaloare provenitd din active sau generate de
acestea;

L 145, 30.4.2004, p. 1.

JO
JO L9, 15.1.2003, p. 3.
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(v) credite, drepturi compensatorii, garantii, garantii de
bund executare sau alte angajamente financiare;

(vi) acreditive, conosamente, contracte de vanzare; si

(vii) documente care atestd detinerea de cote-pdrti dintr-un
fond sau din resurse financiare;

termenul ,produse” include produse, materiale si echi-
pamente;

Loperatiuni de asigurare” inseamnd o obligatie sau un anga-
jament prin care o persoand sau mai multe persoane fizice
sau juridice sunt obligate, in schimbul achitdrii unei
anumite sume, si furnizeze uneia sau mai multor
persoane, in cazul materializdrii unui risc, o despagubire
sau un beneficiu stabilit prin obligatie sau prin angajament;

Lpersoand, entitate sau organism iranian” inseamna:
(i) statul iranian sau orice autoritate publicd a acestui stat;

(ii) orice persoand fizicd care se afld in Iran sau cu domi-
ciliul in Iran;

(ili) orice persoand juridicd, entitate sau organism cu sediul
social in Iran;

(iv) orice persoand juridicd, entitate sau organism, din inte-
riorul sau din exteriorul Iranului, detinut sau controlat
direct sau indirect de una sau de mai multe dintre
persoanele sau organismele mentionate mai sus;

~reasigurare” inseamna activitatea care constd in acceptarea
riscurilor cedate de o societate de asigurare sau de o altd
societate de reasigurare sau, in cazul asociatiei de sub-
scriptori cunoscutd sub numele de Lloyd’s, activitatea care
constd in acceptarea riscurilor cedate de orice membru al
Lloyd’s de citre o societate de asigurare sau de reasigurare,
alta decat asociatia de subscriptori cunoscutd sub numele
de Lloyd's;

,Comitetul pentru sanctiuni” inseamnd comitetul din cadrul
Consiliului de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite,
infiintat in temeiul alineatului (18) din
Rezolutia 1737 (2006) a Consiliului de Securitate al Orga-
nizatiei Natiunilor Unite (,RCSONU");

S x

Lasistentd tehnicd” inseamnd orice sprijin tehnic in legaturd
cu repararea, dezvoltarea, fabricarea, asamblarea, testarea,
intretinerea sau orice alt serviciu tehnic, care poate lua
urmdtoarele forme: instruire, consiliere, formare, trans-
mitere de cunostinte sau calificdri profesionale sau servicii
de consultantd, inclusiv asistenta acordati pe cale verbald;

Jteritoriul Uniunii” inseamnd teritoriile statelor membre
carora li se aplicd tratatul, in conditiile previzute de
acesta, inclusiv spatiul aerian al acestor state;

()

1)

(@)

(b)

ytransfer de fonduri” inseamnd orice operatiune efectuatd in
numele unui plititor prin intermediul unui prestator de
servicii de platd, prin mijloace electronice, pentru a se
pune fonduri la dispozitia beneficiarului platii la un
prestator de servicii de platd, indiferent dacd plititorul si
beneficiarul sunt sau nu aceeasi persoand. Termenii plititor,
beneficiar si prestator de servicii de platd au acelasi inteles
ca in Regulamentul (CE) nr. 1781/2006 al Parlamentului
European si al Consiliului din 15 noiembrie 2006 cu
privire la informatiile privind plititorul care insotesc tran-
sferurile de fonduri (V);

Lcerere” inseamnd orice cerere, sub formd contencioasi sau
nu, introdusd inainte sau dupd data intrdrii in vigoare a
prezentului regulament, in temeiul unui contract sau al
unei tranzactii sau legatd de acesta/aceasta si care include
in special:

(i) o cerere de executare a oricirei obligatii ce rezultd
dintr-un contract sau dintr-o tranzactie sau legatd de
un contract sau de o tranzactie;

o cerere de prelungire sau de platd a unei garantii sau
contragarantii financiare, indiferent de forma acesteia;

(i)

o cerere de despdgubire care se referd la un contract
sau la o tranzactie;

o cerere reconventionald;

(v) o cerere care urmdreste si obtind, inclusiv pe cale de
exequatur, recunoasterea sau executarea unei hotdrari
judecdtoresti, a unei sentinte arbitrale sau a unei decizii
echivalente, indiferent de locul unde au fost
pronuntate.

CAPITOLUL II
RESTRICTII DE EXPORT $I DE IMPORT
Articolul 2

Se interzice:

vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul, in mod direct
sau indirect, al produselor si tehnologiilor enumerate in
anexele I si II, indiferent dacd provin sau nu din Uniune,
cdtre orice persoand, entitate sau organism iranian sau in
scopul utilizdrii in Iran; sau

vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul, in mod direct
sau indirect, de echipamente care ar putea fi folosite in
scopul represiunii interne, conform enumerdrii din anexa
III, indiferent daci provin sau nu din Uniune, citre orice
persoand, entitate sau organism iranian sau in scopul
utilizdrii in Iran;

() JO L 345, 8.12.2006, p. 1.
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(c) participarea, voluntard si deliberatd, la activitdti care au ca
obiect sau efect nerespectarea interdictiilor mentionate la
literele (a) si (b).

(2)  Anexa I cuprinde produsele si tehnologiile cu dubld
utilizare, inclusiv produsele software, astfel cum sunt definite
in Regulamentul (CE) nr. 428/2009 din 5 mai 2009 de
instituire a unui regim comunitar pentru controlul exporturilor,
transferului, serviciilor de intermediere si tranzitului de produse
cu dubld utilizare, cu exceptia produselor si tehnologiilor
definite in categoria 5 din anexa I la respectivul regulament,
care nu sunt incluse in listele Grupului furnizorilor nucleari si
ale Regimului de control al tehnologiilor pentru rachete.

(3)  Anexa II cuprinde alte produse si tehnologii care ar putea
contribui la activitdtile Iranului legate de imbogdtire, repre-
lucrare sau la activitdtile legate de apa grea, la dezvoltarea
vectorilor purtitori de arme nucleare ori la desfisurarea activi-
tdtilor legate de alte chestiuni in privinta cirora AIEA si-a
exprimat ingrijorarea sau pe care le considerd ca fiind de o
importantd majord, inclusiv cele identificate de Consiliul de
Securitate al ONU sau de cdtre Comitetul pentru sanctiuni.

(4)  Anexele I, I si IIl nu cuprind produsele si tehnologiile
care figureazd pe Lista comund a Uniunii Europene cuprinzand
produsele militare (") (,lista comund a produselor militare”).

Atrticolul 3

(1)  Vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul, in mod
direct sau indirect, al produselor si tehnologiilor care figureazd
in anexa IV, indiferent dacd provin sau nu din Uniune, citre
orice persoand, entitate sau organism iranian sau in scopul
utilizdrii in Iran sunt supuse obligatiei de autorizare prealabild.

(2)  Pentru toate exporturile in cazul cirora este necesard o
autorizatie in temeiul prezentului articol, aceastd autorizatie se
acordd de citre autoritdtile competente ale statului membru in
care este stabilit exportatorul si trebuie si respecte normele
detaliate previzute la articolul 11 din Regulamentul (CE) nr.
428/2009. Autorizatia este valabild in intreaga Uniune.

(3)  Anexa IV cuprinde produsele si tehnologiile, altele decat
cele incluse in anexele I si II, care ar putea contribui la activitati
legate de imbogitire, reprelucrare sau la activitdti legate de apa
grea, la dezvoltarea vectorilor purtitori de arme nucleare ori la
desfasurarea unor activitdti legate de alte teme cu privire la care
Agentia Internationald pentru Energie Atomicd (AIEA) si-a
exprimat ingrijorarea ori pe care le-a considerat ca fiind de o
importantd majord.

(4)  Exportatorii furnizeazd autorititilor competente orice
informatii relevante necesare atunci cand solicitd o autorizatie
de export.

(5)  Autorititile competente din statele membre, mentionate
pe site-urile enumerate in anexa IV, nu acordd autorizatii pentru
vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul produselor sau
tehnologiilor prevdzute in anexa IV, in cazul in care au
motive intemeiate pentru a stabili faptul cd vinzarea, furnizarea,

() JO C 69, 18.3.2010, p. 19.

transferul sau exportul in cauzd ar contribui la desfisurarea
uneia dintre urmitoarele activitati:

(a) activititile Iranului legate de imbogatire, reprelucrare sau de
apa grea;

(b) dezvoltarea de citre Iran a vectorilor purtitori de arme
nucleare; sau

(c) desfdsurarea, de cdtre Iran, a unor activititi legate de alte
teme cu privire la care AIEA si-a exprimat ingrijorarea ori pe
care le-a considerat ca fiind de o importantd majora.

(6)  Autorititile competente din statele membre, astfel cum au
fost identificate pe site-urile mentionate in anexa V, pot anula,
suspenda, modifica sau revoca o autorizatie de export pe care
au acordat-o anterior, cu respectarea conditiilor stabilite la
alineatul (5).

(7 In cazul in care autoritatea competentd a unui stat
membru refuzd si acorde o autorizatie sau anuleazd,
suspendd, restrictioneazd in mod semnificativ sau revocd o auto-
rizatie, in conformitate cu alineatul (5), statele membre notificd
decizia respectivd celorlalte state membre si Comisiei si le
transmit acestora informatiile relevante, in conformitate cu
dispozitiile privind caracterul confidential al unor asemenea
informatii cuprinse in Regulamentul (CE) nr. 515/97 al Consi-
liului din 13 martie 1997 privind asistenta reciprocd intre auto-
ritdtile administrative ale statelor membre §i cooperarea dintre
acestea si Comisie in vederea asigurdrii aplicdrii corespunzitoare
a legislatiei din domeniile vamal si agricol (3).

(8)  Inainte ca un stat membru si acorde o autorizatie in
conformitate cu alineatul (5) pentru o tranzactie in esentd
identicd cu o tranzactie care face obiectul unui refuz incd in
vigoare care a fost emis de un alt stat membru sau de alte state
membre in temeiul alineatelor (6) si (7), acesta se va consulta
mai intdi cu statul sau statele membre care au pronuntat
refuzul. Dacd, in urma consultirilor, respectivul stat membru
decide sd acorde autorizatia, acesta informeazd celelalte state
membre si Comisia cu privire la aceasta, furnizand toate infor-
matiile relevante care si justifice aceastd decizie.

Articolul 4

Se interzic achizitia, importul sau transportul din Iran al
produselor si tehnologiilor enumerate in anexele I, II si III,
indiferent daci produsul in cauzd este originar sau nu din Iran.

Articolul 5

(1)  Se interzice:

(a) furnizarea de asistentd tehnicd, in mod direct sau indirect,
cu privire la produsele si tehnologiile incluse in Lista
comund a produselor militare, sau cu privire la furnizarea,
fabricarea, intretinerea si utilizarea produselor incluse pe
listd, oricdrei persoane, entitdfi sau organism iranian sau
in scopul utilizdrii in Iran;

() JO L 82, 22.3.1997, p. 1.



L 281/6

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

27.10.2010

(b) furnizarea de asistentd tehnicd sau de servicii de brokeraj, in
mod direct sau indirect, in legdturd cu produsele si tehno-
logiile enumerate in anexele I si Il sau cu privire la
furnizarea, fabricarea, intretinerea si utilizarea produselor
enumerate in anexele | si II, oricdrei persoane, entitdti sau
organism iranian sau in scopul utilizarii in Iran;

(c) furnizarea, in mod direct sau indirect, de asistentd tehnicd
sau de servicii de brokeraj pentru echipamente care ar putea
fi folosite in scopul represiunii interne, astfel cum sunt
enumerate in anexa IIl, cdtre orice persoand, entitate sau
organism iranian sau in scopul utilizarii in Iran;

(d) furnizarea de finantare sau de asistentd financiard, in mod
direct sau indirect, in legidturd cu produsele si tehnologiile
incluse in Lista comund a produselor militare sau in anexele
I I si 1L, inclusiv si in special subventii nerambursabile,
imprumuturi si asigurdri de credite pentru export, pentru
vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul acestor
produse si tehnologii sau pentru furnizarea de asistentd
tehnicd aferentd acestora oricdrei persoane, entitdti sau
organism iranian sau in scopul utilizarii in Iran;

(e) participarea voluntard si deliberatd la activitdti care au drept
scop sau efect eludarea interdictiilor prevdzute la literele

(2)-(d).

(2)  Este necesard o autorizatie emisd de autoritatea
competentd din statul membru in cauzd pentru a fi puse la
dispozitie urmatoarele:

(a) asistentd tehnicd sau servicii de brokeraj cu privire la
produsele si tehnologiile enumerate in anexa IV si cu
privire la furnizarea, fabricarea, intretinerea si utilizarea
acestora, in mod direct sau indirect, cdtre orice persoand,
entitate sau organism iranian sau in scopul utilizdrii in Iran;

(b) finantare sau asistentd financiard, in legiturd cu produsele si
tehnologiile enumerate in anexa 1V, inclusiv si in special
subventii nerambursabile, imprumuturi §i asigurdri de
credite pentru export, pentru vanzarea, furnizarea, transferul
sau exportul acestora sau pentru furnizarea de asistentd
tehnicd aferentd acestora, in mod direct sau indirect, citre
orice persoand, entitate sau organism iranian sau in scopul
utilizdrii in Iran;

(3)  Autorititile competente din statele membre, mentionate
pe site-urile enumerate in anexa III, nu acordd autorizatii pentru
tranzactiile prevdzute la alineatul (2), in cazul in care au motive
intemeiate pentru a stabili faptul cd actiunea respectivd ar
contribui la desfisurarea uneia dintre urmdtoarele activitati:

(a) activitatile Iranului legate de imbogdtire, reprelucrare sau de
apa grea;

(b) dezvoltarea de cdtre Iran a vectorilor purtdtori de arme
nucleare; sau

(c) desfasurarea, de cdtre Iran, a unor activititi legate de alte
teme cu privire la care AIEA si-a exprimat ingrijorarea ori pe
care le-a considerat ca fiind de o importantd majora.

Articolul 6

Articolul 2 alineatul (1) litera (a) nu se aplica:

(a) transferului direct sau indirect al produselor care se inca-
dreazd in partea B din anexa I, pe teritoriile statelor membre
atunci cand aceste produse sunt vandute, furnizate, tran-
sferate sau exportate in Iran sau pentru a fi utilizate in
Iran pentru un reactor cu apd usoard din Iran a cirui
constructie a inceput inainte de decembrie 2006;

(b) tranzactiilor mandatate de programul de cooperare tehnicd
al Agentiei Internationale pentru Energie Atomicd (AIEA);

(c) produselor furnizate, transferate sau destinate utilizdrii in
Iran, ca urmare a obligatiilor statelor-parti in temeiul
Conventiei de la Paris privind interzicerea dezvoltarii,
producerii, stocdrii si folosirii armelor chimice si distrugerea
acestora din 13 ianuarie 1993.

Articolul 7

(1)  Autoritdtile competente ale statelor membre, identificate
pe site-urile enumerate in anexa V, pot acorda, in urma inde-
plinirii anumitor conditii pe care le considerd necesare, o auto-
rizatie pentru o tranzactie referitoare la produsele si tehnologiile
mentionate la articolul 2 alineatul (1) ori la asistenta sau
serviciile de brokeraj mentionate la articolul 5 alineatul (1),
dacd stabilesc, cu exceptia cazului in care se aplicd litera (c),
cd, in mod evident, tranzactia nu ar contribui la dezvoltarea
tehnologiilor in sprijinul activititilor nucleare ale Iranului care
prezintd un risc de proliferare sau la dezvoltarea vectorilor
purtitori de arme nucleare, inclusiv in cazul in care aceste
produse si tehnologii, asistenta sau serviciile de brokeraj sunt
furnizate in scopuri alimentare, agricole, medicale sau in alte
scopuri umanitare, cu conditia ca:

(a) contractul de furnizare a produselor sau a tehnologiilor sau
de furnizare a asistentei sau a serviciilor de brokeraj si
cuprindd garantii adecvate cu privire la utilizatorii finali;

(b) Iranul sd se fi angajat sd nu utilizeze produsele sau tehno-
logiile in cauzd sau, dupd caz, asistenta sau serviciile de
brokeraj in cauzd, pentru activititi nucleare care prezintd
un risc de proliferare sau pentru dezvoltarea vectorilor
purtitori de arme nucleare; si

(c) in cazul in care tranzactia se referd la produse si tehnologii
care figureazd pe listele Grupului furnizorilor nucleari sau pe
cele din cadrul Regimului de control al tehnologiilor pentru
rachete, Comitetul pentru sanctiuni a stabilit in prealabil si
de la caz la caz, cd, in mod clar, tranzactia nu ar contribui la
dezvoltarea tehnologiilor in sprijinul activitatilor nucleare ale
Iranului care prezintd un risc de proliferare sau la
dezvoltarea vectorilor purtitori de arme nucleare.
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(2)  Statul membru in cauzi informeazd celelalte state
membre si Comisia in cazul in care respinge o cerere de auto-
rizare.

(3)  Alineatul (1) nu se aplicd in cazul tranzactiilor sau al
serviciilor de brokeraj legate de produsele si tehnologiile
enumerate in anexa IIL

Articolul 8

(1)  Se interzic vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul, in
mod direct sau indirect, al produselor sau tehnologiilor-cheie
enumerate in anexa VI, cdtre orice persoand, entitate sau
organism iranian sau in scopul utilizdrii in Iran.

(2)  Anexa VI cuprinde echipamente si tehnologii-cheie
pentru urmdtoarele sectoare esentiale ale industriei iraniene a
petrolului si gazelor naturale:

(a) activitdti de explorare a titeiului si a gazelor naturale;

(b) productia titeiului si a gazelor naturale;

(c) rafinarea;

(d) lichefierea gazelor naturale.

(3)  Anexa VI nu cuprinde elementele incluse in Lista comund
a produselor militare sau in anexa I, anexa Il sau anexa IV.

Articolul 9

Se interzice:

(a) furnizarea de asistentd tehnicd sau de servicii de brokeraj, in
mod direct sau indirect, cu privire la echipamentele si
tehnologiile-cheie enumerate in anexa VI sau cu privire la
furnizarea, productia, intretinerea si utilizarea produselor
enumerate in anexa VI, oricdrei persoane, entitdti sau
oricdrui organism iranian sau in scopul utilizdrii in Iran;

(b) acordarea directd sau indirectd de finantare sau de asistentd
financiard cu privire la echipamentele si tehnologiile-cheie
enumerate in anexa VI, oricdrei persoane, entitdti sau
oricdrui organism iranian sau in scopul utilizdrii in Iran;

(c) participarea voluntard si deliberatd la activitdti care au drept
scop sau efect eludarea interdictiilor previzute la literele (a)

si (b).

Articolul 10

Interdictiile prevdzute la articolele 8 si 9 nu se aplicd tranzac-
tiilor impuse printr-un contract comercial incheiat inainte de
data intrdrii in vigoare a prezentului regulament sau printr-un

contract sau un acord incheiat inainte de 26 iulie 2010 si
privind o investitie in Iran efectuatd inainte de 26 iulie 2010
si nici nu impiedicd executarea obligatiilor care decurg din
acestea, cu conditia ca persoana fizicd sau juridic, entitatea
sau organismul care doreste si se angajeze in tranzactie sau
sd furnizeze asistentd sd fi notificat cu cel putin 20 de zile
lucrdtoare inainte tranzactia sau asistenta autoritdtilor
competente ale statului membru in care este stabilit, astfel
cum sunt identificate pe site-urile enumerate in anexa V.

CAPITOLUL 11I

RESTRICTII PRIVIND FINANTAREA ANUMITOR INTRE-
PRINDERI

Articolul 11

(1)  Se interzic:

(a) acordarea oricdrui imprumut financiar sau credit oricarei
persoane, entitdti sau oricdrui organism iranian mentionat
la alineatul (2);

(b) achizitionarea sau extinderea unei participatii in orice
persoand, entitate sau organism iranian mentionat la
alineatul (2);

(c) crearea unei intreprinderi comune cu orice persoand,
entitate sau organism iranian mentionat la alineatul (2);

(d) participarea voluntard si deliberatd la activitdti care au drept
scop sau efect eludarea interdictiilor previazute la literele (a),

() si (o)

(2)  Interdictiile de la alineatul (1) se aplicd oricirei persoane,
entitdti sau oricdrui organism iranian implicat in:

(a) fabricarea produselor sau a tehnologiilor incluse in Lista
comund a produselor militare sau in anexele I sau II;

(b) fabricarea de echipamente care ar putea fi folosite in scopul
represiunii interne, conform anexei III;

(c) explorarea sau productia titeiului si a gazelor naturale,
rafinarea combustibililor sau lichefierea gazelor naturale.

(3)  In sensul alineatului (2) litera (c), se aplici numai urma-
toarele definitii:

(a) ,explorarea titeiului si a gazelor naturale” include explorarea,
stabilirea potentialului de productie si gestionarea rezervelor
de titei si de gaze naturale, precum si furnizarea de servicii
geologice in legiturd cu aceste rezerve;
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(b) ,productia de titei si gaze naturale” include serviciile de
transport in angro al gazelor in scopul tranzitului sau al
livrdrii citre regele direct interconectate;

(c) ,rafinare” inseamnd prelucrarea, conditionarea sau pregitirea
pentru vanzarea finald a combustibililor.

(4)  Se interzice stabilirea unei cooperdri cu o persoand, o
entitate sau un organism iranian angajat in transportul
de gaze naturale, astfel cum se mentioneazd la alineatul (3)

litera (b).

(5)  In sensul alineatului (4), ,cooperare” inseamna:

(a) impdrtirea costurilor generate de investitiile intr-un lant de
aprovizionare integrat sau gestionat pentru primirea sau
livrarea de gaze naturale direct dinspre sau citre teritoriul
[ranului; si

(b) cooperarea directd in scopul investitiilor in instalatii pentru
gazul natural lichefiat pe teritoriul Iranului sau in instalatii
pentru gazul natural lichefiat conectate direct la acestea.

Atticolul 12

(1)  Efectuarea unei investitii prin tranzactiile mentionate la
articolul 11 alineatul (1) intr-o persoand, entitate sau intr-un
organism iranian implicat in fabricarea produselor sau tehnolo-
giilor enumerate in anexa IV este conditionatd de eliberarea unei
autorizatii de citre autoritatea competenta din statul membru in
cauzd.

(2)  Autorititile competente din statele membre, mentionate
pe site-urile enumerate in anexa V, nu acordi autorizatii pentru
tranzactiile previzute la alineatul (1), in cazul in care acestea au
motive intemeiate pentru a stabili faptul cd actiunea respectivd
ar contribui la desfisurarea uneia dintre urmatoarele activitdti:

(a) activititile Iranului legate de imbogitire, reprelucrare sau de
apa grea;

(b) dezvoltarea de citre Iran a vectorilor purtitori de arme
nucleare; sau

(c) desfdsurarea, de cdtre Iran, a unor activititi legate de alte
teme cu privire la care AIEA si-a exprimat ingrijorarea ori pe
care le-a considerat ca fiind de o importantd majora.

Articolul 13

Prin derogare de la articolul 11 alineatul (2) litera (a), autoritatile
competente din statele membre, mentionate pe site-urile
enumerate in anexa V, pot acorda, in conditiile pe care le
considerd necesare, autorizatia de a efectua o investitie prin
tranzactiile mentionate la articolul 11 alineatul (1), in cazul in
care sunt indeplinite urmdtoarele conditii:

(a) persoana, entitatea sau organismul iranian s-a angajat sd
aplice garantii adecvate utilizatorului final in ceea ce
priveste produsele sau tehnologiile respective;

(b) Iranul s-a angajat sd nu utilizeze produsele sau tehnologiile
in cauzd pentru activititi nucleare care prezintd un risc de
proliferare sau pentru dezvoltarea vectorilor purtitori de
arme nucleare; si

(c) in cazul in care investitia se efectueazd intr-o persoand,
entitate sau intr-un organism iranian implicat in fabricarea
produselor sau tehnologiilor care figureazd pe listele
Grupului furnizorilor nucleari si pe listele Regimului de
control al tehnologiilor pentru rachete, Comitetul pentru
sanctiuni a stabilit in prealabil si de la caz la caz faptul
cd, in mod clar, tranzactia nu ar contribui la dezvoltarea
tehnologiilor in sprijinul proliferdrii activititilor nucleare
sensibile ale Iranului sau la dezvoltarea vectorilor purtitori
de arme nucleare.

Articolul 14

Articolul 11 alineatul (2) litera (c) nu se aplicd acorddrii unui
imprumut financiar sau a unui credit $i nici achizitiondrii sau
extinderii unei participatii, in cazul in care sunt indeplinite
urmdtoarele conditii:

(a) tranzactia este impusd de un acord sau contract incheiat
inainte de 26 iulie 2010, si

(b) autoritatea competentd a fost informatd cu cel putin 20 de
zile lucritoare in prealabil cu privire la acest acord sau
contract.

Articolul 15

Se interzice:

(a) sd se accepte sau sd se aprobe, prin incheierea unui acord
sau prin orice alte mijloace, acordarea oricirui imprumut
financiar sau credit, achizitionarea sau extinderea unei parti-
cipatiuni, precum si crearea unei intreprinderi comune de
una sau mai multe persoane, entitdti sau organisme iraniene
intr-o intreprindere implicatd in oricare dintre urmatoarele
activitati:

(i) extractia de uraniu;

(i) imbogdtirea si reprelucrarea uraniului;

(iii) fabricarea produselor sau dezvoltarea tehnologiilor care
figureazd pe listele Grupului furnizorilor nucleari si pe
listele Regimului de control al tehnologiilor pentru
rachete.

(b) participarea voluntard si deliberatd la activitdti care au drept
scop sau efect eludarea interdictiei previzute la litera (a).
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CAPITOLUL IV
INGHETAREA FONDURILOR SI A RESURSELOR ECONOMICE
Articolul 16

(1)  Se ingheatd toate fondurile si resursele economice aflate
in proprietatea, posesia sau sub controlul persoanelor, entitdtilor
si organismelor enumerate la anexa VII. Anexa VII cuprinde
persoanele, entititile si organismele desemnate de Consiliul de
Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite sau de Comitetul
pentru sanctiuni in conformitate cu punctul (12) din
RCSONU 1737 (2006), cu punctul (7) din RCSONU 1803
(2008) si cu punctele (11), (12) sau (19) din RCSONU 1929
(2010).

(2)  Se ingheatd toate fondurile si resursele economice aflate
in proprietatea, posesia sau sub controlul persoanelor, entitdtilor
si organismelor enumerate in anexa VIII. Anexa VIII cuprinde
persoanele fizice si juridice, entititile §i organismele care nu
sunt incluse in anexa VII si care, in conformitate cu
articolul 20 alineatul (1) litera (b) din Decizia 2010/413/PESC
a Consiliului, au fost identificate ca:

(a) participand, fiind asociate in mod direct sau sustinind acti-
vitdtile nucleare care prezintd un risc de proliferare, sau
activititile de dezvoltare a vectorilor purtitori de arme
nucleare desfasurate de Iran, inclusiv implicarea in achizi-
tionarea produselor si tehnologiilor interzise sau in detinerea
si controlul acestora de citre o persoand, entitate sau
organism, inclusiv prin mijloace ilicite, sau desfasurarea de
activitdti in numele sau sub coordonarea acestora;

(b) fiind o persoand fizicd sau juridici, o entitate sau un
organism care a sprijinit o persoand, o entitate sau un
organism incluse pe listd, pentru ca acestea sd eludeze sau
sia incalce dispozitile prezentului regulament, ale
Deciziei 2010/413/PESC a Consiliului sau ale RCSONU
1737 (2006), RCSONU 1747 (2007), RCSONU 1803
(2008) si RCSONU 1929 (2010);

(¢) fiind un membru important al Garzii Revolutionare Islamice
(Islamic Revolutionary Guard Corps) sau o persoand juridicd, o
entitate sau un organism aflat in proprietatea sau sub
controlul Girzii Revolutionare Islamice sau al unuia sau
mai multora dintre membrii sdi importanti;

(d) fiind o persoand juridicd, o entitate sau un organism aflat in
proprietatea sau sub controlul Islamic Republic of Iran
Shipping Lines (IRISL).

Se interzice, pe baza obligatiei de inghetare a fondurilor si a
resurselor economice ale IRISL si ale entitdtilor desemnate
detinute sau controlate de citre IRISL, incdrcarea sau
descircarea unor incircituri pe nave detinute sau navlosite
de citre IRISL sau de astfel de entitdti, sau de pe astfel de
nave, in porturile statelor membre. Aceastd interdictie nu
impiedicd executarea unui contract incheiat inainte de
intrarea in vigoare a prezentului regulament.

Obligatia inghetdrii fondurilor si a resurselor economice ale
IRISL si ale entitdtilor desemnate detinute sau controlate de
IRISL nu necesitd confiscarea sau sechestrul navelor detinute
de aceste entitdti sau a incircdturilor transportate de acestea,
in misura in care aceste incdrcituri apartin tertilor, nici
retinerea membrilor echipajelor angajati de acestea.

(3)  Se interzice punerea la dispozitie de fonduri sau resurse
economice, in mod direct sau indirect, persoanelor fizice sau
juridice, entitdtilor sau organismelor enumerate in anexele VII si
VIII sau in beneficiul acestora.

(4)  Se interzice participarea voluntard i deliberata la activititi
care au drept scop sau efect direct sau indirect eludarea
mdsurilor previzute la alineatele (1), (2) si (3).

(5)  Anexele VII si VII cuprind motivele pentru includerea pe
listi a persoanelor, entititilor si organismelor, furnizate de
Consiliul de Securitate sau de Comitetul pentru sanctiuni
pentru anexa VIL

(6)  Anexele VII si VIII includ de asemenea, acolo unde sunt
disponibile,  informatiile  necesare = pentru identificarea
persoanelor fizice sau juridice, a entititilor si a organismelor
vizate, furnizate de Consiliul de Securitate sau de Comitetul
pentru sanctiuni pentru anexa VIL In ceea ce priveste persoanele
fizice, astfel de informatii pot cuprinde numele, inclusiv pseu-
donimele, data si locul nasterii, cetdtenia, numdrul de pasaport
si de carte de identitate, sexul, adresa (dacd este cunoscutd) si
functia sau profesia. In ceea ce priveste persoanele juridice,
entititile si organismele, astfel de informatii pot cuprinde
denumirea, locul si data inregistririi, numdirul de inregistrare
si sediul. Anexa VII cuprinde de asemenea data desemndrii de
Consiliul de Securitate sau de Comitetul de sanctiuni.

Articolul 17

Prin derogare de la articolul 16, autorititile competente din
statele membre, mentionate pe site-urile din anexa V, pot
autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice
inghetate, in cazul in care sunt indeplinite urmitoarele conditii:

(a) fondurile sau resursele economice fac obiectul unei masuri
judecitoresti, administrative sau arbitrale pronuntate sau
adoptate inainte de data la care persoana, entitatea sau orga-
nismul mentionate la articolul 16 au fost identificate de
Comitetul pentru sanctiuni, de Consiliul de Securitate sau
de Consiliu, ori al unei hotdrari judecitoresti, administrative
sau arbitrale pronuntate sau adoptate inainte de acea datd;

(b) fondurile sau resursele economice vor fi utilizate exclusiv
pentru satisfacerea creantelor garantate printr-o astfel de
mdsurd sau a cdror valabilitate este recunoscutd printr-o
asemenea hotdrare, in limitele stabilite de actele cu putere
de lege si normele administrative aplicabile care guverneazd
drepturile creditorilor;

(c) mdsura sau hotdrarea nu a fost pronuntati in beneficiul unei
persoane, al unei entitdti sau al unui organism enumerate in
anexele VII sau VIII;
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(d) recunoasterea masurii sau a hotdrarii nu contravine politicii
publice din statul membru in cauzi; si

(e) dacd se aplicd articolul 16 alineatul (1), mdsura sau
hotirarea a fost notificatd Comitetului pentru sanctiuni de
citre statul membru.

Articolul 18

Prin derogare de la articolul 16, in cazul in care o persoand, o
entitate sau un organism enumerate in anexele VII sau VIII
trebuie si efectueze o platd in baza unui contract, a unui
acord sau a unei obligatii care a apdrut pentru persoana,
entitatea sau organismul in cauzd inainte de data la care
persoana, entitatea sau organismul respectiv a fost desemnat
de Comitetul pentru sanctiuni, de Consiliul de Securitate sau
de Consiliu, autorititile competente din statele membre,
mentionate pe site-urile din anexa V, pot autoriza, dupi inde-
plinirea conditiilor pe care acestea le considerd necesare,
deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice inghetate,
in cazul in care sunt indeplinite urmatoarele conditii:

(a) autoritatea competentd in cauzd s-a asigurat cd:

(i) fondurile sau resursele economice sunt utilizate pentru
efectuarea unei pliti de citre o persoand, o entitate sau
un organism enumerate in anexele VII sau VIII;

(ii) contractul, acordul sau obligatia nu vor contribui la
productia, vanzarea, cumpdrarea, transferul, exportul,
importul, transportul sau utilizarea produselor si tehno-
logiilor enumerate in anexele I, II, III si VI; si

(i) plata nu incalca dispozitiile articolului 16 alineatul (3);

(b) dacd se aplicd articolul 16 alineatul (1), statul membru in
cauzd a notificat Comitetului pentru sanctiuni decizia sa,
precum si intentia de a acorda o autorizatie si acesta nu a
ridicat obiectii in termen de zece zile lucrdtoare de la noti-
ficare; si

(c) dacd se aplicd articolul 16 alineatul (2), statul membru in
cauzd a notificat, cu cel putin doud siptimani inainte de
eliberarea autorizatiei, celorlalte state membre si Comisiei,
decizia sa.

Articolul 19

(1)  Prin derogare de la articolul 16, autoritdtile competente
din statele membre indicate pe site-urile din anexa V pot
autoriza, dupd indeplinirea conditiilor pe care acestea le
considerd necesare, deblocarea anumitor fonduri sau resurse
economice inghetate sau punerea la dispozitie a anumitor
fonduri sau resurse economice, in cazul in care sunt indeplinite
urmdtoarele conditii:

(a) autoritatea competentd in cauzd a considerat ci fondurile
sau resursele economice sunt:

(i) necesare pentru a acoperi nevoile de bazd ale
persoanelor enumerate in anexele VII sau VIII si ale
membrilor familiilor acestora care se afld in intretinerea
lor, inclusiv cheltuielile pentru alimente, chirie sau rate
ipotecare, medicamente sau cheltuieli medicale,
impozite, prime de asigurare si servicii publice;

(ii) sunt destinate exclusiv platii unor onorarii rezonabile si
rambursdrii cheltuielilor suportate in legdturd cu
prestarea unor servicii juridice; sau

(iii) sunt destinate exclusiv platii unor taxe ori comisioane
aferente serviciilor de pastrare sau gestionare curenti a
fondurilor sau a resurselor economice inghetate; si

(b) in cazul in care autorizatia priveste o persoand, o entitate
sau un organism enumerate in anexa VII, statul membru in
cauzd a notificat Comitetului pentru sanctiuni decizia sa si
intentia de a acorda o autorizatie si acesta nu a ridicat
obiectii in termen de cinci zile lucritoare de la notificare.

(2)  Prin derogare de la articolul 16, autorititile competente
din statele membre, mentionate pe site-urile din anexa V, pot
autoriza deblocarea anumitor fonduri sau resurse economice
inghetate sau punerea la dispozitie a anumitor fonduri sau
resurse economice inghetate, dupd ce au constatat ci acestea
sunt necesare pentru acoperirea unor cheltuieli extraordinare
sau pentru plata sau transferul produselor, atunci cind acestea
sunt achizitionate pentru un reactor cu apd usoard din Iran, a
cdrui constructie a inceput inainte de luna decembrie 2006, sau
pentru produsele mentionate la articolul 6 alineatele (b) si (c) cu
conditia indeplinirii urmdtoarelor conditii:

() in cazul in care autorizatia priveste o persoand, o entitate
sau un organism enumerate in anexa VII, aceastd decizie sd
fi fost notificatd de citre statul membru in cauzid Comi-
tetului pentru sanctiuni si acesta s o fi aprobat; si

(b) in cazul in care autorizatia priveste o persoand, o entitate
sau un organism enumerate in anexa VIII, autoritatea
competentd si fi comunicat, cu cel putin doud sdptimani
inainte de eliberarea autorizatiei, celorlalte autoritati
competente ale statelor membre si Comisiei, motivele
pentru care considerd cd ar trebui acordatd o autorizatie
speciala.

(3)  Statul membru in cauzi informeazd celelalte state
membre si Comisia cu privire la orice autorizatie acordatd in
temeiul alineatelor (1) sau (2).
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Articolul 20

(1)  Articolul 16 alineatul (3) nu interzice institutiilor
financiare sau de credit si crediteze conturile inghetate in
cazul in care acestea primesc fonduri transferate in contul
unei persoane fizice sau juridice, entitdti sau organism aflate
pe listd, cu conditia ca sumele suplimentare primite in astfel
de conturi sd fie la randul lor inghetate. Institutia financiard
sau de credit informeazd fdrd intarziere autoritdtile competente
cu privire la astfel de tranzactii.

(2)  Articolul 16 alineatul (3) nu se aplici sumelor supli-
mentare transferate in conturile inghetate reprezentind:

(a) dobanzi sau venituri acumulate in conturile respective; sau

(b) platile datorate in baza unor contracte, acorduri sau obligatii
care au fost incheiate sau care au survenit inainte de data la
care persoana, entitatea sau organismul mentionate la
articolul 16 au fost identificate de Comitetul pentru
sanctiuni, Consiliul de Securitate sau de Consiliu,

cu conditia ca orice astfel de dobanzi, beneficii si plati s fie
inghetate in conformitate cu articolul 16 alineatele (1) sau (2).

(3)  Prezentul articol nu este considerat ca autorizand trans-
ferurile de fonduri prevazute la articolul 21.

CAPITOLUL V

RESTRICTII PRIVIND TRANSFERURILE DE FONDURI $I
SERVICIILE FINANCIARE

Articolul 21

(1)  Transferul de fonduri citre o persoand, o entitate sau un
organism iranian sau din partea acesteia se realizeazd dupd cum
urmeaza:

(a) transferurile datorate in cazul unor tranzactii privind
alimente, echipamente medicale sau in scopuri umanitare
se realizeazd fird autorizare prealabild. Transferul se
notificd in prealabil in scris autoritdtilor competente ale
statelor membre, mentionate pe site-urile enumerate in
anexa V, dacd depdseste suma de 10 000 EUR sau o sumd
echivalentd in euro;

(b) orice alt transfer sub 40 000 EUR se realizeazd fird auto-
rizare prealabild. Transferul se notificd in prealabil in scris
autoritdtilor competente ale statelor membre, mentionate pe
site-urile enumerate in anexa V, dacd depdseste suma de
10 000 EUR sau o sumd echivalentd in euro;

(c) orice alt transfer in valoare de 40 000 EUR sau care
depdseste aceastd sumd sau o sumd echivalentd in euro
necesiti o autorizare prealabild din partea autoritdtilor
competente ale statelor membre, mentionate pe site-urile
enumerate in anexa V.

(2)  Aceste dispozitii se aplicd indiferent dacd transferul
fondurilor a fost efectuat in cadrul unei singure tranzactii sau
in cadrul mai multor tranzactii care par sd aibd legdturd intre
ele.

(3)  Notificdrile si cererile de autorizare referitoare la tran-
sferurile de fonduri citre o persoand, o entitate sau un
organism iranian se adreseazd de citre prestatorul de servicii
de platd al platitorului sau in numele acestuia, astfel cum este
mentionat la articolul 1 litera (r) autoritdtilor competente ale
statului membru in care este emis ordinul initial de executare a
transferului.

Notificirile si cererile de autorizare referitoare la transferurile de
fonduri din partea unei persoane, a unei entitdti sau a unui
organism iranian se adreseazd de citre prestatorul de servicii
de platd al platitorului sau in numele acestuia, astfel cum este
mentionat la articolul 1 litera (r) autoritdtilor competente ale
statului membru in care isi are resedinta beneficiarul sau in care
este stabilit prestatorul de servicii de plata.

In cazul in care prestatorul de servicii de plata al plititorului sau
al beneficiarului nu intrd sub incidenta articolului 39, notificarile
si cererile de autorizare se adreseazd de citre plititor sau de
citre beneficiar autorititilor competente ale statului membru in
care platitorul sau beneficiarul isi are resedinta.

(4)  In sensul alineatului (1) litera (c), autorititile competente
ale statelor membre, mentionate pe site-urile enumerate in
anexa V, acordi, in conditiile pe care acestea le considerd
adecvate, o autorizagie pentru un transfer de fonduri cu o
valoare de 40 000 EUR sau mai mare, cu exceptia cazului in
care au motive intemeiate pentru a stabili cd transferul de
fonduri pentru care se solicitd autorizatia ar contribui la desfd-
surarea uneia dintre urmdtoarele activitdti:

(a) activitdtile Iranului legate de imbogatire, reprelucrare sau de
apa grea;

(b) dezvoltarea de citre Iran a vectorilor purtitori de arme
nucleare;

(c) desfisurarea, de citre Iran, a unor activititi legate de alte
teme cu privire la care AIEA si-a exprimat ingrijorarea ori pe
care le-a considerat ca fiind de o importantd majord; sau

(d) activititile interzise legate de explorarea titeiului si a gazelor
naturale, producerea de titei si de gaze naturale, rafinarea
sau lichefierea gazelor naturale, astfel cum sunt mentionate
la articolele 8, 9 si 11 de cdtre o persoand, o entitate sau un
organism iranian.

O autoritate competentd poate percepe o taxd pentru
evaluarea cererilor de autorizare.
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Se considerd cd autorizatia este acordatd in cazul in care o
autoritate competentd a primit o solicitare scrisd pentru
eliberarea unei autorizatii §i nu a formulat, in termen de
patru sdptimani, obiectii scrise cu privire la transferul de
fonduri. In cazul in care au fost formulate obiectii din
cauza unei anchete aflate in desfisurare, autoritatea
competentd declard acest lucru §i comunicd decizia
adoptatd in cel mai scurt timp. Autorititile competente au
acces, in mod direct sau indirect, in timp util, la informatiile
financiare, administrative si referitoare la aplicarea legii de
care au nevoie pentru desfdsurarea anchetei.

Statul membru in cauzd informeazd celelalte state membre
si Comisia in cazul in care respinge o cerere de autorizare.

(5)  Prezentul articol nu se aplicd atunci cind o autorizatie de
transfer a fost acordatd in conformitate cu articolele 13, 17, 18,
19 sau 20.

Atticolul 22

(1)  Sucursalele si filialele, care intrd sub incidenta articolului
39, ale institutiilor de credit si financiare cu sediul in Iran
notificd autoritdtii competente a statului membru in care sunt
stabilite, astfel cum sunt indicate pe site-urile enumerate in
anexa V, toate transferurile de fonduri efectuate sau primite
de acestea, numele partilor, valoarea si data tranzactiilor, in
termen de cinci zile lucritoare de la data efectudrii sau de la
data primirii transferului de fonduri. In cazul in care existd
informatii disponibile, declaratia trebuie si precizeze natura
tranzactiei §i, dupd caz, natura produselor care fac obiectul
tranzactiei si, in special, si precizeze daci este vorba de
produse care sunt previzute la anexele I, II, III, IV sau VI din
prezentul regulament si, in cazul in care exportul acestora face
obiectul unei autorizatii, sd precizeze numdrul licentei acordate.

(2)  Sub rezerva si in conformitate cu modalititile stabilite
pentru schimbul de informatii, autoritdtile competente notificate
transmit fird intdrziere aceste date, in functie de necesitati,
autoritdtilor competente ale celorlalte state membre in care
sunt stabilite celelalte parti participante tranzactii, astfel incat
sd se evite efectuarea oricdrei tranzactii care ar putea contribui
la desfdsurarea de activitdti nucleare care prezintd un risc de
proliferare sau la dezvoltarea vectorilor purtitori de arme
nucleare.

Articolul 23

(1) In cadrul activittilor lor cu institutiile de credit si
financiare mentionate la alineatul (2) si in vederea evitdrii ca
aceste activitdti sd contribuie la desfisurarea de activititi
nucleare cu risc de proliferare sau la perfectionarea vectorilor
purtitori de arme nucleare, institutiile de credit si financiare care
intrd in domeniul de aplicare al articolului 39:

(a) dau dovadd in mod constant de vigilentd in ceea ce priveste
activitatea conturilor, inclusiv prin intermediul programelor
lor de masuri de precautie privind clientii si in conformitate
cu obligatiile lor referitoare la spilarea banilor si la
finantarea terorismului;

(b) solicitd ca toate cAmpurile de informatii din instructiunile de
platd care se referd la ordonatorul si la beneficiarul tran-
zactiei in cauzd sd fie completate si refuzd tranzactia in
cazul in care informatiile cerute nu sunt furnizate;

(c) pdstreazd toate inregistrdrile tranzactiilor efectuate pentru o
perioadd de cinci ani si le pun la dispozitia autoritdtilor
nationale, la cerere;

(d) in cazul in care suspecteazd ori au motive intemeiate de a
suspecta cd fondurile au legiturd cu finantarea proliferdrii,
informeazd in aceastd privintd unitatea de informatii
financiare (UIF) sau oricare altd autoritate competentd
desemnatd de statul membru in cauzd, astfel cum este
mentionatd pe site-urile enumerate in anexa V, firi a
aduce atingere articolelor 5 si 16. UIF ori autoritatea
competentd servesc drept centru national de primire si
analizd a raportdrilor de tranzactii suspecte cu privire la
finantarea eventuald a proliferdrii. FIU sau o altd autoritate
competentd in acest domeniu are acces, in mod direct sau
indirect, in timp util, la informatiile financiare, adminis-
trative si de aplicare a legii de care are nevoie pentru a-si
indeplini in mod corespunzitor aceastd atributie, inclusiv
analiza informdrilor privind tranzactiile suspecte.

Cerintele de mai sus care vizeazd institutiile de credit si
financiare completeazd obligatiile existente care rezultd din
Regulamentul (CE) nr. 1781/2006 si din punerea in aplicare a
Directivei 2005/60/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 26 octombrie 2005 privind prevenirea utilizarii sistemului
financiar in scopul spaldrii banilor si finantarii terorismului (*).

(2)  Mdisurile prevdzute la alineatul (1) se aplicd institutiilor
financiare §i de credit in activititile pe care le desfisoard cu:

(a) institutiile de credit sau financiare cu sediul in Iran, inclusiv
Banca Centrald a Iranului;

(b) sucursale si filiale, atunci cand intrd in domeniul de aplicare
al articolului 39, ale institutiilor de credit si financiare cu
sediul in Iran;

(c) sucursale si filiale, atunci cdnd nu intri in domeniul de
aplicare al articolului 39, ale institutiilor de credit si
financiare cu sediul in Iran;

(d) institutii de credit si financiare care nu au sediul in Iran, dar
care sunt controlate de persoane cu domiciliul in Iran sau de
entitdti cu sediul in Iran.

() JO L 309, 25.11.2005, p. 15.
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Articolul 24 Articolul 25
(1) Se interzice institutiilor de credit si financiare aflate sub Se interzice:
incidenta articolului 39 si realizeze oricare din activititile
urmadtoare:
(a) vanzarea sau cumpdrarea de obligatiuni publice sau
garantate de stat, emise dupd data de 26 iulie 2010, in
(a) deschiderea unui cont bancar la o) institu;ie de Credit sau mod direct sau indirect, catre sau de la urmétoarele entlté;l

financiard cu sediul in Iran, inclusiv la Banca Centrald a
Iranului, sau la orice institutie de credit sau financiard
mentionatd la articolul 23 alineatul (2);

stabilirea unei noi relatii de bdnci corespondente cu o
institutie de credit sau financiard cu sediul in Iran, inclusiv
cu Banca Centrald a Iranului, sau cu orice institutie de credit
sau financiard mentionatd la articolul 23 alineatul (2);

deschiderea unui nou birou de reprezentantd in Iran sau
infiintarea unei noi sucursale sau filiale in Iran;

stabilirea unei noi intreprinderi comune cu o institutie de
credit sau financiard cu sediul in Iran, inclusiv cu Banca
Centrald a Iranului, sau cu orice institutie de credit sau
financiard mentionatd la articolul 23 alineatul (2).

Se interzice:

autorizarea deschiderii unui birou de reprezentantd sau infi-
intarea unei sucursale sau a unei filiale in Uniunea
Europeand de citre o institutie de credit sau financiard cu
sediul in Iran, inclusiv de cdtre Banca Centrald a Iranului,
sau de cidtre orice institutie de credit sau financiard
mentionatd la articolul 23 alineatul (2);

incheierea unor acorduri pentru sau in numele unei institutii
de credit sau al unei institutii financiare cu sediul in Iran,
inclusiv al Béncii Centrale a Iranului, sau pentru, ori in
numele oricdrei institutii de credit sau financiare mentionate
la articolul 23 alineatul (2), cu privire la deschiderea unui
birou de reprezentantd, sau infiintarea unei sucursale sau
filiale in Uniune;

acordarea unei autorizatii pentru preluarea si continuarea
activitdtilor unei institutii de credit sau pentru orice alte
activititi care necesitd autorizarea prealabild, de citre un
birou de reprezentantd, o sucursald sau o filiald a unei
institutii de credit sau financiare cu sediul in Iran, inclusiv
de Banca Centrali a Iranului, sau de orice institutie de credit
sau financiard mentionatd la articolul 23 alineatul (2), in
cazul in care biroul de reprezentantd, sucursala sau filiala
nu a fost operationald inainte de 26 iulie 2010.

dobandirea sau extinderea unei participatii sau dobandirea
oricdrei alte participatii in capitalurile proprii la o institutie
de credit sau financiard care intrd sub incidenta articolului
39 sau la orice institutie de credit sau financiard mentionatd
la articolul 23 alineatul (2).

(1)

(@)

(i) Iranului sau guvernului acestuia, precum si orga-
nismelor publice, corporatiilor, agentiilor sale;

(i) o institutie de credit sau financiard cu sediul in Iran,
inclusiv Banca Centrald a Iranului, sau orice institutie de
credit sau financiard mentionatd la articolul 23 alineatul

(2);

(ili) o persoand fizicdi sau juridici, o entitate sau un
organism care actioneazd in numele unei persoane
juridice, al unei entititi sau al unui organism
mentionat la punctele (i) sau (ii) sau la indicatiile
acestuia;

(iv) o persoand juridicd, o entitate sau un organism aflat in
proprietatea unei persoane, a unei entitdfi sau a unui
organism mentionat la punctele (i), (i) sau (i) sau
controlat de acesta.

furnizarea de servicii de brokeraj cu privire la obligatiuni
publice sau garantate de stat emise dupd data de 26 iulie
2010 unei persoane, entitdti sau unui organism mentionate
la litera (a);

oferirea de asistentd unei persoane, unei entititi sau unui
organism mentionat la litera (a) in vederea emisiunii de
obligatiuni publice sau garantate de stat, prin furnizarea
de servicii de brokeraj, de publicitate sau a oricdror altor
servicii cu privire la obligatiunile respective.

Atrticolul 26

Se interzice:

furnizarea de servicii de asigurare si de reasigurare:

(i) Iranului sau guvernului acestuia, precum si orga-
nismelor publice, corporatiilor, agentiilor sale;

(i) unei persoane, unei entitdti sau unui organism iranian,
altele decat o persoand fizicd; sau

(ili) unei persoane fizice sau juridice, unei entitdti sau unui
organism, atunci cind actioneazd in numele unei
persoane juridice, al unei entitdti sau al unui organism
mentionat la punctele (i) sau (i) sau la indicatiile
acestuia;
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(b) participarea voluntara si deliberatd la activitdti care au drept
scop sau efect eludarea interdictiei prevazute la litera (a).

(2)  Alineatul (1) litera (a) punctele (i) si (i) nu se aplicd
furnizdrii de asigurdri obligatorii sau de rdspundere civild citre
persoane, entitdti sau organisme iraniene stabilite in Uniunea
Europeana.

(3)  Alineatul (1) litera (a) punctul (iii) nu se aplicd furnizarii
de asigurdri, inclusiv asigurdri de sdnitate §i de calatorie
persoanelor care actioneazd in nume propriu, cu exceptia
persoanelor inscrise pe lista din anexele VII si VIII, precum si
de reasigurdri referitoare la acestea.

Alineatul (1) litera (a) punctul (ili) nu impiedicd furnizarea unei
asigurdri sau reasigurdri proprietarului unei nave, al unei
aeronave sau al unui vehicul navlosit de citre o persoand, o
entitate sau un organism mentionat la alineatul (1) litera (a)
punctele (i) si (i) care nu figureazd in anexele VII sau VIIL

In sensul alineatului (1) litera (a) punctul (iii), nu se considerd ci
0 persoand, o entitate sau un organism actioneaza la indicatiile
unei persoane, ale unei entitdti sau ale unui organism mentionat
la punctele (i) sau (i) in cazurile in care aceste indicatii servesc
transbordarii, incdrcdrii, descdrcdrii sau tranzitdrii in sigurantd a
unei nave sau aeronave aflate cu titlu temporar in apele iraniene
sau in spatiul aerian iranian.

(4)  Prezentul articol interzice prelungirea si reinnoirea acor-
durilor de asigurare si reasigurare incheiate inainte de intrarea in
vigoare a prezentului regulament, insd, fird a aduce atingere
articolului 16 alineatul (3), nu interzice respectarea acordurilor
incheiate inainte de aceastd data.

CAPITOLUL VI
RESTRICTII PRIVIND TRANSPORTUL
Articolul 27

(1)  In scopul impiedicarii transferului produselor si tehnolo-
giilor cuprinse in Lista comund a produselor militare sau a ciror
furnizare, vanzare, transfer, export sau import este interzis prin
prezentul regulament, toate produsele introduse sau care
pardsesc teritoriul vamal al Uniunii din sau spre Iran, fac
obiectul informatiilor inainte de plecare sau de sosire, ce vor
fi transmise autoritatilor vamale competente din statul membru
in cauzd.

(2) Normele care reglementeazd obligatia de a furniza
informatii inainte de sosire sau de plecare, in special in ceea
ce priveste persoana care furnizeazd informatiile, termenele care
trebuie respectate si datele solicitate, sunt stabilite in dispozitiile
aplicabile privind declaratiile sumare de intrare si de iesire,
precum si declaratiile vamale din Regulamentul (CEE) nr.
2913/92 si din Regulamentul (CEE) nr. 2454/93.

(3)  Totodatd, persoana care furnizeazd informatiile, astfel
cum se mentioneazd la alineatul (2), declard dacd bunurile

sunt previzute in Lista comund a produselor militare sau in
prezentul regulament si, in cazul in care exportul acestora
este supus autorizdrii, precizeazd datele din licenta de export
acordatd.

(4) Pani la data de 31 decembrie 2010, declaratiile sumare
de intrare si de iesire, precum si elementele suplimentare
necesare mentionate la alineatul (3) pot fi depuse in scris prin
utilizarea documentelor comerciale, portuare sau de transport,
in mdsura in care acestea includ informatiile necesare.

(5) Incepand cu 1 ianuarie 2011, elementele suplimentare
necesare mentionate la prezentul articol se prezintd fie in
scris, fie prin intermediul declaratiilor vamale, dupd caz.

Articolul 28

(1)  Furnizarea, de citre resortisanti ai statelor membre sau de
pe teritoriile statelor membre, de servicii de buncheraj sau de
aprovizionare a navelor sau de orice alte servicii pentru nave,
destinate navelor detinute sau controlate, in mod direct sau
indirect, de o persoand, entitate sau organism iranian este
interzisd atunci cand furnizorii serviciilor detin informatii,
inclusiv de la autorititile vamale competente, in baza informa-
tiilor dinaintea sosirii §i dinaintea plecdrii, mentionate in
articolul 27, care constituie motive serioase de a se considera
cd navele transportd produse previdzute in Lista comund a
produselor militare sau produse a ciror furnizare, vanzare,
transfer sau export este interzis in temeiul prezentului regu-
lament, cu exceptia cazului in care furnizarea unor astfel de
servicii este necesard in scopuri umanitare.

(2)  Furnizarea de cdtre resortisanti ai statelor membre sau de
pe teritoriile statelor membre de servicii tehnice sau de intre-
tinere aeronavelor de marfd detinute sau controlate, in mod
direct sau indirect, de o persoand, entitate sau organism
iranian este interzisi atunci cand furnizorii serviciilor detin
informatii, inclusiv de la autorititile vamale competente, in
baza informatiilor inainte de sosire si inainte de plecare
mentionate in articolul 27, care constituie motive serioase de
a considera cd aeronavele de marfi transportd produse
previzute in Lista comund a produselor militare sau produse
a cdror furnizare, vanzare, transfer sau export este interzis in
temeiul prezentului regulament, cu exceptia cazului in care
furnizarea unor astfel de servicii este necesard in scopuri
umanitare sau de sigurant.

(3) Interdictiile mentionate la alineatele (1) si (2) se aplicd
pand cand incdrcitura a fost inspectatd si, dacd este necesar,
confiscatd sau distrusd, dupd caz.

Toate confiscarile si inldturdrile pot fi efectuate, in conformitate
cu legislatia nationald sau cu o decizie a unei autoritdti
competente, pe cheltuiala importatorului sau pot fi recuperate
de la orice altd persoand sau entitate responsabild de tentativa
de furnizare, vanzare, transfer sau export ilicit.
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CAPITOLUL VII
DISPOZITII GENERALE SI FINALE
Articolul 29

(1) Nu se da curs niciunei cereri in temeiul oricdrui contract
sau oricdrei tranzactii a cdror executare ar fi fost afectatd, direct
sau indirect, in totalitate sau partial, de mdsurile impuse de
Regulamentul (CE) nr. 423/2007 sau de prezentul regulament,
inclusiv cererilor de despdgubire sau altor cereri de acest tip
cum ar fi cererea de compensare sau cererea in temeiul unei
garantii, si anume, o cerere de prelungire a platii unei obli-
gatiuni, a unei garantii sau a unei despagubiri, in special o
garantie financiard sau o despigubire financiard, indiferent de
forma acesteia, prezentate de:

(a) persoanele, entititile sau organismele desemnate, enumerate
in anexele VII si VIII;

(b) orice altd persoand, entitate sau organism iranian, inclusiv
guvernul iranian;

(c) orice persoand, entitate sau organism care actioneazd prin
intermediul sau in numele uneia din persoanele, entititile
sau organismele mentionate la literele (a) si (b);

(2)  Executarea unui contract sau a unei tranzactii trebuie
consideratd ca fiind afectatd de mdsurile impuse prin Regula-
mentul (CE) nr. 423/2007 sau prin prezentul regulament in
cazul in care existenta sau continutul cererii rezulti in mod
direct sau indirect din respectivele masuri.

(3)  In cadrul oricirei proceduri care urmireste si dea curs
unei cereri, sarcina de a dovedi cd satisfacerea cererii nu este
interzisd in temeiul dispozitillor alineatului (1) incumbi
persoanei care urmdreste si se dea curs respectivei cereri.

(4)  Prezentul articol nu aduce atingere dreptului persoanelor,
entititilor si organismelor mentionate la alineatul (1) la revi-
zuirea judiciard a legalititii neexecutdrii obligatiilor contractuale,
in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 423/2007 sau cu
prezentul regulament.

Articolul 30

In sensul articolului 8, al articolului 9, al articolului 11 alineatul
(2) litera (c), al articolului 21 si al articolului 26, orice organism,
entitate sau orice detindtor al unor drepturi care decurg din
atribuirea initiald, inainte de intrarea in vigoare a prezentului
regulament, de cdtre un guvern suveran, altul decat cel al
Iranului, a unui acord de impdrtire a productiei, nu este
considerat persoand, entitate sau organism iranian. In astfel de
cazuri si in ceea ce priveste articolul 8, autoritatea competentd a
statului membru poate solicita garantii adecvate cu privire la
utilizatorii finali din partea oricirui organism sau a oricarei
entititi pentru vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul
oricdrui echipament sau tehnologii-cheie mentionate in anexa
VL

Articolul 31

(1)  Fard a se aduce atingere normelor aplicabile in materie de
raportare, confidentialitate si secret profesional, persoanele fizice
si juridice, entitdtile si organismele:

(a) furnizeazd imediat orice informatii care ar putea facilita
respectarea prezentului regulament, cum ar fi informatiile
privind conturile si fondurile inghetate in conformitate cu
articolul 16, autoritdtilor competente din statele membre,
mentionate pe site-urile din anexa V, in care au resedinta
ori sunt situate si transmit aceste informatii Comisiei, in
mod direct sau prin intermediul statelor membre;

(b) coopereazd cu autorititile competente mentionate pe site-
urile din anexa V pentru verificarea acestor informatii.

(2)  Orice informatie suplimentard primitd direct de Comisie
se comunicd statelor membre in cauzi.

(3)  Orice informatii furnizate sau primite in conformitate cu
prezentul articol se utilizeazd numai in scopul pentru care au
fost furnizate sau primite.

Atticolul 32

(1)  Inghetarea fondurilor si a resurselor economice sau
refuzul de a pune la dispozitie aceste fonduri sau resurse
economice, efectuate cu buni-credintd, pe motiv cd o astfel de
actiune este conformd cu dispozitiile prezentului regulament, nu
angajeazd in niciun fel raspunderea persoanei fizice sau juridice,
a entitatii sau a organismului care o efectueazd, a personalului
de conducere sau a angajatilor acesteia, cu exceptia cazului in
care se dovedeste cd fondurile sau resursele economice in cauzd
au fost inghetate sau retinute din neglijent.

(2)  Interdictiile previzute de prezentul regulament nu
angajeazd in niciun fel rispunderea persoanelor fizice sau
juridice ori a entitdtilor in cauzd, in cazul in care acestea nu
au stiut $i nu au avut niciun motiv intemeiat pentru a suspecta
ci actiunile lor vor incilca aceastd interdictie.

(3)  Comunicarea, cu bund credintd, astfel cum se prevede la
articolele 21, 22 si 23 de citre o institutie sau o persoand care
intrd sub incidenta prezentului regulament sau de citre
conducerea sau un angajat al unei asemenea institutii sau
persoane, a informatiilor mentionate la articolele 21, 22 si 23
nu antreneazd in niciun fel rdspunderea institutiei, persoanei,
conducerii institutiei sau angajatilor respectivi ai institutiei.

Articolul 33

(1)  Un stat membru poate lua toate mdsurile pe care le
considerd necesare pentru a se asigura cd obligatiile care
decurg din dreptul international, dreptul Uniunii sau dreptul
national privind sdndtatea si siguranta lucrdtorilor si protectia
mediului sunt respectate atunci cand cooperarea cu o persoand,
o entitate sau un organism din Iran ar putea fi afectatid prin
punerea in aplicare a prezentului regulament.

(2)  In scopul misurilor luate in temeiul alineatului (1), inter-
dictiile previzute in articolul 8, articolul 9, articolul 11 alineatul
(2) litera (c), articolul 16 alineatul (2), articolul 21 si articolul 26
nu se aplica.
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(3)  Statele membre se informeazd reciproc in prealabil cu
privire la masurile de luat in temeiul alineatului (1).

Articolul 34

Comisia si statele membre se informeazd reciproc, fird
intarziere, cu privire la mdsurile luate in temeiul prezentului
regulament si isi comunicd toate informatiile relevante de care
dispun in legaturd cu prezentul regulament, in special informatii
cu privire la incilcirile si la problemele privind punerea in
aplicare a acestui regulament si la hotdrarile pronuntate de
instantele nationale.

Articolul 35

Comisia:

(a) modificd anexa II pe baza constatirilor ficute fie de citre
Consiliul de Securitate al Organizatiei Natiunilor Unite, fie
de citre Comitetul pentru sanctiuni, sau pe baza informa-
tillor furnizate de statele membre;

(b) modificd anexa IV pe baza informatiilor furnizate de statele
membre;

(c) modificd anexa V pe baza informatiilor furnizate de statele
membre.

Articolul 36

(1)  Atunci cind Consiliul de Securitate sau Comitetul pentru
sanctiuni include pe listdi o persoand fizicd sau juridicd, o
entitate sau un organism, Consiliul include aceastd persoand
fizicd sau juridicd, entitate sau un organism in anexa VIL

(2)  Atunci cand Consiliul decide si supund o persoani fizicd
sau juridicd, o entitate sau un organism mdsurilor mentionate la
articolul 16 alineatul (2), acesta modifici anexa VIII in
consecinta.

(3) Consiliul comunicd decizia sa, inclusiv justificarea
includerii persoanei fizice sau juridice, a entitdtii sau a orga-
nismului mentionat la alineatele (1) si (2), fie direct, dacd
dispune de adresa acestora, fie prin publicarea unui anunt,
oferind persoanei fizice sau juridice sau entitdtii sau orga-
nismului in cauzd posibilitatea de a prezenta observatii.

(4)  Atunci cand sunt transmise observatii sau sunt prezentate
dovezi substantiale noi, Consiliul isi reexamineazd decizia si
informeazd in consecintd persoana fizicd sau juridicd, entitatea
sau organismul in cauzi.

(5)  Atunci cand Organizatia Natiunilor Unite hotiriste si
scoatd de pe listd o persoand fizicd sau juridicd, o entitate sau
un organism sau si modifice datele de identificare ale unei

persoane fizice sau juridice, ale unei entitdti sau organism
inclus pe listd, Consiliul modifici anexa VII in consecint.

(6)  Lista din anexa VIII se revizuieste la intervale regulate si
cel putin o datd la 12 luni.

Articolul 37

(1)  Statele membre stabilesc normele privind sanctiunile apli-
cabile in cazul incilcdrii prezentului regulament si iau toate
misurile necesare pentru a asigura punerea in aplicare a
acestora. Sanctiunile previzute trebuie si fie eficace, propor-
tionale si disuasive.

(2)  Dupd intrarea in vigoare a prezentului regulament, statele
membre comunicd aceste norme Comisiei, fird intarziere,
precum si toate modificirile ulterioare aduse acestora.

Articolul 38

(1)  Statele membre desemneazd autorititile competente
mentionate in prezentul regulament si le mentioneazd pe
site-urile enumerate la anexa V. Comisiei i se notificd de citre
satele membre orice modificiri ale adreselor site-urilor lor
enumerate in anexa V.

(2)  Dupad intrarea in vigoare a prezentului regulament, statele
membre notificd fird intarziere Comisia cu privire la autorititile
lor competente, inclusiv cu privire la datele de contact ale
acestora, precum si cu privire la toate modificarile ulterioare.

(3)  In cazul in care prezentul regulament prevede o obligatie
de a notifica, informa sau de a comunica in alt mod cu Comisia,
adresa si celelalte coordonate care trebuie folosite in vederea
acestei comunicdri sunt cele mentionate in anexa V.

Articolul 39

Prezentul regulament se aplicd:

(a) pe teritoriul Uniunii, inclusiv in spatiul aerian al acesteia;

(b) la bordul oricirei aeronave sau nave aflate sub jurisdictia
unui stat membru;

(c) oricdrei persoane, din interiorul sau exteriorul Uniunii, care
este resortisantul unui stat membru;

(d) oricdrei persoane juridice, entitdfi sau organism care este
inregistrat sau constituit in conformitate cu legislatia unui
stat membru;

(e) oricdrei persoane juridice, entitdti sau organism, in legaturd
cu orice activitate desfisuratd in intregime sau in parte pe
teritoriul Uniunii.
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Articolul 40

Regulamentul (CE) nr. 423/2007 se abroga. Trimiterile la regulamentul abrogat se interpreteazd ca trimiteri
la prezentul regulament.

Articolul 41

Prezentul regulament intrd in vigoare la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Luxemburg, 25 octombrie 2010.

Pentru Consiliu
Presedintele
C. ASHTON
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ANEXA 1

PARTEA A

Produse si tehnologii mentionate la articolul 2 alineatul (1) litera (a

), articolul 2 alineatul (2), articolul 4 si
articolul 5 alineatul (1) literele (b) si

i (d)

Prezenta anexd contine toate produsele si tehnologiile mentionate si definite in anexa I la Regulamentul (CE) nr.
428/2009, cu exceptia urmdtoarelor:

Punctul din anexa I la
Regulamentul (CE) nr. 428 Descriere
2009

5A001 Sisteme, echipamente, componente si accesorii de telecomunicatii, dupé cum urmeaza:

a. orice tip de echipamente de telecomunicatii care prezintd oricare dintre urmdtoarele
caracteristici, functiuni sau particularitati:

1. special concepute pentru a rezista la efecte electronice tranzitorii sau la efectele
impulsului electromagnetic, ambele rezultate in urma unei explozii nucleare;

2. prezintd o rezistentd speciald la radiatii gama, neutronice sau ionice sau

3. sunt special concepute pentru a functiona la temperaturi situate in afara domeniului de
temperaturd 218 K (55 °C) - 397 K (124 °C);

Notd: 5A001.a.3. se aplicd numai echipamentelor electronice.

Nota: 5A001.a.2. si 5A001.a.3. nu supun controlului echipamentele concepute sau modi-
ficate pentru utilizare la bordul satelitilor.

b. sisteme si echipamente de telecomunicatii, precum si componente si accesorii special
concepute pentru acestea, care prezintd oricare dintre urmdtoarele caracteristici,
functiuni sau particularitati:

1. sunt sisteme de comunicatii subacvatice, nelegate de o bazd, care prezintd oricare dintre
urmitoarele caracteristici:

a. o frecventd acusticd purtdtoare situatd in afara domeniului 20 kHz — 60 kHz;
b. utilizeazd o frecventd electromagnetici purtitoare sub 30 kHz;
c. utilizeazd tehnici electronice de ghidare a fasciculului; sau

d. utilizeazd ,lasere” sau diode electroluminiscente (leduri) cu o lungime de undi la
iesire mai mare de 400 nm, dar mai mici de 700 nm, intr-o ,retea locald”;

2. sunt echipamente radio care functioneazd in banda 1,5 MHz — 87,5 MHz si au toate
caracteristicile urmdtoare:

a. posibilitatea anticiparii si a selectiei automate a frecventelor si a ,vitezelor de transfer
digital total”, pe canal, in scopul optimizdrii transmisiei si

b. incorporeazd o configuratie de amplificator de putere linear, capabil si prelucreze
simultan semnale multiple la o putere de iesire egald cu 1 kW sau mai mare, in
gama de frecvente de la 1,5 MHz la 30 MHz, dar inferioare acestei ultime valori, sau
la o putere de iesire egald cu 250 W sau mai mare, in gama de frecvente de la
30 MHz la 87,5 MHz maximum, pe o litime de bandd instantanee” egald cu o
octavd sau mai mare si cu un continut de armonici si de distorsiuni la iesire mai bun
de -80 dB;

3. sunt echipamente radio care utilizeaza tehnici de ,spectru impristiat”, inclusiv tehnici
cu ,salt de frecventd”, altele decat cele specificate la 5A001.b.4., si care prezintd oricare
dintre urmdtoarele caracteristici:

a. utilizeazd coduri de imprastiere programabile de utilizator; sau

b. transmit o litime de bandi totald care este egald cu de 100 de ori latimea de bandd
a oricdrui canal de informatie sau mai mare si depaseste 50 kHz;

Notd: 5A001.b.3.b. nu include echipamentele radio special concepute pentru utilizarea
in sistemele de radiocomunicatii celulare in benzile civile.

Notd: 5A001.b.3. nu include echipamentele care functioneazi la o putere de iesire de
1 W sau mai mica.




27.10.2010

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 281/19

Punctul din anexa I la
Regulamentul (CE) nr. 428/
2009

Descriere

4. sunt echipamente radio care utilizeazd tehnici de modulatie de bandi ultralargd, care au
coduri de decupare in canale programabile de citre utilizator, coduri de criptare sau
coduri de identificare a retelei, si care prezintd oricare dintre urmdtoarele caracteristici:

a. o latime de bandi care depiseste 500 MHz; sau

0

b. o litime de bandd fractionatd” de 20% sau mai mult;

5. sunt receptoare radio controlate digital, care au toate caracteristicile urmdtoare:
a. dispun de mai mult de 1 000 de canale;
b. realizeazd un ,timp de comutare a frecventei” mai mic de 1 ms;
c. cautd sau scaneazd in mod automat o parte a spectrului electromagnetic; si

d. identificd semnalele receptionate sau tipul transmititorului; sau

Nota: 5A001.b.5. nu include echipamentele radio special concepute pentru utilizarea in
sistemele de radiocomunicatii celulare in benzile civile.

6. asigurd functiuni de ,prelucrare a semnalelor” digitale pentru a realiza iesirea de ,codare
vocald” la viteze mai mici de 2 400 bitis;

Note tehnice:

1. 5A001.b.6. se aplicd semnalului de iesire al ,coddrii vocale” a vorbirii continue
pentru ,codarea vocald” cu o vitezd variabild.

2. in sensul celor mentionate la 5A001.b.6, ,codarea vocald” este definiti ca tehnica de
esantionare a vocii umane si de convertire a acestor esantioane intr-un semnal
digital, luand in considerare caracteristicile specifice ale vorbirii umane.

c. cabluri cu fibre optice pentru comunicatii, fibre optice si accesorii, dupd cum urmeazi:

1. fibre optice cu o lungime mai mare de 500 m, despre care fabricantul mentioneazd ci
sunt capabile si suporte un ,test de proba” al rezistentei la intindere de 2 x 10° N/m?
sau mai mult;

Notd tehnicd:

,Test de probd™ testarea, atdt pe parcursul procesului de productie, cit si dupd, se
realizeazd prin aplicarea dinamicd a unui efort de intindere prescris asupra unei fibre
optice cu lungimea de la 0,5 m pand la 3 m, in timp ce aceasta este trecutd cu o vitezd
de deplasare cuprinsd intre 2 §i 5m/s prin cabestane cu diametrul de aproximativ
150 mm. Temperatura ambiant este de 293K (20°C), iar umiditatea relativd de 40%.
Pentru realizarea testului de probd, pot fi utilizate standardele nationale echivalente.

2. cabluri cu fibre optice i accesorii, concepute pentru utilizarea subacvaticd;

Notd: 5A001.c.2. nu include cablurile si accesoriile standard pentru telecomunicatii
civile.

N.B.: 1Pentru cabluri ombilicale subacvatice si conectoarele aferente, a se vedea
8A002.a.3.

N.B.: 2 Pentru conectoare sau dispozitive cu fibre optice de penetrare a peretilor navei,
a se vedea 8A002.c.

d. ,antene cu retele fazate, orientabile electronic”, care functioneazd la frecvente de peste
31,8 GHz;
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Punctul din anexa I la
Regulamentul (CE) nr. 428

2009

Descriere

Notd: 5A001.d. nu include ,antene cu retele fazate, orientabile electronic” utilizate in
sistemele de aterizare, cu instrumente conforme standardelor ICAO referitoare la
sistemele de aterizare cu microunde (MLS).

e. echipamente radiogoniometrice care functioneaza la frecvente ce depdsesc 30 MHz si care

au toate caracteristicile urmdtoare, si componente special concepute pentru acestea:
1. litimea de bandi instantanee” de 10 MHz sau mai mult; si

2. capacitatea de a gisi o directie de orientare pentru transmitdtoarele radio necooperante
cu durata semnalului mai micd de 1 ms;

f. echipamente de bruiere special concepute sau modificate pentru a interfera cu serviciile de

telecomunicatii mobile sau pentru a le bloca, neutraliza, deteriora sau corupe intentionat
sau selectiv, care indeplinesc oricare dintre functiile de mai jos, precum si componente
special concepute pentru acestea:

1. simuleazd functiile echipamentelor retelei de acces radio (Radio Acces Network — RAN);

2. detecteazd si exploateazd caracteristicile specifice ale protocoalelor de telecomunicatii
mobile folosite (de exemplu, GSM); sau

3. exploateazd caracteristicile specifice ale protocoalelor de telecomunicatii mobile folosite
(de exemplu, GSM);

N.B.: Pentru echipamente de bruiere GNSS, a se vedea Lista produselor militare.

g. sisteme sau echipamente de localizare coerentd pasivd (PCL), special concepute pentru

detectarea §i urmdrirea obiectelor mobile prin misurarea reflectiilor emisiilor de radio-
frecvente in mediu, furnizate de cdtre transmititoarele fird radar;

Notd tehnicd:

Transmitdtoarele fird radar pot include statii baza de radio, de televiziune sau de telefonie
mobild de uz comercial.

Notd: 5A001.g. nu include nici:
a. echipamente radioastronomice, nici

b. sisteme sau echipamente care necesitd o transmisie radio de la tintd.

h. echipamente electronic concepute sau modificate astfel incit s activeze prematur sau si

prevind declangarea dispozitivelor explozive improvizate controlate prin radio (RCIED):

N.B.: A SE VEDEA, DE ASEMENEA, LISTA PRODUSELOR MILITARE.

5A002

Sisteme si echipamente pentru ,securitatea informatiilor” si componentele aferente, dupd cum
urmeaza:

a. sisteme, echipamente, ,ansambluri electronice” pentru aplicaii specifice, module si circuite
integrate pentru ,securitatea informatiilor”, precum si alte componente special concepute
pentru acestea, dupd cum urmeaza:

N.B.: Pentru controlul echipamentelor de receptie pentru sistemele globale de navigatie
prin sateliti (GNSS) care contin sau care utilizeazd decriptarea (de exemplu, GPS sau
GLONASS), a se vedea 7A005.

1. concepute sau modificate pentru a utiliza ,criptografia”, utilizdnd tehnici digitale pentru
efectuarea tuturor functiilor criptografice, altele decat autentificarea sau semndtura
digitald, i care prezintd oricare dintre urmdtoarele caracteristici:
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Note tehnice:

1. Functiile de autentificare si semndturd digitald includ functia asociatd de gestionare a
cheilor.

2. Autentificarea include toate aspectele care tin de controlul accesului in cazurile in
care nu existd o criptare a fisierelor sau a textului, cu exceptia celor direct legate de
protectia parolei, a numdarului personal de identificare (PIN) sau a datelor similare
pentru a preveni accesul neautorizat.

3. ,Criptografia” nu include tehnici de compresie sau de codare a datelor ,fixe”.

Notd: 5A002.a.1. include echipamentele concepute sau modificate sd utilizeze ,cripto-
grafia” care foloseste principii analogice atunci cand sunt puse in practicd cu
ajutorul unor tehnici digitale.

a. un ,algoritm simetric” care foloseste o lungime a cheii care depiseste 56
biti; sau
b. un ,algoritm asimetric” in cazul ciruia securitatea algoritmului este

bazatd pe unul dintre urmitoarele elemente:

1. factorizarea numerelor intregi ce depdsesc 512 biti (de exemplu,
RSA);

2. calcularea logaritmilor discreti intr-un grup multiplicativ de campuri
finite cu dimensiunea mai mare de 512 biti (de exemplu, Diffie-
Hellman asupra Z[pZ); sau

3. logaritmi discreti intr-un grup, altul decit cel mentionat la
5A002.a.1.b.2. care depdseste 112 biti (de exemplu, Diffie-Hellman
asupra unei curbe eliptice);

2. sunt concepute sau modificate pentru a realiza functii criptanalitice;
3. neutilizat;

4. special concepute sau modificate pentru a reduce emiterea compromititoare de semnale
purtdtoare de informatie dincolo de ceea ce este necesar pentru sdndtate, securitate sau
standarde de interferentd electromagnetic;

5. concepute sau modificate pentru a utiliza tehnici criptografice in scopul generarii
codului de impristiere pentru sisteme cu ,spectru impristiat’, altele decit cele
mentionate la 5A002.a.6, care includ codul de salt pentru sisteme cu ,salt de frecventd”;

6. concepute sau modificate pentru a utiliza tehnici criptografice pentru generarea
codurilor de decupare in canal, a codurilor de bruiere sau a codurilor de identificare
a retelei, pentru sisteme care utilizeazd tehnici de modulatie de banda ultralargd, si care
prezintd oricare dintre urmdtoarele caracteristici:

a. o litime de bandi care depdseste 500 MHz; sau
b. o ,litime de banda fractionatd” de 20% sau mai mult;

7. sisteme si dispozitive de securitate non-criptografice aferente tehnologiei informatiilor i
comunicatiilor (TIC) evaluate la un nivel de sigurantd superior clasei EAL-6 (evaluation
assurance level) din criteriile comune (CC) sau echivalent;

8. sisteme de cabluri pentru comunicatii concepute sau modificate pentru a utiliza mijloace
mecanice, electrice sau electronice pentru detectarea conectdrii frauduloase;

9. concepute sau modificate pentru a utiliza ,criptografia cuanticd”.
Notd tehnica:

<

,Criptografia cuantici” este cunoscutd, de asemenea, ca distributia cuantici a cheilor
(quantum key distribution — QKD).

Notd: 5A002 nu include:

a. ,cartelele inteligente personalizate” care prezintd oricare dintre urmdatoarele carac-
teristici:

1. in cazul in care capacitatea criptograficd este restrictionatd pentru utilizarea
in echipamente sau sisteme care nu sunt vizate la literele b.-g. din prezenta
notd sau
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2. pentru aplicatii generale de uz public, in cazul in care capacitatea criptografici nu
este accesibild utilizatorului i este special conceputd si limitatd pentru a permite
protectia datelor cu caracter personal stocate in interior;

N.B. In cazul in care o ,carteld inteligentd personalizatd” are functii multiple, statutul
de control al fiecdrei functii este evaluat individual.

. echipamentele de receptie pentru emisiunile radiodifuzate, televiziunea plititd sau

emisiuni similare cu audientd restrinsi, de tip comercial, care nu utilizeazd
criptarea digitald, cu exceptia celor utilizate exclusiv pentru trimiterea informatiilor
referitoare la programe sau facturi citre furnizorii serviciilor de emisie;

. echipamente la care capacitatea criptograficd nu este accesibild utilizatorului si care

sunt special concepute si limitate pentru a permite oricare dintre urmdtoarele
operatiuni:

1. executia de ,produse software” protejate impotriva copierii;
2. accesul la oricare dintre urmdtoarele:
a. continutul protejat la copiere, stocat pe un suport numai pentru citire sau
b. informatiile stocate in formd criptatd pe un suport (de exemplu, cu privire la
protectia drepturilor de proprietate intelectuald) in cazul in care suportul este
oferit spre vanzare publicului in seturi identice;
3. controlul copierii datelor audio-video protejate prin drepturile de autor sau
4. criptarea sifsau decriptarea pentru protejarea bibliotecilor, caracteristicile de

conceptie sau date conexe pentru proiectarea dispozitivelor semiconductoare sau
a circuitelor integrate;

. echipamente criptografice special concepute si limitate pentru uz bancar sau ,tran-

zactii financiare”;
Notd tehnicd:

,Tranzactiile financiare” mentionate la 5A002, nota d, includ colectarea si regle-
mentarea tarifelor sau a functiunilor de credit.

. radiotelefoanele portabile sau mobile pentru uz civil (de exemplu, pentru folosirea in

sisteme de radiocomunicatii celulare comerciale civile) care nu sunt capabile si
transmitd direct date criptate citre un alt radiotelefon sau echipament [altul decat
echipamentul retelei de acces radio (Radio Acces Network — RAN)], nici sd transmitd
date criptate prin intermediul unui echipament RAN [de exemplu, controler de retea
radio (Radio Network Controller — RNC) sau controlerul statiei de bazi (Base Station
Controller — BSC)J;

echipamente de telefonie fird fir, care nu sunt capabile si efectueze o criptare
terminal — terminal atunci cand raza de actiune maxima efectivd a operdrii fard fir,
fard amplificator de antend (de exemplu, un salt singular, fird releu de retransmitere
intre terminal si statia bazd) este mai micd de 400 m, conform specificatiei produ-
catorului;

. radiotelefoane portabile sau mobile si dispozitive client wireless similare pentru uz

civil, care pun in aplicare numai standarde criptografice publicate sau comerciale (cu
exceptia functiilor antipiratare, care pot fi nepublicate) si care respectd de asemenea
dispozitiile literelor (b)-(d) din Nota privind criptografia (nota 3 din categoria 5,
partea a 2-a), care au fost adaptate pentru o aplicatie specificd in industria civild si
prezintd caracteristici care nu afecteazd functionalitatea criptograficd a acestor dispo-
zitive originale nepersonalizate;

. echipamente special concepute pentru intretinerea radiotelefoanelor portabile sau

mobile si a dispozitivelor client wireless similare, care respectd toate dispozitiile din
Nota privind criptografia (nota 3 din categoria 5, partea a 2-a), atunci cand echipa-
mentele de intretinere indeplinesc toate conditiile urmatoare:

1. functionalitatea criptografici a echipamentelor de intretinere nu poate fi schimbati
cu usurintd de citre utilizatorul echipamentelor;
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2. echipamentele de intretinere sunt concepute pentru instalare, fard asistentd ulte-
rioard substantiald din partea furnizorului si

3. echipamentele de intretinere nu pot schimba functionalitatea criptografici a dispo-
zitivului care este intreinut;

i. echipamente fird fir pentru ,retea locald privatd” care utilizeazd numai standarde
criptografice publicate sau comerciale si in cazul cdrora capacitatea criptograficd
este limitatd la o valoare nominald de functionare care nu depdseste 30 de metri
in conformitate cu specificatiile producatorului.

5B001

Echipamente, componente si accesorii de testare, inspectie si productie in materie de teleco-
municatii, dupi cum urmeaza:

a. echipamente, precum si componente si accesorii special concepute pentru ,dezvoltarea”,
Jproductia” sau ,utilizarea” echipamentelor, a functiunilor sau a particularititilor
mentionate la 5A001;

Nota: 5B001.a. nu include echipamentele pentru determinarea caracteristicilor fibrelor
optice.

. echipamente si componentele sau accesoriile acestora, special concepute pentru
,dezvoltarea” oricdruia dintre urmdtoarele echipamente de comutare sau de transmisie

de telecomunicatii:

1. echipamente care utilizeazd tehnici digitale concepute si functioneze la o ,vitezd de

transfer digital total ” ce depaseste 15 Gbitifs;
Notd tehnicd:

La echipamentele de comutare, ,viteza de transfer digital total” este masuratd pe portul
sau linia cu cea mai mare vitezd.

. echipamente care utilizeazd un ,laser” §i prezintd oricare dintre urmdtoarele caracte-

ristici:
a. o lungime de undi a semnalului transmis ce depdseste 1 750 nm;

b. realizeazd ,amplificare opticd” prin utilizarea de amplificatoare cu fibre din fluorurd
dopate cu praseodim (PDFFA);

c. utilizeazd tehnici de transmisie sau detectie opticd coerente (denumite, de asemenea,
tehnici optice heterodine sau homodine); sau

d. utilizeazd tehnici analogice si au o litime de bandi care depdseste 2,5 GHz;

Nota: 5B001.b.2.d. nu include echipamentele special concepute pentru ,dezvoltarea”
sistemelor TV comerciale.

. echipamente care utilizeazd ,comutarea optica”;

. echipamente radio care utilizeazd tehnici de modulare a amplitudinii in quadraturd

(QAM) peste nivelul 256; sau

. echipamente care utilizeazd ,semnalizarea pe un canal comun” cu functionare in mod

neasociat.

5B002

Echipamente de testare, inspectie si ,productie” care asigurd ,securitatea informatiilor”, dupa
cum urmeaza:

a. echipamente special concepute pentru ,dezvoltarea” sau ,productia” echipamentelor
mentionate la 5A002 sau 5B002.b.;

. echipamente de masurd special concepute pentru a evalua si valida functiunile de ,secu-
ritate a informatiilor” ale echipamentelor mentionate la 5A002 sau ale ,produselor
software” mentionate la 5D002.a. sau la 5D002.c.
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5D001 ,Produse software”, dupd cum urmeaza:

. »produse software” special concepute sau modificate pentru ,dezvoltarea”, ,productia” sau
Lutilizarea” echipamentelor, a functiunilor sau a caracteristicilor mentionate la 5A001;

. ,produse software” special concepute sau modificate pentru a sustine ,tehnologia”
mentionatd la 5E001;

. »produse software” specifice, special concepute sau modificate pentru a asigura caracteris-
ticile, functiile sau trisiturile specifice ale echipamentului mentionate la 5A001 sau
5B001;

. ,produse software” special concepute sau modificate pentru ,dezvoltarea” unuia dintre
urmitoarele echipamente de comutatie sau de transmisiuni de telecomunicatii:

1. echipamente care utilizeaza tehnici digitale concepute si functioneze la o ,vitezd de
transfer digital total " ce depiseste 15 Gbitifs;
Notd tehnicd:
La echipamentele de comutare, ,viteza de transfer digital total” este masuratd pe portul
sau linia cu cea mai mare vitezd.
2. echipamente care utilizeazd un ,laser” si prezintd oricare dintre urmditoarele caracte-
ristici:
a. o lungime de undi a semnalului transmis ce depaseste 1 750 nm; sau
b. utilizeazd tehnici analogice si au o litime de banda care depdseste 2,5 GHz;
Nota: 5D001d.2.b. nu include ,produsele software” special concepute sau modificate
pentru ,dezvoltarea” sistemelor TV comerciale.
3. echipamente care utilizeazd ,comutarea opticd”; sau
4. echipamente radio care utilizeazd tehnici de modulare a amplitudinii in quadraturd
(QAM) peste nivelul 256.
5D002 ,Produse software”, dupd cum urmeazi:

. ,produse software” special concepute sau modificate pentru ,dezvoltarea”, ,productia” sau

yutilizarea” de echipamente mentionate la 5A002 sau ,produse software” mentionate la
5D002.c;

. .produse software” special concepute sau modificate pentru a sustine ,tehnologia”

mentionatd la 5E002;

. ,Produse software”specifice, dupd cum urmeazi:

1. ,produse software” care au caracteristicile sau care executd sau simuleazd functiunile
echipamentelor mentionate la 5A002;

2. ,produse software” destinate certificirii ,produselor software” mentionate la 5D002.c.1.
Notd: 5D002 nu include ,produsele software” dupd cum urmeazi:

a. ,produse software” necesare pentru ,utilizarea” echipamentelor care nu sunt
supuse controlului, conform notei de la 5A002;

b. ,produse software” care executd oricare dintre functiunile echipamentelor care nu
sunt supuse controlului, conform notei de la 5A002.
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5E001

,Tehnologii”, dupd cum urmeaza:

a. ,tehnologie”, in conformitate cu Nota generald privind tehnologia pentru ,dezvoltarea”,
Jproductia” sau ,utilizarea” (exclusiv exploatarea) de echipamente, functiuni sau particula-
ritdti mentionate la 5A001 sau de ,produse software”, mentionate la 5D001.a.;

b. ,tehnologii” specifice, dupd cum urmeazd:

xn

1. ,tehnologie”,necesard” pentru ,dezvoltarea” sau ,productia” de echipamente de teleco-
municatii special concepute pentru a fi utilizate la bordul satelitilor;

2. ,tehnologie” pentru ,dezvoltarea” sau ,utilizarea” tehnicilor de comunicatie ,laser” care
permit receptionarea si urmdrirea automatd a semnalelor si mentinerea comunicatiilor
in medii extraatmosferice sau subacvatice;

3. ,tehnologie” pentru ,dezvoltarea” receptoarelor celulare digitale pentru statii de bazd a
caror capacitate de receptie care permite functionarea multibandd, multicanal,
multimod, multialgoritm de codare sau multiprotocol poate fi modificatd prin

schimbadri aduse ,produselor software”;

4. ,tehnologie” pentru ,dezvoltarea” tehnicilor de ,spectru impristiat”, inclusiv tehnicile cu
ysalturi de frecventd”;

c. ,tehnologie”, in conformitate cu Nota generald privind tehnologia pentru ,dezvoltarea” sau
Jproductia” unuia dintre urmdtoarele echipamente:

1. echipamente care utilizeazd tehnici digitale concepute sd functioneze la o ,vitezd de
transfer digital total ” ce depdseste 15 Gbitifs;

Notd tehnicd:

La echipamentele de comutare, ,viteza de transfer digital total” este masuratd pe portul
sau linia cu cea mai mare vitezd.

2. echipamente care utilizeazd un ,laser” si prezintd oricare dintre urmdtoarele caracte-
ristici:

a. o lungime de undi a semnalului transmis ce depiseste 1 750 nm;

b. realizeazd o ,amplificare opticd” care utilizeazd amplificatoare cu fibre din fluorurd
dopate cu praseodim (PDFFA);

c. utilizeazd tehnici de transmisie sau detectie opticd coerente (denumite, de asemenea,
tehnici optice heterodine sau homodine);

d. utilizeazd tehnici de multiplexare prin divizarea lungimii de undd a purtitorilor
optici la intervale mai mici de 100 GHz; sau

e. utilizeazd tehnici analogice si au o litime de bandi care depdseste 2,5 GHz;

Nota: 5E001.c.2.e. nu include ,tehnologia” pentru ,dezvoltarea” sau ,productia”
sistemelor TV comerciale.

N.B.: Pentru ,tehnologia” pentru ,dezvoltarea” sau pentru ,productia” echipa-

mentelor care utilizeazd un laser si care nu sunt destinate telecomunicatiilor,
a se vedea 6E.

3. echipamente care utilizeazd ,comutarea opticd”;
4. echipamente radio care au oricare dintre urmdtoarele caracteristici:
a. tehnici de modulatie in amplitudine in quadraturd (QAM) peste nivelul 256;

b. functioneazd la frecvente de intrare sau de iesire ce depidsesc 31,8 GHz; sau

Notd: 5E001.c.4.b. nu vizeazd ,tehnologia” pentru ,dezvoltarea” sau ,productia”
echipamentelor concepute sau modificate pentru a functiona in orice bandd



L 281/26

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

27.10.2010

Punctul din anexa I la
Regulamentul (CE) nr. 428

2009

Descriere

de frecventd care este alocatd de UIT pentru servicii de radiocomunicatii, dar nu
pentru radiodeterminare.

c. functioneazd in banda de frecventd 1,5 MHz — 87,5 MHz si incorporeazd tehnici
adaptive care realizeazd o suprimare mai mare de 15 dB a semnalului de inter-
ferent;

5. echipamente care utilizeazd ,semnalizarea pe un canal comun” cu functionare in mod
neasociat; sau

6. echipamente mobile care prezintd toate caracteristicile urmatoare:

a. functioneazi la o lungime de unda opticd mai mare sau egald cu 200nm §i mai micd
sau egald cu 400nm; si

b. functioneazd ca o ,retea locald”;

d. ,tehnologia”, in conformitate cu Nota generald privind tehnologia pentru ,dezvoltarea” sau
productia” circuitelor integrate monolitice de microunde amplificatoare de putere (MMIC),
special concepute pentru telecomunicatii si care prezintd oricare dintre urmdtoarele carac-
teristici:

1. sunt destinate functiondrii la frecvente mai mari de 3,2 GHz si pand la 6 GHz inclusiv
si cu o putere medie de iesire mai mare de 4 W (36 dBm) cu o ,lirgime de bandi
fractionatd” mai mare de 15%;

2. sunt destinate functiondrii la frecvente mai mari de 6 GHz si pand la 16 GHz inclusiv
si cu o putere medie de iesire mai mare de 1 W (30 dBm) cu o ,lirgime de bandi
fractionatd” mai mare de 10%;

3. sunt destinate functiondrii la frecvente mai mari de 16 GHz si pand la 31,8 GHz
inclusiv §i cu o putere medie de iesire mai mare de 0,8 W (29 dBm) cu o ,lirgime
de bandd fractionatd” mai mare de 10%;

4. destinate pentru functionarea la frecvente mai mari de 31,8 GHz pand la 37,5 GHz
inclusiv;

5. sunt destinate functiondrii la frecvente mai mari de 37,5 GHz si pand la 43,5 GHz
inclusiv si cu o putere medie de iesire mai mare de 0,25 W (24 dBm) cu o ,lirgime de
bandd fractionatd” mai mare de 10%; sau

6. destinate pentru functionarea la frecvente mai mari de 43,5 GHz;

e. ,tehnologia” in conformitate cu Nota generald privind tehnologia pentru ,dezvoltarea” sau
Jproductia” dispozitivelor si circuitelor electronice, special concepute pentru telecomu-
nicatii si care contin elemente fabricate din materiale ,superconductoare’, special
concepute pentru a functiona la temperaturi situate sub ,temperatura critici” a cel putin
unuia dintre constituentii ,superconductori” si care prezintd oricare dintre caracteristicile
urmatoare:

1. comutarea in curent pentru circuitele digitale care utilizeazd porti ,superconductoare”
care au produsul dintre timpul de intdrziere pe poartd (in secunde) si puterea disipatd
pe poartd (in wati) mai mic de1071* J; sau

2. selectia de frecventd la toate frecventele care utilizeazd circuite rezonante cu valori
pentru Q ce depdsesc 10 000.

5E002

,Tehnologie”, in conformitate cu Nota generald privind tehnologia pentru ,dezvoltarea”,
,productia” sau ,utilizarea” de echipamente mentionate la 5A002, 5B002 sau ,produse
software” mentionate la 5D002.a. sau 5D002.c.
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0A001 ,Reactoare nucleare”, echipamente si componente ale acestora special concepute sau pregitite,
dupd cum urmeazi:

a. ,reactoare nucleare”;

b. vase metalice sau principalele parti prefabricate ale acestora, inclusiv capacul vasului de
presiune al reactorului, special concepute sau pregitite s contind zona activd a ,reac-
torului nuclear”;

c. echipamente de manipulare special concepute sau pregitite pentru a introduce sau a
extrage combustibilul dintr-un ,reactor nuclear”;

d. bare de control special concepute sau pregitite pentru a controla procesul de fisiune intr-
un ,reactor nuclear”, structurile de sustinere sau suspensie ale acestora, mecanismele de
actionare si tuburile de ghidare ale barelor;

e. tuburi sub presiune special concepute sau pregdtite sd contind elementele combustibile si
agentul primar de ricire a unui ,reactor nuclear” la o presiune de operare care depiseste
5,1 MPa;

f. zirconiu metalic si aliaje, sub forma de tuburi sau de ansambluri de tuburi, in care raportul
in greutate hafniu/zirconiu este mai mic de 1:500, special concepute sau pregitite pentru a
fi utilizate intr-un ,reactor nuclear”;

g. pompe de ricire, special concepute sau pregitite pentru a circula agentul primar de ricire
a ,reactoarelor nucleare”;

h. ,componente interne ale reactorului nuclear” special concepute sau pregitite pentru a fi
utilizate intr-un ,reactor nuclear”, inclusiv coloanele de sustinere a miezului reactorului,
canalele de combustibil, ecranele termice, deflectoarele, plicile retea ale zonei active si
plicile difuzorului;

Notd: La 0A001.h, ,componente interne ale reactorului nuclear” inseamna toate structurile
majore din vasul reactorului care indeplinesc una sau mai multe functii, cum sunt
sustinerea zonei active, mentinerea alinierii combustibilului, ghidarea agentului
primar de rdcire, asigurdnd ecranarea de radiatii a vasului reactorului si ghidarea
instrumentatiei din zona activa.

i. schimbatoare de cildurd (generatoare de abur) special concepute sau pregitite pentru a fi
utilizate in circuitul primar de ricire a unui ,reactor nuclear”;

j. instrumente de detectie si mdsurd a neutronilor, special concepute sau pregitite pentru
determinarea nivelurilor fluxului de neutroni in zona activd a ,reactorului nuclear”.

0C002 Uraniu cu imbogdtire redusa care face obiectul punctului 0C002 atunci cind este incorporat
in elemente asamblate de combustibil nuclear
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Produse si tehnologii mentionate la articolul 2 alineatul (1) litera (a), articolul 2 alineatul (3), articolul 4,

articolul 5 alineatul (1) litera (b) si articolul 5 alineatul (1) litera (d)

NOTE INTRODUCTIVE

. Cu exceptia cazului in care se prevede altfel, numerele de referinta utilizate in coloana denumitd ,Descriere” se referd la

descrierile produselor si ale tehnologiilor cu dubld utilizare previzute in anexa I la Regulamentul (CE) nr. 428/2009.

. Prezenta unui numir de referingd in coloana intitulatd ,Produsul corespunzitor din anexa I la Regulamentul (CE) nr.

428/2009” inseamnd cd specificatiile produsului prezentat in coloana ,Descriere” nu fac parte din parametrii prevazuti
in descrierea produsului cu dubld utilizare la care se face trimitere.

. Definitiile termenilor aflati intre ‘ghilimele simple’ figureaza intr-o notd tehnica referitoare la produsul respectiv.

. Definitiile termenilor aflati intre ,ghilimele duble” figureaza in anexa I la regulamentul (CE) nr. 428/2009.

NOTE GENERALE

. Interdictiile la care se referd prezenta anexd nu devin inoperante din cauza exportului de produse neinterzise (inclusiv

de instalatii) care contin una sau mai multe componente care fac obiectul interdictiei, atunci cind respectivele
componente constituie elementul principal al acestor produse si pot fi, in mod practic, demontate si folosite in alte
scopuri.

N.B.: Pentru a decide dacd una sau mai multe componente care fac obiectul interdictiei sunt considerate element
principal, trebuie si se evalueze factorii de cantitate, valoare si know-how tehnologic implicati, precum si alte
circumstante speciale care pot face din componenta sau componentele care fac obiectul interdictiei elementul
principal al produselor achizitionate.

. Produsele care figureaza in prezenta anexd cuprind atat produse noi, cit si produse deja utilizate.

NOTA GENERALA PRIVIND TEHNOLOGIA (NGT)

(A se citi coroborat cu sectiunea IL.B.)

. In conformitate cu dispozitiile sectiunii ILB., este interzisd vinzarea, furnizarea, transferul sau exportul de ,tehnologie”

X9

,necesard” pentru ,dezvoltarea”, ,productia” sau ,utilizarea” produselor a ciror vanzare, furnizare, transfer sau export
este interzisd in partea A (Produse) de mai jos.

X9

. »Tehnologia”,necesard” pentru ,dezvoltarea”, ,productia” sau ,utilizarea” produselor care fac obiectul interdictiei rimane

supusd interdictiei chiar si atunci cand se aplicd unor produse care nu sunt interzise.

. Interdictiile nu se aplicd ,tehnologiei” care constituie minimul necesar pentru instalarea, exploatarea, intretinerea

(verificarea) si repararea produselor care nu sunt interzise sau al cidror export a fost autorizat in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 423/2007 sau cu prezentul regulament.

. Interdictiile referitoare la transferurile de ,tehnologie” nu se aplicd nici cunostintelor care apartin ,domeniului public”,

,cercetdrii stiintifice fundamentale”, nici cunostintelor minime necesare pentru solicitarea de brevete.

II.A. PRODUSE

A0. Substante, instalatii si echipamente nucleare

Punctul corespunzitor din
Nr. Descriere anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 428/2009

1.A0.001 Limpi cu catod cavitar, dupd cum urmeazi: —

a. lampi cu catod cavitar cu iod cu ferestre din siliciu pur sau cuarg

b. ldmpi cu catod cavitar cu uraniu

1.A0.002 Izolatori Faraday cu lungimea de undd 500 nm — 650 nm —

1.A0.003 Retele optice cu lungimea de undd 500 nm — 650 nm —
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Descriere

Punctul corespunzitor din
anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 428/2009

I.LA0.004

Fibre optice cu lungimea de undd de 500 nm - 650 nm acoperite cu straturi
antireflexie cu lungimea de undd de 500 nm - 650 nm, diametrul miezului
acestora fiind mai mare de 0,4 mm si cel mult egal cu 2 mm

I.A0.005

Componente si echipamente de testare ale vaselor reactoarelor nucleare,
altele decat cele specificate in 0A001, dupd cum urmeazi:

1. dispozitive de etansare
2. componente interne

3. echipamente de etansare, de testare si de masurd

0A001

1.A0.006

Sisteme de detectie nucleard pentru detectarea, identificarea sau cuantificarea
materialelor radioactive si a radiatiei de origine nucleard §i componente
special concepute pentru acestea, altele decat cele indicate la 0A001.,j. sau
la 1A004.c.

0A001.j

1A004.c

1.A0.007

Valve cu etansare tip burduf fabricate din aliaj de aluminiu sau din otel
inoxidabil de tip 304, 304L sau 316 L

Notd: Aceastd pozitie nu include valvele cu obturator de suflare definite la
0B001.c.6 si 2A226.

0B001.c.6
2A226

I.A0.008

Oglinzi laser, altele dect cele mentionate la 6A005.e, confectionate din
substraturi care au un coeficient de dilatare termici de 10-°K-! sau mai
putin de 20 C (de exemplu, siliciu topit sau safir).

Notd: Aceastd pozitie nu include sistemele optice special proiectate pentru
aplicatii astronomice, cu exceptia cazului in care oglinzile contin
siliciu topit.

0B001.g.5, 6A005.¢

1.A0.009

Oglinzi laser, altele decat cele mentionate la 6A005.¢.2, confectionate din
substraturi care au un coeficient de dilatare termici de 10-°K-! sau mai
putin, la 20 °C (de exemply, siliciu topit).

0B001.g, 6A005.e.2

1.A0.010

Conducte, instalatii de conducte, flanse, garnituri fabricate din sau placate cu
nichel sau aliaj de nichel cu un continut de nichel de peste 40 % din
greutate, altele decat cele mentionate la 2B350.h.1, pentru conducte cu
diametru intern mai mic de 100 mm.

2B350

1.A0.012

Incinte ecranate pentru manipularea, depozitarea §i folosirea substantelor
radioactive (camere fierbinti).

0B006

1.A0.013

,Uraniu natural” sau ,uraniu sdrdcit” sau toriu sub formd de metal, aliaj,
compus sau concentrat chimic si orice alt material care contine unul sau
mai multe din materialele mentionate anterior, altele decat cele mentionate
la 0CO01.

0C001

ILA0.014

Camere de detonare cu o capacitate de absorbtie a exploziei superioard
echivalentului a 2,5 kg TNT.

Al. Materiale, produse chimice, ,microorganisme” si ,toxine”

Descriere

Punctul corespunzitor din
anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 428/2009

I1.A1.001

Solvent pe bazd de acid fosforic (2-etil-hexil) (HDEHP sau D2HPA) numdr
CAS (Chemical Abstract Number) 298-07-7 in orice cantitate, cu o puritate
mai mare de 90 %.

I.A1.002

Fluor gazos [Numir CAS (Chemical Abstract Number) 7782-41-4] cu o
puritate mai mare de 95 %.
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Nr.

Descriere

Punctul corespunzitor din
anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 4282009

1.LA1.005

Celule electrolitice pentru productia de fluor, a cdror capacitate de productie
depdseste 100 g de fluor pe ord.

Notd: Aceastd pozitie nu include celulele electrolitice definite la
articolul 1B225.

1B225

1.LA1.006

Catalizatori, altii decat cei interzisi la 1A225, care contin platind, paladiu sau
rodiu, folositi pentru a initia reactia de schimb de izotopi de hidrogen intre
hidrogen §i apd pentru recuperarea tritiului din apa grea sau pentru
productia de api grea.

1B231, 1A225

I.LA1.007

Aluminiu si aliaje de aluminiu, altele decat cele indicate la 1C002.b.4 sau
1C202.a, brute sau semifabricate, care prezintd oricare dintre urmdtoarele
caracteristici:

a. cu o rezistentd maximi la tractiune egald cu 460 MPa sau mai mare la o
temperaturd de 293 K (20 °C); sau

b. cu o rezistentd la tractiune egald cu 415 MPa sau mai mare la de 298 K
(25 °C).

1C002.b.4, 1C202.a

I.LA1.008

Metale magnetice, de orice tip si sub orice formd, cu o permeabilitate relativa
initiald de 120 000 sau mai mare si o grosime intre 0,05 si 0,1 mm.

1C003.a

I.LA1.009

,Materiale fibroase sau filamentare” sau produse preimpregnate, dupd cum
urmeazd:

a. ,materiale fibroase sau filamentare” cu carbon sau cu aramide, care
prezintd oricare dintre caracteristicile urmatoare:

1. un ,modul specific” care depdseste 10 x 10 m; sau
2. o ,rezistentd specificd la tractiune” care depdseste 17 x 10% m;

b. ,materiale fibroase sau filamentare” pe bazi de sticld, care prezinta oricare
dintre caracteristicile urmitoare:

1. un ,modul specific” care depaseste 3,18 x 10° m; sau
2. o ,rezistentd specificd la tractiune” care depiseste 76,2 x 10° m;

c. oroane”, ,minunchiuri’, ,mese” sau ,benzi” continue impregnate cu
risini termorezistente, cu o grosime egald cu 15 mm sau mai micd
(odatd preimpregnate), confectionate din ,materiale fibroase sau fila-
mentare” cu carbon sau pe bazd de sticld, altele decét cele indicate la
.A1.010.a.sau b.

Notd: Aceastd pozitie nu include ,materialele fibroase sau filamentare”
definite la articolele 1C010.a, 1C010.b, 1C210.a si 1C210.b.

1C010.a
1C010.b
1C210.a

1C210.b

ILA1.010

Fibre impregnate cu risind sau gudron (preimpregnate), fibre acoperite cu
metal sau carbon (semifabricate) sau ,semifabricate din fibre de carbon”,
dupd cum urmeazd:

a. fabricate din ,materialele fibroase sau filamentare” indicate la 11.A1.009;

b. b. ,materiale fibroase sau filamentare” de carbon impregnate cu ,matrice”
de rdsind epoxidicd (preimpregnate) pentru repararea structurilor sau a
laminatelor pentru aeronave, indicate la 1C010.a., 1C010.b. sau
1C010.c., in care dimensiunile plicilor individuale nu depdsesc 50 cm
x 90 cm;

c. preimpregnatele mentionate la 1C010.a., 1C010.b. sau 1C010.c, atunci
cand sunt impregnate cu rdsini fenolice sau epoxidice care au o tempe-
raturd de tranzitie vitroasd (Tg) mai micd de 433 K (160 °C) si o tempe-
raturd de intdrire mai micd decat temperatura de tranzitie vitroasa.

Notd: Aceastd pozitie nu include ,materialele fibroase sau filamentare”
definite la articolul 1C010.e.

1C010.e.

1C210
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Descriere

Punctul corespunzitor din
anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 428/2009

I.A1.011

Materiale compozite din ceramicd armate cu carburd de siliciu care pot fi
utilizate pentru capetele scuturilor de protectie, pentru modulele spatiale de
reintrare, pentru voleturile de ajutaj, utilizabile pentru ,rachete”, altele decat
cele indicate la 1C107.

1C107

I.LA1.012

Oteluri maraging, altele decat cele indicate la 1C116 sau 1C216, ,capabile sa
dezvolte” o rezistentd maximd la tractiune egald cu 2050 MPa sau mai mare,
la o temperaturd de 293 K (20 °C).

Notd tehnicd:

Sintagma ,otel maraging capabil s3” inseamnd otel maraging inainte de sau
dupd tratamentul termic.

1C216

I.A1.013

Tungsten, tantal, carburd de tungsten, carburd de tantal si aliaje care
cumuleazd caracteristicile urmdtoare:

a. prezintd o formd de cavitate simetricd, cilindrici sau sfericd (inclusiv
segmente de cilindru) cu un diametru interior intre 50 mm si 300 mm;
precum si

b. o masd mai mare de 5 kg.

Notd: Aceastd pozitie nu include tungstenul, carbura si aliajele de tungsten
definite la articolul 1C226.

1C226

ILA1.014

Pudre elementare de cobalt, neodim ori samariu, sau aliaje sau amestecuri ale
acestora, care contin cel putin 20 % din greutate cobalt, neodim sau samariu,
cu o granulatie mai micd de 200 pm.

ILA1.015

Tributil fosfat pur (TBP) [numidr CAS 126-73-8] sau orice amestec care
contine TBP mai mult de 5 % din greutate.

I.A1.016

Oteluri maraging, altele decat cele interzise la 1C116, 1C216 sau ILA1.012
Notd tehnicd:

Otelurile maraging sunt aliaje pe bazd de fier caracterizate in general printr-
un continut mare de nichel §i un continut scizut de carbon si prin utilizarea
elementelor de substitutie sau de precipitare pentru a produce o durificare
prin imbadtranirea aliajului.

IL.A1.017

Metale, pudre metalice §i materialele urmatoare:

a. tungsten si aliajele acestuia, altele decdt cele interzise la 1C117, sub
formd de particule sferice sau atomizate uniforme, cu un diametru de
500 pm sau mai mic, cu un continut de tungsten de 97 % sau mai mare;

b. molibden si aliajele acestuia, altele decit cele interzise la 1C117, sub
formd de particule sferice sau atomizate uniforme, cu un diametru de
500 microni sau mai mic, cu un continut de tungsten de 97 % din
greutate sau mai mare;

c. materiale din tungsten in formd solidi, altele decat cele interzise la
1C226sau 11.A1.013, care au urmitoarele compozitii:

1. wolfram si aliajele acestuia, care contin cel putin 97 % din greutate
wolfram;

2. wolfram infiltrat de cupru, care contine cel putin 80 % din greutate
wolfram; sau

3. wolfram infiltrat cu argint, care contine cel putin 80 % din greutate
wolfram.

ILA1.018

Aliaje magnetice fine care au urmitoarea compozitie chimica:
a) continutul de fier cuprins intre 30 % - 60 % si

b) continutul de cobalt intre 40 % - 60 %.
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Nr.

Descriere

Punctul corespunzitor din
anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 4282009

ILA1.019

,Materiale fibroase sau filamentare” sau preimpregnate, care nu sunt interzise
in anexa I sau anexa II (in cadrul ILA1.009, 11.A1.010) la prezentul regu-
lament, sau care nu sunt previzute in anexa I la Regulamentul (CE) nr. 428
2009, dupd cum urmeazi:

a) ,materiale fibroase sau filamentare” pe bazd de carbon;
Nota: 1.A1.019a. nu acoperd tesaturile.

b) ,toroane”, ,manunchiuri’, ,mese” sau ,benzi” continue impregnate cu
rdsini termorezistente, confectionate din ,materiale fibroase sau fila-

mentare” cu carbon.

¢) ,toroane”, ,manunchiuri’, ,mese” sau ,benzi” continue de poliacrilonitril
(PAN).

A2. Prelucrarea materialelor

Nr.

Descriere

Punctul corespunzitor din
anexa | la Regulamentul (CE)
nr. 4282009

11.LA2.001

Sisteme de incercare la vibratii, echipamente si componente ale acestora,
altele decat cele indicate la 2B116:

a. sisteme de incercare la vibratii care utilizeazd tehnici de reglare cu circuit
inchis sau cu retroactiune si care dispun de un controler numeric
incorporat, capabile sd asigure vibrarea unui sistem la o acceleragie de
0,1 g rms sau mai mare in gama de frecvente cuprinse intre 0,1 Hz si
2 kHz si capabile de o fortd egald cu 50 kN sau mai mare, misurate pe o
~masd nefixatd”;

b. controlere numerice, asociate cu un ,produs software” de incercare la
vibratii special conceput, cu o lirgime de bandid in timp real mai mare
de 5kHz si concepute pentru utilizarea in sistemele de incercare la
vibratii mentionate la punctul a;

c. standuri de incercare la vibratii (unitdti de scuturare), cu sau fird ampli-
ficatoare asociate, capabile si dezvolte o fortd de 50 kN sau mai mare,
mdsuratd pe o ,masd nefixatd”, utilizabile in sistemele de incercare la
vibratii mentionate la punctul a;

d. structuri de suport ale pieselor de incercare §i echipamente electronice
concepute pentru combinarea mai multor standuri de incercare la vibratii
intr-un sistem capabil s dezvolte o fortd combinatd efectivd de 50 kN
sau mai mare, misuratd pe o ,masd nefixatd", care pot fi utilizate in
echipamentele de incercare la vibratii indicate la punctul a.

Notd tehnicd:

Prin ,masd nefixatd” se intelege o masd sau o suprafatd pland fard sisteme de
prindere sau de reglare.

2B116

11.LA2.002

Masini-unelte, componente si comenzi numerice pentru masini-unelte, dupd
cum urmeaza:

a. masini-unelte de rectificat, care au preciziile de pozitionare, cu ,toate
compensdrile disponibile”, egale cu 15 pm sau mai mici (mai bune) de-
a lungul oricdrei axe liniare conform ISO 230/2 (1988) (1) sau stan-
dardelor nationale echivalente.

Nota: Aceastd pozitie nu include masinile-unelte de rectificat definite la
articolele 2B201.b si 2B001.c.

b. componente si comenzi numerice, special concepute pentru masinile-
unelte indicate la 2B001, 2B201 sau punctul a.

2B201.b
2B001.c

1.LA2.003

Masini de echilibrare si echipamente aferente, dupd cum urmeaza:

a. masini de echilibrare concepute sau modificate pentru echipamentul
dentar sau alt echipament medical §i care prezintd toate caracteristicile
urmdtoare:

1. nu sunt capabile sd echilibreze rotorifansambluri cu 0 masi mai mare
de 3 kg;

2. sunt capabile sd echilibreze rotorifansambluri la o vitezd de peste
12 500 rpm;

2B119
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Descriere

Punctul corespunzitor din
anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 428/2009

3. sunt capabile sd corecteze dezechilibre in doud sau mai multe planuri;
si

4. sunt capabile si echilibreze la un dezechilibru rezidual specific de
0,2 ¢ x mm per kg de masi rotor;

b. capete indicatoare concepute sau modificate pentru utilizarea la masinile
mentionate la punctul a.

Notd tehnicd:

Capetele indicatoare sunt uneori cunoscute sub denumirea de instrumente de
echilibrare.

I.LA2.004

Manipulatoare la distantd ce pot fi utilizate pentru a actiona de la distantd in
operatiile de separare radiochimicd sau in camere fierbinti, altele decat cele
indicate la 2B225, care prezintd oricare dintre urmdtoarele caracteristici:

a. capacitatea de a penetra peretele unei camere fierbinti cu o grosime de
0,3 m sau mai mare (operatie prin perete); sau

b. capacitatea de a trece peste partea superioard a peretelui unei camere
fierbinti cu o grosime de 0,3 m sau mai mare (operatie peste perete).

2B225

1.A2.006

Cuptoare de oxidare capabile si functioneze la temperaturi care depisesc
400 °C.

Notd: Aceastd pozitie nu include cuptoarele tunel transportate pe roti sau
tractate de vagonet, cuptoarele tunel cu bandd transportoare,
cuptoarele cu trecere continud sau tip vagon, proiectate special
pentru producerea sticlei, veselei din ceramicd sau ceramicii de
structurd.

2B226
2B227

1.A2.007

JTraductori de presiune”, alii decat cei mentionati la 2B230, care pot
mdsura presiuni absolute in domeniul 0-200 kPa si care au urmditoarele
caracteristici:

a. elemente de detectare a presiunii fabricate din sau acoperite cu ,Materiale
rezistente la coroziunea hexafluorurii de uraniu (UFg)” si

b. care prezintd oricare dintre caracteristicile urmdtoare:

1. o scald completd pand la 200 kPa si o ,acuratete” mai bund de + 1%
din scala completd; sau

2. o scald completd egald sau peste 200 kPa si o ,acuratete” mai bund de
2 kPa.

2B230

I.LA2.011

Separatoare centrifugale care pot fi utilizate pentru separarea continua fird
propagare de aerosoli, fabricate din:

1. aliaje cu un continut de nichel mai mare de 25 % si cu un continut de
crom mai mare de 20 % din greutate;

2. fluoropolimeri;

3. sticld (inclusiv vitrificatd sau emailatd sau cdptuseald din sticld);

4. nichel sau aliaje cu un continut de nichel mai mare de 40 % din greutate;
5. tantal sau aliaje de tantal;

6. titan sau aliaje de titan sau

7. zirconiu sau aliaje de zirconiu.

Notd: Aceastd pozitie nu include separatoarele centrifugale definite la
articolul 2B352.c.

2B352.c

I.A2.012

Filtre de metal sinterizat fabricate din nichel sau aliaj de nichel cu un
continut de nichel de 40 % sau mai mare.

Notd: Aceastd pozitie nu include filtrele definite la articolul 2B352.d.

2B352.d
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Nr.

Descriere

Punctul corespunzitor din
anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 4282009

IL.A2.013

Masini de deformare prin rotatie si masini de deformare continui altele
decat cele controlate de 2B009, 2B109 sau 2B209, care au o fortd de
rulare mai mare de 60 kN si componente special concepute in acest sens.

Notd tehnicd:

In conformitate cu 1.A2.013, masinile care combind functia de deformare
prin rotatie cu cea de deformare continud sunt considerate masini de
deformare continud.

A3. Aparaturd electronici

Descriere

Punctul corespunzitor din
anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 4282009

I.A3.001

Alimentatoare de inaltd tensiune in curent continuu care cumuleazd carac-
teristicile urmdtoare:

a. pot produce in mod continuu, pe parcursul a opt ore, 10 kV sau mai
mult la o putere de iesire egald cu 5kW sau mai mare cu sau fird
deviatie si

b. o stabilitate a curentului sau a tensiunii mai buna de 0,1 % pe parcursul a
patru ore.

Notd: Aceastd pozitie nu include alimentatoarele definite la articolele
0B001.j.5. si 3A227.

3A227

1.LA3.002

Spectrometre de masd, altele decat cele mentionate la 3A233 sau 0B002g,
capabile si mdsoare ioni cu masa atomici de 200 de unitdti atomice de
masd sau mai mare §i cu o rezolutie mai bund de 2 parti la 200, precum si
sursele lor de ioni, dupd cum urmeaza:

a. spectrometre de masd cu plasmd asociate cu cuplaj inductiv (ICP/MS);
b. spectrometre de masd cu descdrcare luminiscentd (GDMS);
c. spectrometre de masd cu ionizare termicd (TIMS);

d. spectrometre de masd cu bombardament de electroni, care au o camerd
sursd construitd din ,materiale rezistente la coroziunea provocatd de UFg”
ori cdptusitd sau placatd cu asemenea materiale;

e. spectrometre de masd cu fascicule moleculare, care au oricare dintre
urmdtoarele caracteristici:

1. 0 camerd sursd construitd din sau cdptusitd ori placatd cu otel
inoxidabil sau molibden si echipati cu o capcand criogenicd
capabild sd ridceascd pand la 193 K (- 80 °C) sau mai putin; sau

2. o camerd sursd construitd din sau cdptusitd ori placatd cu ,materiale
rezistente la coroziunea provocatd de UFg”;

f. spectrometre de masd echipate cu o sursi de ioni microfluoriand
conceputd pentru a fi utilizatd pentru actinide sau fluoruri de actinide.

3A233

I.LA3.003

Schimbdtoare de frecventd sau generatoare, altele decit cele interzise la
0B001 sau 3A225, care au toate caracteristicile urmitoare, si produsele
software si componentele proiectate special pentru acestea:

a. o iesire polifazicd ce poate furniza o putere de 40 W sau mai mare;
b. pot functiona in domeniul de frecvente 600 Hz — 2 000 Hz; si

c. o precizie a reglajului frecventei mai bund (mai micd) de 0,1 %.

Notd tehnicd:

Schimbdtoarele de frecventd mentionate la 11.3A.003 sunt cunoscute si sub
numele de convertizoare sau invertoare.
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A6. Senzori si lasere

Descriere

Punctul corespunzitor din
anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 4282009

1.A6.001

Bare din granat de ytriu si aluminiu (YAG)

1.A6.002

Echipamente si componente industriale, altele decit cele mentionate la
6A002, 6A004.b, dupd cum urmeazi:

Dispozitive optice pentru radiatia infrarosie cu lungimea de undd 9 000 nm
- 17 000nm si componente pentru aceasta, inclusiv componente din
cadmiu-telur (CdTe).

6A002

6A004.b

I.A6.003

Sisteme de corectare a fronturilor de unde, destinate a fi utilizate cu un
fascicul laser al cdrui diametru este mai mare de 4 mm s§i componente
concepute special pentru acestea, inclusiv sisteme de control, senzori de
fazd a frontului de unde si ,oglinzi deformabile”, inclusiv oglinzi bimorfe.

Notd: Aceastd pozitie nu include oglinzile definite la articolele 6A004.a,
6A005.¢ si 6A005.f.

6A003

1.A6.004

,Lasere” cu argon ionizat cu o putere de iesire medie egald cu 5 W sau mai
mare.

Notd: Aceastd pozitie nu include ,laserele” cu argon ionizat definite la arti-
colele 0B001.g.5., 6A005 si 6A205.a.

6A005.a.6
6A205.a

I.A6.005

,Lasere” cu semiconductor §i componente ale acestora, dupd cum urmeazi:

a. ,lasere” cu semiconductori individuale, fiecare cu o putere de iesire care
depdseste 200 mW, in cantitdti mai mari de 100;

b. retele ,laser” cu semiconductor cu o putere de iesire mai mare de 20 W.
Note:

1. ,Laserele” cu semiconductor sunt denumite, in mod obisnuit, diode
laser”

2. Aceastd porzitie nu include ,laserele” definite la articolele 0B001.g.5,
0B001.h.6 si 6A005.b.

3. Aceastd pozitie nu include diodele ,laser” cu o lungime de undd in
intervalul 1 200 nm - 2 000 nm.

6A005.b

I.LA6.006

,Lasere” acordabile cu semiconductori si regele ,laser” acordabile cu semicon-
ductori, cu o lungime de undi in intervalul 9 um - 17 pm, precum si stive
de retele de lasere” cu semiconductori care contin cel putin o ,retea laser”
acordabild cu semiconductori cu o astfel de lungime de unda.

Note:

1. ,Laserele” cu semiconductor sunt denumite, in mod obisnuit, diode
Jaser”.

2. Aceastd pozitie nu include ,laserele” cu semiconductori definite la arti-
colele 0BO01.h.6 si 6A005.b.

6A005.b

1.A6.007

,Lasere”,acordabile” cu corp solid §i componente special concepute ale
acestora, dupd cum urmeaza:

a. lasere cu titan-safir,
b. lasere cu alexandrit.

Nota: Acest articol nu include laserele cu titan-safir si alexandrit definite la
articolele 0B001.g.5, 0B0O01.h.6 si 6A005.c.1.

6A005.c.1

1.A6.008

,Lasere” dopate cu neodim (altele decat cu sticld) care au o lungime de unda
de iesire mai mare de 1 000 nm, dar nu mai mare de 1 100 nm si o energie
de iesire mai mare de 10 ] pe puls.

Notd: Aceastd pozitie nu include ,laserele” dopate cu neodim (altele decat cu
sticld) definite la articolul 6A005.c.2.b.

6A005.c.2
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Punctul corespunzitor din

Nr. Descriere anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 428/2009
I.A6.009 Componente pentru dispozitive acusto-optice, dupd cum urmeaza: 6A203.b.4.c
a. tuburi integrate si dispozitive semiconductoare de formare a imaginii,
pentru obtinerea de imagini succesive cu o frecventd de repetitie egald
sau mai mare decat 1 kHz;
b. generatoare de frecventd de repetitie;
c. celule Pockels.
11.A6.010 Camere rezistente la radiagie sau lentile pentru acestea, altele decat cele 6A203.c
mentionate la 6A203.c., special proiectate sau clasificate ca rezistente la
radiatie pentru a suporta o dozi de radiatie totaldi mai mare de 50 x 10°
Gy (siliciu) [5 x 109 rad (siliciu)] fird degradare functionala.
Notd tehnica:
Termenul Gyf(siliciu) se referd la energia in jouli per kilogram absorbitd de o
mostrd de siliciu neprotejatd atunci cand este expusd la radiatie ionizanta.
11.A6.011 Oscilatoare si amplificatoare laser cu coloranti, acordabile si cu impulsuri, 6A205.c
care au toate caracteristicile urmdatoare:
1. functioneazd la lungimi de undd cuprinse intre 300 nm si 800 nm;
2. au o putere medie de iesire mai mare de 10 W, dar nu mai mare de
30 W;
3. au o frecventd de repetitie mai mare de 1 kHz; si
4. durata impulsului mai micd de 100 ns.
Note:
1. Aceastd pozitie nu include oscilatoarele cu un singur mod de oscilatie.
2. Aceastd pozitie nu include amplificatoarele si oscilatoarele laser cu
coloranti, acordabile §i cu impulsuri, definite la articolele 6A205.c,
0B001.g.5 si 6A005.
1.LA6.012 ,Lasere” cu bioxid de carbon in impulsuri, care au toate caracteristicile 6A205.d
urmdtoare:
1. functioneazd la lungimi de undd cuprinse intre 9 000 nm si 11 000 nm;
2. au o frecventd de repetitie mai mare de 250 Hz;
3. au o putere medie de iesire mai mare de 100 W, dar nu mai mare de
500 W; si
4. durata impulsului mai micd de 200 ns.
Notd: Aceastd pozitie nu include amplificatoarele si oscilatoarele laser in
impulsuri, cu dioxid de carbon, acordabile, definite la articolele
6A205.d, 0BO01.h.6 si 6A005d.
A7. Navigatie si avionica
Punctul corespunzitor din
Nr. Descriere anexa [ la Regulamentul (CE)
nr. 4282009
ILA7.001 Sisteme inertiale de navigatie si componente proiectate special ale acestora, 7A003
dupd cum urmeazi:
7A103

L. sisteme inertiale de navigatie certificate pentru utilizarea la bordul ,aero-
navelor civile” de cdtre autorititile civile ale unui stat participant la
Acordul de la Wassenaar si componente proiectate special ale acestora,
dupd cum urmeazd:

a. sisteme inertiale de navigatie (INS) (cu cadran sau cu bandd) si echi-
pamente inertiale concepute pentru ,aeronave”, vehicule terestre, nave
(de suprafatd sau submersibile) sau ,vehicule spatiale”, pentru
comportare, dirfjare sau control, care au oricare dintre urmatoarele
caracteristici, precum si componentele special concepute pentru
acestea:

1. eroare de navigatie (liberd inertiald) fatd de un aliniament normal
de 0,8 mile marine/ord ,CEP” (Circular Error Probable) sau mai
micd (mai bund); sau
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Descriere

Punctul corespunzitor din
anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 428/2009

2.

concepute si functioneze la niveluri de acceleratie liniard care
depidsesc 10 g.

b. sisteme de navigatie inertiale hibride in care sunt inglobate unul sau
mai multe sisteme de navigatie globald prin satelit (GNSS) sau
,sisteme de navigatie bazate pe date de referintd” (DBRN) pentru
comportare, dirijare sau control fatd de un aliniament normal, cu o
precizie a pozitiei INS mai micd (mai bund) de 10 m ,CEP” (Circular
Error Probable), dupd intreruperea functiondrii GNSS sau DBRN
pentru o perioadd de cel mult 4 minute;

c. sisteme inertiale pentru azimut, cap compas sau indicarea nordului si
componentele proiectate special ale acestora, care au oricare dintre
urmdtoarele caracteristici:

1.

Nota:

1.

11

concepute pentru o precizie de azimut, de cap compas, sau de
indicare a nordului egald sau mai micd (mai bund) de 6 arcurif
minut RMS la 45 grade latitudine; sau

. concepute sd suporte un nivel de soc nefunctional de cel putin

900 g la o duratd de 1 ms sau mai mare.

Parametrii previzuti la La. §i Lb. se aplicd in oricare dintre urma-
toarele conditii de mediu:

1. vibratie aleatoare la intrare cu o amplitudine totald de 7,7 g
rms in prima jumdtate de ord si o durati totald a testului de o
ord si jumitate pe fiecare dintre cele trei axe perpendiculare,
cand vibratia aleatoare intruneste urmdtoarele caracteristici:

a. o densitate spectrald a puterii (PSD) constantd cu valoarea
de 0,04 g?[Hz in gama de frecventd cuprinsi intre 15 si
1 000 Hz; si

b. PSD se atenueazd cu frecvente intre 0,04 si 0,01 gZ/HZ in
gama de frecvente 1 000-2 000 Hz;

2. o vitezd unghiulard de rotatie in jurul unei axe longitudinale
sau verticale de cel putin + 2,62 radiani/s (150 grades); sau

3. in conformitate cu standardele nationale echivalente cu
punctele 1 si 2 mentionate mai sus.

Note tehnice:

1. Lb. se referd la sistemele in care un INS sau alte mijloace de
navigatie independente sunt construite (inglobate) intr-o
singurd unitate pentru imbundtitirea performantelor.

2. ,CEP” (Circular Error Probable) — intr-o distributie circulard
normald, raza cercului in care se regasesc 50 % dintre mdsurdtorile
individuale efectuate sau raza cercului in interiorul cdruia existd o
probabilitate de localizare de 50 %.

sisteme teodolit care inglobeazd echipamente inertiale proiectate
special pentru scopuri de topografie civild si concepute si aibd o
precizie de azimut, de cap compas sau de indicare a nordului egald
sau mai micd (mai bund) de 6 minute de arc RMS la 45 de grade
latitudine si componente proiectate special ale acestora;

Echipamente inertiale sau de altd naturd care contin accelerometre
mentionate la articolul 7A001 sau 7A101 atunci cind aceste
accelerometre sunt proiectate si dezvoltate special in vederea
utilizdrii ca senzori MWD (de mdsurare in timpul forajului) in
operatiunile de foraj.
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A9. Echipamente aerospatiale si de propulsie

Punctul corespunzitor din

Nr. Descriere anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 428/2009
1.A9.001 Buloane explozive. —
II.B. TEHNOLOGII
Punctul corespunzdtor din
Nr. Descriere anexa I la Regulamentul (CE)
nr. 4282009
I1.B.001 Tehnologii necesare pentru dezvoltarea, productia sau utilizarea produselor —
din partea A (Produse) de mai sus.
11.B.002 Tehnologii necesare pentru dezvoltarea sau productia produselor din partea —

IV A. (Produse) din anexa IV.
Notd tehnicd:

Termenul ,tehnologii” include produsele software.
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ANEXA 1II

Lista echipamentelor care ar putea fi utilizate in scopul represiunii interne, mentionate la articolul 2 alineatul (1)

litera (b) si la articolul 5 alineatul (1) literele (c) si (e)

1. Arme de foc, munitii §i accesoriile aferente acestora, dupd cum urmeazi:

1.1

1.2

1.3

arme de foc nespecificate la ML 1 si ML 2 din Lista comund a produselor militare (');

munitii special proiectate pentru armele de foc enumerate la punctul 1.1 si componente special proiectate pentru
acestea;

dispozitive de ochire care nu se afli sub incidenta Listei comune a Uniunii Europene cuprinzand produsele
militare.

2. Bombele si grenadele care nu se afld sub incidenta Listei comune a Uniunii Europene cuprinzind produsele militare.

3. Vehicule, dupd cum urmeazd:

3.1

3.2

3.3

3.4

3.5

3.6

vehicule echipate cu un tun de apd, special proiectate sau modificate in scopul restabilirii ordinii publice;
vehicule special proiectate sau modificate pentru a fi electrificate in vederea respingerii atacatorilor;

vehicule special proiectate sau modificate pentru a inldtura baricadele, inclusiv echipamente pentru constructii
previzute cu protectie balisticd;

vehicule concepute special pentru transportul sau transferul prizonierilor sau/si al detinutilor;
vehicule concepute special pentru desfisurarea barierelor mobile;

componente pentru vehiculele mentionate la punctele 3.1-3.5, special proiectate in scopul restabilirii ordinii
publice.

Nota 1: Nu intrd sub incidenta prezentului punct vehiculele special proiectate in scopul stingerii incendiilor.

Nota 2: In sensul punctului 3.5, termenul ,vehicule” include remorcile.

4. Substante explozive si echipamente aferente, dupd cum urmeaza:

4.1

4.2

4.3

echipamente si dispozitive special proiectate pentru a declansa explozii cu mijloace electrice sau nonelectrice,
inclusiv dispozitivele de incendiere, detonatoarele, aprinzitoarele, releele de detonare si fitilurile detonante si
componentele acestora, special proiectate; cu exceptia celor special proiectate pentru un anumit uz comercial,
constand in actionarea sau operarea prin mijloace explozive a altor echipamente sau dispozitive a ciror functie
nu este crearea de explozii (de exemplu dispozitive de umflare a airbagurilor de masind, protectoarele de
supratensiune ale declansatoarelor instalatiilor de stingere a incendiilor);

incdrcaturi explozive cu tiiere lineard care nu se afld sub incidenta Listei comune a Uniunii Europene cuprinzand
produsele militare;

alti explozivi care nu se afld sub incidenta Listei comune a Uniunii Europene cuprinzand produsele militare si
substantele aferente, dupd cum urmeazai:

a. amatol;

b. nitrocelulozd (care contine mai mult de 12,5 % azot);
¢. nitroglicol;

d. tetranitrat de pentaeritritol (PETN);

e. clorurd de picril;

f. 2,4,6-trinitrotoluen (TNT).

() JO L 88, 29.3.2007, p. 58.
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5.

10.

11.

Echipamente de protectie nespecificate la ML 13 din Lista comund a produselor militare, dupd cum urmeazi:
5.1 veste antiglont care oferd protectie balisticd si/sau protectie contra armelor albe;

5.2 cisti care oferd protectie balisticd si/sau protectie contra schijelor, cdsti cu vizor, scuturi de protectie si scuturi
balistice.

Notd: Nu se afld sub incidenta acestui punct:
— echipamentele special concepute pentru activititi sportive;

— echipamentele special concepute pentru a raspunde ceringelor de protectie a muncii.

. Simulatoare, altele decat cele specificate la ML 14 din Lista comund a produselor militare, utilizate la antrenamentele

pentru folosirea armelor de foc §i programe de calculator special concepute pentru acestea.

. Echipamente de vedere pe timp de noapte, cu imagine termica si tuburi intensificatoare de imagine, altele decat cele

care se afld sub incidenta Listei comune a Uniunii Europene cuprinzand produsele militare.

. Plasd de sarmd ghimpatd.

. Cutite militare, cutite de luptd si baionete ale ciror lame nu depésesc lungimea de 10 centimetri;

Echipamente special concepute pentru productia articolelor mentionate in prezenta lista.

Tehnologie specifici pentru dezvoltarea, productia sau utilizarea articolelor mentionate in prezenta listd.
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ANEXA IV
Produse si tehnologii mentionate la articolul 3 si la articolul 5 alineatul (2)
NOTE INTRODUCTIVE

1. Cu exceptia cazului in care se prevede altfel, numerele de referintd utilizate in coloana de mai jos, denumita ,Descriere”,
se referd la descrierile produselor si ale tehnologiilor cu dubli utilizare prevazute in anexa I la Regulamentul (CE) nr.
428/2009.

2. Prezenta unui numdr de referingd in coloana de mai jos intitulatd ,Produsul corespunzitor din anexa I la Regulamentul
(CE) nr. 428/2009” inseamnd cd specificatiile produsului prezentat in coloana ,Descriere” nu fac parte din parametrii
prevazuti in descrierea produsului cu dubli utilizare la care se face trimitere.

3. Definitiile termenilor aflati intre ‘ghilimele simple’ figureaza intr-o notd tehnicd referitoare la produsul respectiv.

4. Definitiile termenilor aflati intre “ghilimele duble” figureaza in anexa I la Regulamentul (CE) nr. 428/2009.

NOTE GENERALE

1. Controalele la care se referd prezenta anexd nu devin inoperante ca urmare a exportului de produse nesupuse
controlului (inclusiv de instalatii) care contin una sau mai multe componente supuse controlului, atunci cand
respectivul component sau respectivele componente constituie elementul principal al acestor produse si pot fi
practic demontate sau folosite in alte scopuri.

N.B.: Pentru a decide daci una sau mai multe componente supuse controlului trebuie considerate element principal, trebuie si se
evalueze factorii de cantitate, valoare si know-how tehnologic implicati, precum si alte circumstante speciale care pot face din
componenta sau componentele supuse controlului elementul principal al produselor achizitionate.

2. Produsele care figureaza in prezenta anexd pot fi atat produse noi, cat si produse deja utilizate.

NOTA GENERALA PRIVIND TEHNOLOGIA (NGT)

(A se citi coroborat cu sectiunea IV.B)

1. In conformitate cu dispozitiile sectiunii IV.B, sunt supuse controlului vanzarea, furnizarea, transferul sau exportul de
.

Jtehnologie” ,necesard” pentru ,dezvoltarea”, ,productia” sau ,utilizarea” produselor a ciror vanzare, furnizare, transfer
sau export se supun controlului in partea A (Produse) de mai jos.

2. ,Tehnologia” necesard pentru ,dezvoltarea”, ,productia” sau ,utilizarea” produselor supuse controlului rimane sub
control chiar si atunci cand se aplicd unui produs nesupus controlului.

3. Controalele nu se aplici ,tehnologiei” minime necesare pentru instalarea, exploatarea, intrefinerea (verificarea) si
repararea produselor care nu sunt supuse controlului sau al ciror export a fost autorizat in conformitate cu Regu-
lamentul (CE) nr. 423/2007 sau cu Regulamentul (UE) nr. ...[2010.

4. Controlul transferurilor de ,tehnologie” nu se aplicd informatiilor care apartin ,domeniului public”, ,cercetdrii stiintifice
fundamentale” sau informatiilor minime necesare pentru cereri de brevet.
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IV.A. PRODUSE

AOQ. Materiale, instalatii si echipamente nucleare

Descriere

Punctul corespunzitor din
anexa [ la Regulamentul
(CE) nr. 428/2009

IV.A0.010

Conducte, instalatii de conducte, flanse, garnituri fabricate din nichel sau din
aliaj de nichel cu un continut de nichel de peste 40 %, altele decat cele
mentionate la 2B350.h.1, in ceea ce priveste conductele cu un diametru
interior mai mare de 100 mm.

2B350

IV.A0.011

Pompe de vid, altele decat cele mentionate la 0B002.f.2 sau 2B231, dupi
cum urmeaza:

pompe turbomoleculare cu un debit egal sau mai mare de 400 1/s;

pompe de vid preliminar de tip root cu un debit de aspiratie volumetric mai
mare de 200 m3/h.

Compresor si pompe de vid, ambele cu etansare tip burduf cu functionare in
regim uscat.

0B002.f.2, 2B231

A1l. Materiale, produse chimice, ,,microorganisme” si ,,toxine”

Nr.

Descriere

Punctul corespunzitor din
anexa I la Regulamentul
(CE) nr. 428/2009

IV.A1.003

Dispozitive de etansare inelare si garnituri cu un diametru interior mai mic
sau egal cu 400 mm, confectionate din unul dintre urmitoarele materiale:

a. copolimeri de fluorurd de viniliden cu o structurd cristalind beta de 75 %
sau mai mare, fird alungire;

b. polimide fluorurate, cu un continut de fluor combinat de 10 % din
greutate sau mai mare;

c. elastomeri de fosfazen fluorurat, cu un continut de fluor combinat de
30 % din greutate sau mai mare;

d. policlorotrifluoretilend (PCTFE, de exemplu Kel-F ®);
e. elastomeri cu fluor (de exemplu, Viton ®, Tecnoflon ®);

f. politetrafluoretilend (PTFE).

IV.A1.004

Echipament personal pentru detectarea radiatiilor de origine nucleard, inclusiv
dozimetre personale.

Notd: Aceastd poziie nu include sistemele de detectie nucleard definite la
articolul 1A004.c.

1A004.c
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A2. Prelucrarea materialelor

Punctul corespunzitor din

Nr. Descriere anexa I la Regulamentul
(CE) nr. 428/2009
IV.A2.005 Cuptoare de tratament termic in mediu controlat, dupd cum urmeazi: 2B226
Cuptoare capabile sd functioneze la temperaturi de peste 400 °C. 2B227
IV.A2.008 Contactori lichid-lichid (amestecitoare-separatoare, coloane pulsatorii si 2B350.e
contactori centrifugali); distribuitoare de lichide, distribuitoare de vapori sau
colectoare de lichide concepute pentru astfel de echipamente, la care toate
suprafetele care vin in contact direct cu substanta (substantele) chimicd
(chimice) prelucratd (prelucrate) sunt fabricate din oricare dintre urmdtoarele
materiale:
1. aliaje cu un continut de nichel mai mare de 25 % si cu un continut de
crom mai mare de 20 % din greutate;
2. fluoropolimeri;
3. sticld (inclusiv vitrificatd sau emailatd sau ciptuseald din sticla);
4. grafit sau ,grafit de carbon”;
5. nichel sau aliaje cu un continut de nichel mai mare de 40 % din greutate;
6. tantal sau aliaje de tantal;
7. titan sau aliaje de titan;
8. zirconiu sau aliaje de zirconiu; sau
9. otel inoxidabil.
Notd tehnicd:
,Grafitul de carbon” este un compus din carbon amorf si grafit, in care continutul de
grafit este egal sau mai mare decat 8 %.
IV.A2.009 Echipamente si componente industriale, altele decat cele mentionate la 2B350.d

2B350.d, dupd cum urmeazd:

Schimbatoare de cildurd sau condensatoare cu o suprafatd de transfer a
cdldurii mai mare de 0,05 m? si mai micd de 30 m? tevi, plici, serpentine
sau corpuri concepute pentru astfel de schimbatoare de cildurd sau conden-
satoare, la care toate suprafetele care vin in contact direct cu fluidul (fluidele)
sunt fabricate din oricare dintre urmditoarele materiale:

1. aliaje cu un continut de nichel mai mare de 25 % si cu un continut de
crom mai mare de 20 % din greutate;

2. fluoropolimeri;

3. sticld (inclusiv vitrificatd sau emailatd sau ciptuseald din sticld);

~

. grafit sau ,grafit de carbon”;

. nichel sau aliaje cu un continut de nichel mai mare de 40 % din greutate;
. tantal sau aliaje de tantal;

. titan sau aliaje de titan;

5
6
7
8. zirconiu sau aliaje de zirconiu;
9. carburd de siliciu;

0

10. carburi de titan; sau

11. otel inoxidabil.

Notd: Aceastd pozifie nu include radiatoarele de vehicule.
Notd tehnica:

Materialele folosite pentru dispozitive de etansare si garnituri, precum si pentru alte
aplicatii privind etangeitatea nu determind statutul schimbdatorului de caldurd in ceea
ce priveste controlul.
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Punctul corespunzitor din

Nr. Descriere anexa I la Regulamentul
(CE) nr. 428/2009
IV.A2.010 Pompe cu garnituri de etansare multiple si pompe fird etansare, altele decat 2B350.d
cele mentionate la 2B350.i, pentru fluide corozive, cu un debit maxim
specificat de producitor mai mare de 0,6 m3/h, sau pompe de vid cu un
debit maxim specificat de producitor mai mare de 5 m3/h [la temperatura
standard de 273 K (0 °C) si presiunea standard de 101,3 kPa]; carcase (corpuri
de pompe), mantale semifabricate pentru carcase, axe, rotoare sau ajutaje ale
pompelor cu jet concepute pentru astfel de pompe, in care toate suprafetele
care vin in contact direct cu substantele chimice prelucrate sunt fabricate din
oricare dintre urmdtoarele materiale:
1. aliaje cu un continut de nichel mai mare de 25 % si cu un continut de
crom mai mare de 20 % din greutate;
2. ceramici;
3. ferosiliciu;
4. fluoropolimeri;
5. sticld (inclusiv vitrificatd sau emailatd sau ciptuseald din sticld);
6. grafit sau ,grafit de carbon”;
7. nichel sau aliaje cu un continut de nichel mai mare de 40 % din greutate;
8. tantal sau aliaje de tantal;
9. titan sau aliaje de titan;
10. zirconiu sau aliaje de zirconiu;
11. niobiu (columbiu) sau aliaje de niobiu;
12. otel inoxidabil; sau
13. aliaje de aluminiu.
Notd tehnicd:
Materialele folosite pentru dispozitive de etangare si garnituri, precum i pentru alte
aplicatii privind etangeitatea nu determind statutul pompei in ceea ce priveste
controlul.
A3. Aparaturi electronici
Punctul corespunzitor din
Nr. Descriere anexa [ la Regulamentul
(CE) nr. 428/2009
IV.A3.004 Spectrometre si difractometre destinate testelor indicative sau analizelor canti-
tative ale compozitiei primare a metalelor sau aliajelor, fird descompunerea
chimici a materialelor.
IV.B. TEHNOLOGII
Punctul corespunzitor din
Nr. Descriere anexa I la Regulamentul
(CE) nr. 428/2009
IV.B.001 Tehnologii necesare pentru articolele din partea IV.A (Produse) de mai sus.

Notd tehnicd:

Termenul ,tehnologii” include produsele software.
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ANEXA 'V

Site-urile internet care contin informatii referitoare la autorititile competente mentionate la articolul 3 alineatul

(5), articolul 3 alineatul (6), articolul 5 alineatul (3), articolele 7, 10, 12, 13, 14, 17, 18, articolul 19 alineatele (1) si

(2), articolele 21, 22, 23, 27 articolul 30 alineatul (1) si articolul 35, precum si adresa pentru trimiterea
notificirilor citre Comisia Europeand

BELGIA

http:/[www.diplomatie.be/eusanctions

BULGARIA

http://www.mfa.government.bg

REPUBLICA CEHA

http:/[www.mfcr.cz/mezinarodnisankce

DANEMARCA
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOglInternationalRetsorden/Sanktioner/

GERMANIA

http:/[www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/ Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html

ESTONIA

http://www.vm.ee/est/kat_622/

IRLANDA
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519

GRECIA

http:/[www.ypex.gov.gr/[www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral +Diplomacy/International +Sanctions|

SPANIA

http:/[www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20lInternacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx

FRANTA

http:/[www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions|

ITALIA
http://www.esteri.it/UE/deroghe.html

CIPRU

http:/[www.mfa.gov.cy/sanctions

LETONIA

http:/[www.mfa.gov.lv/en[security/4539

LITUANIA

http:/[www.urm.lt

LUXEMBURG

http:/[www.mae.lu/sanctions

UNGARIA

http:/[www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/


http://www.diplomatie.be/eusanctions
http://www.mfa.government.bg
http://www.mfcr.cz/mezinarodnisankce
http://www.um.dk/da/menu/Udenrigspolitik/FredSikkerhedOgInternationalRetsorden/Sanktioner/
http://www.bmwi.de/BMWi/Navigation/Aussenwirtschaft/Aussenwirtschaftsrecht/embargos.html
http://www.vm.ee/est/kat_622/
http://www.dfa.ie/home/index.aspx?id=28519
http://www.ypex.gov.gr/www.mfa.gr/en-US/Policy/Multilateral+Diplomacy/International+Sanctions/
http://www.maec.es/es/MenuPpal/Asuntos/Sanciones%20Internacionales/Paginas/Sanciones_%20Internacionales.aspx
http://www.diplomatie.gouv.fr/autorites-sanctions/
http://www.esteri.it/UE/deroghe.html
http://www.mfa.gov.cy/sanctions
http://www.mfa.gov.lv/en/security/4539
http://www.urm.lt
http://www.mae.lu/sanctions
http://www.kulugyminiszterium.hu/kum/hu/bal/Kulpolitikank/nemzetkozi_szankciok/
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MALTA

http:/[www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp

TARILE DE JOS

http://www.minbuza.nl/sancties

AUSTRIA
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&LNG=en&version=

POLONIA

http://www.msz.gov.pl

PORTUGALIA

http:/[www.min-nestrangeiros.pt

ROMANIA
http:/[www.mae.ro[index.php?unde=doc&id=32311&idlnk=1&cat=3

SLOVENIA

http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/

SLOVACIA

http:/[www.foreign.gov.sk

FINLANDA

http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet

SUEDIA

http://www.ud.se[sanktioner

REGATUL UNIT

www.fco.gov.uk/competentauthorities

Adresa pentru transmiterea notificirilor citre Comisia Europeand:

European Commission

DG External Relations

Directorate A Crisis Platform — Policy Coordination in Common Foreign and Security Policy (CFSP)
Unit A.2. Crisis Response and Peace Building

CHAR 12/106

B-1049 Bruxelles/Brussel (Belgium)

E-mail: relex-sanctions@ec.europa.eu

Telefon: (32-2) 295 55 85

Fax: (32-2) 299 08 73


http://www.doi.gov.mt/EN/bodies/boards/sanctions_monitoring.asp
http://www.minbuza.nl/sancties
http://www.bmeia.gv.at/view.php3?f_id=12750&amp;LNG=en&amp;version=
http://www.msz.gov.pl
http://www.min-nestrangeiros.pt
http://www.mae.ro/index.php?unde=doc&amp;id=32311&amp;idlnk=1&amp;cat=3
http://www.mzz.gov.si/si/zunanja_politika/mednarodna_varnost/omejevalni_ukrepi/
http://www.foreign.gov.sk
http://formin.finland.fi/kvyhteistyo/pakotteet
http://www.ud.se/sanktioner
http://www.fco.gov.uk/competentauthorities
mailto:relex-sanctions@ec.europa.eu
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ANEXA VI

Lista echipamentelor si a tehnologiilor-cheie mentionate la articolul 8

NOTE GENERALE

. Interdictiile incluse in prezenta anexd nu devin inoperante in cazul exportului de bunuri care nu sunt interzise (inclusiv

de instalatii), dar care contin una sau mai multe componente interzise, atunci cind componenta sau componentele
respective constituie elementul principal al acestor bunuri si pot fi practic demontate sau folosite in alte scopuri.

N.B.: Pentru a stabili daci componenta sau componentele interzise sunt considerate element principal, este necesard evaluarea
factorilor de cantitate, valoare si know-how tehnologic implicati, precum si a altor circumstange speciale care pot face din
componenta sau componentele interzise elementul principal al produselor achizitionate.

. Produsele care figureazd in prezenta anexd pot fi atdt produse noi, cat si produse deja utilizate.
. Definitiile termenilor aflati intre ‘ghilimele simple’ sunt oferite intr-o notd tehnica la punctul relevant.

. Definitiile termenilor aflati intre “ghilimele duble” figureaza in anexa I la Regulamentul (CE) nr. 428/2009.

NOTE GENERALE PRIVIND TEHNOLOGIA (NGT)

9

. ,Tehnologia” ,necesard” pentru ,dezvoltarea”, ,productia” sau ,utilizarea” produselor care fac obiectul interdictiei

rimane supusd interdictiei chiar si atunci cand se aplici unor bunuri care nu sunt interzise.

. Interdictiile nu se aplicd ,tehnologiei” minime necesare pentru instalarea, exploatarea, intretinerea (verificarea) si

repararea bunurilor care nu sunt interzise sau al ciror export a fost autorizat in conformitate cu Regulamentul
(CE) nr. 423/2007 sau cu prezentul regulament.

. Interdictiile referitoare la transferurile de ,tehnologie” nu se aplicd nici cunostintelor care tin de ,domeniul public”, nici

,cercetdrii stiingifice fundamentale” i nici cunostintelor minime necesare pentru solicitarea de brevete.

EXPLORAREA $I PRODUCTIA DE TITEI SI GAZE NATURALE

1.A. Echipamente

. Echipamente, vehicule, vase si aeronave de explorare geofizicd special concepute sau adaptate pentru a obtine date

pentru explorarea petrolului si a gazelor si componentele special concepute pentru acestea.

. Senzori special conceputi pentru operatiuni care se desfisoard in puturi de petrol si de gaze, inclusiv senzori utilizai

pentru masurare in timpul fordrii si echipamentele aferente special concepute pentru receptionarea si stocarea datelor
transmise de astfel de senzori.

. Echipamente de forare concepute pentru a fora in formatiuni stincoase in scopul specific al explordrii sau al

productiei de petrol, gaze si alte hidrocarburi naturale.

. Trepane, prijini de foraj, prajini grele, dispozitive de centrare si alte echipamente, special concepute spre a fi utilizate

pentru si cu echipamente de foraj in puturi de petrol si de gaze.

. Guri de sondd, ,prevenitoare de eruptie” si ,capete de eruptie”, precum §i componentele special concepute pentru

acestea, care respectd ,specificatiile API si ISO” si care sunt utilizate pentru puturile de petrol si de gaze.
Note tehnice:

a. ,Prevenitorul de erupgie” este un dispozitiv folosit, de obicei, la suprafatd (sau, in cazul fordrilor subacvatice, pe fundul marii)
in timpul fordrii pentru a preveni scurgerile necontrolate de petrol si/sau gaze din put.

b. ,Capul de eruptie” este un dispozitiv folosit, de obicei, pentru a controla trecerea unor fluide din put atunci cand aceastd etapd
s-a incheiat si a inceput etapa de productie a petrolului si a gazelor.
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10.

11.

c. In sensul acestui punct, ,specificatiile API si ISO” la care se face referire sunt specificatiile 6A, 16A, 17D si 11IW ale
American Petroleum Institute si/sau specificatiile 10423 si 13533 ale Organizatiei Internationale de Standardizare pentru
prevenitoare de eruptie, guri de sondd i capete de eruptie utilizate pentru pugurile de petrol si de gaze.

. Platforme de forare si de productie pentru titei si gaze naturale.

. Nave si barje care contin echipamente de forare sifsau echipamente de prelucrare a petrolului, folosite pentru

productia de petrol, gaze sau alte materiale naturale inflamabile.

. Separatoare de lichide/gaze care respectd specificatia API 12], special concepute pentru prelucrarea productiei dintr-un

put de petrol sau de gaze, pentru a separa lichidele petroliere de apa si gazele de lichide.

. Compresoare de gaz cu o presiune de calcul de 40 bari (PN 40 bzw. ANSI 300) sau mai mult si cu o capacitate de

aspiratie de 300 000 Nm?/h sau mai mult, pentru prelucrarea primard si transportarea gazelor naturale, cu exceptia
compresoarelor de gaz pentru statiile de alimentare cu CNG (gaz natural comprimat), si componente special
concepute pentru acestea.

Echipamente subacvatice de control al productiei si componenetele acestora, care respectd ‘specificatiile API si ISO’
pentru utilizarea pentru puturile de petrol si de gaze.

Notd tehnicd:

In sensul acestui punct, ‘specificatiile API si ISO’ la care se face referire sunt reprezentate de specificatia 17F a
American Petroleum Institute si/sau specificatia 13268 a Organizatiei Internationale de Standardizare pentru sistemele
subacvatice de control al productiei.

Pompe, in general de mare capacitate sifsau de inalti presiune (peste 0,3 m> pe minut si/sau 40 bari) special
concepute pentru pomparea noroiului de foraj si/sau a cimentului in puturile de petrol si de gaze.

1.B. Echipamente de testare si control

. Echipamente special concepute pentru esantionarea, testarea si analizarea proprietdtilor noroiului de foraj, a produselor

de cimentare a puturilor de petrol si a altor materiale special concepute si/sau formulate pentru a fi folosite la puturile
de petrol si de gaze.

. Echipamente special concepute pentru esantionarea, testarea si analizarea proprietitilor rocilor, ale lichidelor, ale

gazelor sau ale altor materiale extrase dintr-un put de petrol sifsau de gaze fie in timpul fordrii, fie dupd forare,
sau care provin din instalatiile de prelucrare primard atasate.

. Echipamente special concepute pentru colectarea si interpretarea informatiilor referitoare la conditia fizicd si mecanicd

a unui put de petrol sifsau de gaz si pentru identificarea proprietiilor in situ ale formatiunii stincoase i a zici-
mantului.

1.C. Materiale

. Noroiul de foraj, aditivii noroiului de foraj si componentele acestora, special concepute pentru stabilizarea puturilor de

petrol si de gaz in timpul fordrii in vederea recuperdrii detritusului la suprafad si pentru a lubrifia si a rici utilajele de
foraj din put.

. Ciment si alte materiale care respectd ,specificatiile API si ISO” destinate utilizdrii in puturile de petrol si de gaze.

Notd tehnicd:

LSpecificatiile API sil 1ISO” la care se face referire sunt specificagia 10A a American Petroleum Institute sau specificatia 10426 a
Organizatiei Internationale de Standardizare pentru produsele folosite la cimentarea puturilor de petrol si a altor materiale special
concepute sifsau formulate pentru cimentarea puurilor de petrol si de gaze.

. Substante anticorozive, substante de protectie, agenti de distrugere a spumei si alte substante chimice special concepute

pentru a fi utilizate pentru foraj si pentru prelucrarea primard a petrolului extras dintr-un pug de petrol si/sau de gaze.

1.D.. Produse software

. »Produse software” special concepute pentru a colecta si interpreta informatii mentionate in studii seismice, electro-

magnetice, magnetice si de gravitate destinate stabilirii potentialului de productie pentru petrol sau gaze.
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10.

11.

12.

. ,Produse software” special concepute pentru stocarea, analizarea si interpretarea informatiilor obtinute in timpul

procesului de forare si a celui de productie in vederea evaludrii caracteristicilor fizice si a comportamentului zici-
mintelor de petrol si gaze.

. ,Produse software” special concepute pentru a fi ,utilizate” in productia de petrol si in instalatiile de prelucrare sau in

subunitdtile specifice ale unor astfel de instalatii.

1.E.. Tehnologii

. ,Tehnologiile” ,necesare” pentru ,dezvoltarea”, ,productia” si ,utilizarea” echipamentelor mentionate la punctele 1.A.01

- 1.A12.

RAFINAREA TITEIULUI $I LICHEFIEREA GAZELOR NATURALE

2.A. Echipamente

. Schimbdtoare de cildurd si componente special concepute pentru acestea, dupd cum urmeaza:

a. schimbitoare de cildurd in plici al ciror raport suprafatd/volum este mai mare de 500 m?/m’, special concepute
pentru ricirea preliminard a gazelor naturale;

b. schimbdtoare de caldurd cu serpentind special concepute pentru lichefierea sau subricirea gazelor naturale.

. Pompe criogenice pentru transportul agentilor la o temperaturd mai micd de — 120 °C, a cdror capacitate de transport

depéseste 500 m*/h si componentele special concepute pentru acestea.

. »,Coldbox” si echipamente pentru ,coldbox” care nu sunt mentionate la 2.A1.

Notd tehnicd:

Echipamentele pentru ,coldbox” se referd la o constructie special conceputd, specificd pentru instalatiile de GNL, care cuprinde
procesul de lichefiere. ,,Coldbox™ul cuprinde schimbdtoare de caldurd, instalatii de conducte, precum si alte instrumente si izolatori
termici. Temperatura in interiorul ,coldbox™ului este mai micd de — 120 °C (conditii necesare pentru condensarea gazelor
naturale). Functia ,coldbox™-ului este izolarea termicd a echipamentului descris mai sus.

. Echipamente pentru terminalele de transportare a gazelor lichefiate a ciror temperaturd este mai micd de — 120 °C si

componentele special concepute pentru acestea.

. Conductd de transfer flexibild sau neflexibild al cirei diametru nu depiseste 50 mm pentru transportul agentilor cu

temperaturi mai mici de — 120 °C.

. Nave maritime special concepute pentru transportul de GNL.

. Instalatii electrostatice de desalinare special concepute pentru a indepdrta impuritdtile, cum ar fi sirurile, substantele

solide si apa din titei, si componentele special concepute pentru acestea.

. Toate instalatiile de cracare, inclusiv instalatiile de hidrocracare si instalatii de cocsificare, special concepute pentru

conversia motorinei sau a reziduului sub vid, precum si componentele special concepute pentru acestea.

. Aparate de hidrogenare special concepute pentru desulfurarea benzinei, a fractiunilor de motorini si a kerosenului,

precum si componentele special concepute pentru acestea.

Aparate de reformare cataliticd special concepute pentru a transforma benzina desulfuratd in benzini cu cifrd octanicd
ridicatd, precum si componentele special concepute pentru acestea.

Instalatii de rafinare a petrolului pentru izomerizarea fractiunilor C5-C6 si instalatii de rafinare pentru alchilarea
olefinelor usoare in vederea obtinerii unei cifre octanice mai bune pentru fractiunile de hidrocarburi.

Pompe special concepute pentru transportul titeiului si al combustibililor, cu o capacitate de cel putin 50 m3/h,
precum si componentele special concepute pentru acestea.
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

Tevi cu diametrul exterior de cel putin 0,2 m fabricate din unul dintre materialele urmatoare:

a. otel inoxidabil care contine cel putin 23 % din greutate crom;

b. otel inoxidabil i aliaje de nichel cu un ,indice de rezistentd la coroziunea in puncte” (,pitting”) mai mare de 33.
Note tehnice:

JIndicele de rezistentd la coroziunea in puncte” (Pitting Resistance Equivalent-PRE) caracterizeazd rezistenta la coroziune a ofelului
inoxidabil si a aliajelor de nichel la coroziunea sub formd de puncte sau fisuri. Rezistenta la coroziunea in puncte a ofelului
inoxidabil §i a aliajelor de nichel este determinatd, in primul rand, de compozifia acestora, si anume: crom, molibden si azot.
Formula de calcul pentru PRE este urmdtoarea: PRE = Cr + 3,3 % Mo + 30 % N.

,Curidtitoare” [sondd (sonde) pentru inspectia conductelor] si componente special concepute pentru acestea:
Notd tehnicd:

,Curdtitorul” este un dispozitiv folosit, de obicei, pentru curatarea si controlarea interiorului unei conducte (nivelul de coroziune
sau formarea de fisuri); curdtitorul este propulsat prin presiunea produsului din conductd.

Dispozitive de lansare si de prindere a curdtitorului pentru integrarea sau indepdirtarea acestuia.

Rezervoare pentru depozitarea titeiului si a combustibililor, al ciror volum depaseste 1 000 m? (1 000 000 de litri)
dupd cum urmeazd, precum si componentele special concepute pentru acestea:

a. rezervoare cu acoperis fix;
b. rezervoare cu acoperis flotant.

Conducte subacvatice flexibile special concepute pentru transportarea hidrocarburilor si a fluidelor de injectie, a apei
sau a gazelor, cu diametrul mai mare de 50 mm.

Conducti flexibild pentru presiune ridicatd folositd pentru aplicatii de suprafatd si subacvatice.

Echipamente de izomerizare special concepute pentru productia de benzind cu cifrd octanicd ridicatd pe bazd de
hidrocarburi usoare, si componente special concepute pentru acestea.

2.B. Echipamente de testare si control

. Echipament special conceput pentru testarea si analizarea calitdtii (a proprietitilor) titeiului si a combustibililor.

. Sisteme de control de interfatd special concepute pentru controlarea si optimizarea procesului de desalinare.

2.C. Materiale

. Dietilenglicol (nr. CAS: 111-46-6), trietilenglicol (nr. CAS 112-27-6)
. N-Metilpirolidond (Nr. CAS: 872-50-4), sulfolan (nr. CAS: 126-33-0)

. Zeoliti naturali sau sintetici special conceputi pentru cracarea cataliticd fluid sau pentru purificarea sifsau deshidratarea

gazelor, inclusiv a gazelor naturale.

. Catalizatori pentru cracarea si conversia hidrocarburilor, dupd cum urmeazi:

a. metal unic (din grupa platinei) pe suport de tip alumind sau zeolit, special conceput pentru procesul de reformare
cataliticd;

b. combinatii de metale (platini combinatd cu alte metale nobile) pe suport de tip alumind sau zeolit, special
concepute pentru procesul de reformare cataliticd;
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c. catalizatori cu cobalt si nichel dopati cu molibden pe suport de tip alumind sau zeolit, special conceputi pentru
procesul de desulfurare cataliticd;

d. catalizatori cu paladiu, crom si wolfram pe suport de tip alumind sau zeolit, special conceputi pentru procesul de
hidrocracare cataliticd.

. Aditivi pentru benzind special conceputi pentru a mdri cifra octanicd a benzinei.

Notd:

Acest punct include etil tert butil eter (ETBE) (nr. CAS: 637-92-3) si metil tert butil eter (MTBE) (nr. CAS: 1634-04-4).

2.D. Produse software

. ,Produse software” special concepute pentru a fi ,utilizate” in instalatiile GNL sau in subunititile specifice ale unor

astfel de instalatii.

. ,Produse software” special concepute pentru ,dezvoltarea”, ,productia” si ,utilizarea” instalatiilor de rafinare a petrolului

(inclusiv a subunititilor acestora).

2.E. Tehnologii

. ,Tehnologii” pentru conditionarea si purificarea gazelor naturale brute (deshidratare, desulfurare, eliminarea impuri-

tatilor).

. ,Tehnologii” pentru lichefierea gazelor naturale, inclusiv ,tehnologia” necesard pentru ,dezvoltarea”, ,productia” sau

Lutilizarea” instalatiilor GNL.

. ,Tehnologii” pentru transportul de gaz natural lichefiat.

. »Tehnologii” ,necesare” pentru ,dezvoltarea”, ,productia” sau ,utilizarea” navelor maritime special concepute pentru

transportul gazului natural lichefiat.

. ,Tehnologii” pentru depozitarea titeiului si a combustibililor.

. »Tehnologii” ,necesare” pentru ,dezvoltarea”, ,productia” sau ,utilizarea” unei rafindrii, de exemplu:

6.1. ,Tehnologii” pentru conversia olefinei usoare in benzind
6.2. ,Tehnologii” pentru reformare cataliticd §i izomerizare

6.3. ,Tehnologii” de cracare cataliticd si termicd
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ANEXA VII

Lista persoanelor, a entititilor si a organismelor previzute la articolul 16 alineatul (1)

. Persoane juridice, entitdti §i organisme

Data includerii in

Nume Informatii de identificare Motive listi

ista
Abzar Boresh Kaveh Co. (alias Implicatd  in  procesul de | Data identi-
BK Co.) fabricatie a unor componente | ficirii de citre

pentru aparate de tip centrifugd. | ONU:

3.3.2008
Amin Industrial Complex | Adresa: (@) Amin Industrial Complex a | Data identi-
[alias (a) Amin Industrial- | (a) P.O. Box 91735-549, incercat si 1si procure | ficrii de citre

Compound, (b) Amin Mashad, Iran; controlori de temperaturd | ONU:
Industrial Company] (b) Amin Industrial Estate, care pot fi utilizati in insta- | 9.6.2010
Khalage Rd.,  Seyedi latiile nucleare de cercetare
District, Mashad, Iran; si operationale/de productie;
(c) Kaveh Complex, Khalaj | () Amin Industrial Complex
Rd., Seyedi St., Mashad, este detinutd sau controlatd
Iran. de Organizatia Industriilor
de  Apdrare  (Defense
Industries Organization -
DIO) sau actioneazd in
numele acesteia, identificatd
in Rezolutia 1737 (2006) a
Consiliului de Securitate al
ONU.
Ammunition and Metallurgy (a) AMIG controleazd 7th of | Data identi-
Industries  Group(alias  (a) Tir; ficdrii de cdtre
AMIG, ()  Ammunition (b) AMIG este detinutdi si | ONU:
Industries Group) controlatd de Organizatia | 4.3.2007
Industriilor ~ de  Apdrare
(DIO).
Armament Industries Group | Adresa: (a) Armament Industries Group | Data identi-
(a) Sepah Islam Road, Karaj (AIG) fabricd §i asigurd | ficdrii de cdtre
Special Road Km 10, service-ul pentru o varietate | UE:
Iran; de arme de calibru mic si | 24.4.2007
(b) Pasdaran Ave., P.O. Box armament usor, inclusiv [ (ONU:
19585/777,  Teheran, arme de calibru mediu si | 9.6.2010)
Iran. mare si tehnologie conexd;
(b) AIG desfisoard majoritatea
activitdtilor sale de achizitii
prin  intermediul  Hadid
Industries Complex.
Organizatia iraniand a energiei Implicatd in programul nuclear | Data identi-
atomice (AEOI) iranian. ficdrii de cdtre
ONU:
23.12.2006
Banca Sepah si banca Sepah Banca Sepah acordi sprijin | Data identi-
International Organizatiei industriilor aeros- | ficdrii de citre
patiale  (AIO) si entititilor | ONU:
subordonate acesteia, inclusiv | 24.3.2007
Grupului  industrial ~ Shahid
Hemmat (SHIG) si Grupului
Industrial ~ Shahid ~ Bagheri
(SBIG).
Intreprinderile Barzagani (a) filiala a intreprinderilor | Data identi-
Tejarat Tavanmad Saccal Saccal System; ficarii de ctre
(b) aceastd intreprindere a | ONU:
incercat sd achizitioneze | 3.3.2008

madrfuri sensibile pentru o
entitate  mentionatd  in
Rezolutia 1737 (2006).
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8. | Grupul industriilor produ- Data identi-
citoare de rachete (Cruise ficarii de catre
Missile Industry Group) [alias ONU:

Grupul industriilor  produ- 24.3.2007
citoare de rachete de aparare

navald (Naval Defence Missile

Industry Group)]

9. | Organizatia industriilor de (a) entitate centrald controlatd | Data identi-

apdrare (DIO) de MODAFL; unele dintre | ficdrii de cdtre

entitdtile subordonate | ONU:
acesteia au fost implicate | 23.12.2006
in procesul de fabricatie a
componentelor unor
aparate de tip centrifugd si
in programul de rachete;

(b) implicatd in  programul
nuclear iranian.

10. | Centrul de cercetare in | Adresa: Centrul  de  cercetare 1in | Data identi-
domeniul stiintei al tehno- | Pasdaran Ave, PO Box | domeniul stiintei al tehnologiei | ficirii de citre
logiei  apdrdrii ~ (Defense | 19585/777, Teheran, Iran. | apdrdrii (DTSRC) este detinut | UE:
Technology and  Science sau controlat de Ministerul | 24.4.2007
Research Center) iranian al apdrdrii i al | (ONU:

suportului  logistic  pentru | 9.6.2010)
fortele armate (MODAFL) sau

actioneazd in numele acestuia;

acest minister supravegheazd
activititile de  cercetare si
dezvoltare, productia,
mentenanta, exporturile si achi-

zitiile Iranului in domeniul

apdrarii.

11. | Doostan International Doostan International Company | Data identi-
Company (DICO)  furnizeazd elemente | ficdrii de cdtre

pentru programul de rachete | ONU:
balistice al Iranului. 9.6.2010

12. | Electro Sanam Company [alias Intreprindere-paravan a  AIO, | Data identi-

(a) E. S. Co., (b) E. X. Co.] implicatdi in programul de | ficirii de citre
rachete balistice. ONU:
3.3.2008

13. | Centrul de  cercetare i Fac parte din Compania de | Data identi-
productie a combustibilului productie si achizitionare a | ficdrii de catre
nuclear Espahan (NFRPC) si combustibilului  nuclear din | ONU:

Centrul de tehnologie cadrul Organizatiei Iraniene a | 24.3.2007
nucleard Espahan (ENTC) Energiei Atomice (AEOI).

14. | Ettehad Technical Group Intreprindere-paravan a  AIO, | Data identi-
implicatdi in  programul de | ficirii de catre
rachete balistice. ONU:

3.3.2008
15. | Grupul industrial Fajr (a) entitate cunoscutd anterior | Data identi-
sub denumirea de Instru- | ficdrii de cdtre
mentation Factory Plant; ONU:
(b) entitate subordonatd AIO; 23.12.2006
(c) entitate implicatd in
programul  iranian  de
rachete balistice.
16. | Farasakht Industries Adresa: Farasakht Industries este | Data identi-
P.O. Box 83145-311, | detinutd sau controlatd de Iran | ficdrii de cdtre
Kilometer 28,  Esfahan- | Aircraft Manufacturing | ONU:
Teheran  Freeway, Shahin | Company sau actioneazd 1in | 9.6.2010

Shahr, Esfahan, Iran.

numele acesteia, care, la randul
ei, este detinutd sau controlatd
de MODAFL.
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17. | Farayand Technique (a) implicatd in  programul | Data identi-
nuclear iranian (programul | ficirii de catre
de centrifugare); ONU:
(b) identificatd 1in rapoartele | 23.12.2006
AlIEA.
18. | Institutul Fater (sau Faater) (a) filiald a Khatam al-Anbiya | Data identi-

(KAA);

ficarii de citre

(b) Fater a  colaborat cu | ONU:
furnizori strdini, probabil | 9.6.2010
in numele altor companii
ale KAA pentru proiecte
ale IRGC in Iran;

(c) este detinutd sau controlatd
de Corpul gardienilor revo-
lutiei islamice sau
actioneazd  in  numele
acestuia.

19. | First East Export Bank, P.L.C. | Adresa: (a) First East Export Bank, PLC | Data identi-
Unit Level 10 (B1), Main este detinutd sau controlatd | ficdrii de cdtre
Office Tower, Financial Park de banca Mellat sau | ONU:
Labuan, Jalan  Merdeka, actioneazi  in numele | 9.6.2010
87000 WP Labuan, acesteia,

Malaysia. (b) in ultimii sapte ani, Banca
Mellat a facilitat tranzactii
in valoare de sute de
milioane de dolari pentru
entitati iraniene din
domeniul nuclear, al
rachetelor si al apdrarii.
(c) numdr de inregistrare in
Registrul comertului
LL06889 (Malaysia).

20. | Gharagahe Sazandegi Ghaem Detinutd sau controlatd de | Data identi-
Corpul  gardienilor revolutiei | ficdrii de ctre
islamice sau actioneazd in | ONU:
numele acestuia. Gharagahe | 9.6.2010
Sazandegi Ghaem este detinutd
sau controlatdi de KAA (a se
vedea mai jos).

21. | Ghorb Karbala Detinutd sau controlatd de | Data identi-
Corpul gardienilor revolutiei | ficdrii de citre
islamice sau actioneazd in | ONU:
numele acestuia. Ghorb | 9.6.2010
Karbala este detinutd sau
controlatd de KAA (a se vedea
mai jos).

22. | Ghorb Nooh Detinutd sau controlatd de | Data identi-
Corpul gardienilor revolutiei | ficdrii de citre
islamice sau actioneazi in | ONU:
numele acestuia. Ghorb Nooh | 9.6.2010
este detinutd sau controlatd de
KAA (a se vedea mai jos).

23. | Hara Company Detinutd sau controlatdi de | Data identi-
Corpul gardienilor revolutiei | ficdrii de ctre
islamice sau actioneazd in | ONU:

numele acestuia. Detinutd
controlatd de Ghorb Nooh.

sau

9.6.2010
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24, | Institutul de consultantd in Detinut sau controlat de Corpul | Data identi-
inginerie Imensazan gardienilor revolutiei islamice | ficdrii de citre
(Imensazan Consultant sau actioneazd in numele | ONU:
Engineers Institute) acestuia. Detinut sau controlat | 9.6.2010

de KAA (a se vedea mai jos)
sau actioneazd in numele
acesteia.

25. | Industrial Factories of Utilizatdi de AIO in cateva | Data identi-
Precision  (IFP)  Machinery tentative de achizitie. ficdrii de cdtre
(alias Instrumentation ONU:

Factories Plant) 3.3.2008
26. | Irano Hind Shipping | Adresa: Detinutd sau controlati de | Data identi-
Company (@) 18 Mehrshad  Street, | Islamic ~ Republic ~ of Iran | ficarii de catre
Sadaghat Street, | Shipping Lines sau actioneazd | ONU:
Opposite of Park Mellat, | in numele acesteia. 9.6.2010
Vali-e-Asr Ave., Teheran,
Iran;
(b) 265, Next to Mehrshad,
Sedaghat St., Opposite
of Mellat Park, Vali Asr
Ave., Teheran 1A001,
Iran.
27. | IRISL Benelux NV Adresa: Detinutd sau controlatd de | Data identi-
Noorderlaan 139, B-2030, | Islamic ~ Republic ~ of Iran | ficirii de citre
Anvers, Belgia.Numir de | Shipping Lines sau actioneazd | ONU:
TVA BE480224531 (Belgia). | in numele acesteia. 9.6.2010

28. | Jabber Ibn Hayan Laborator al AEOI implicat in | Data identi-
activitdti  legate de  ciclul | ficdrii de catre
combustibilului. UE:

24.4.2007
(ONU:
3.3.2008)

29. | Joza Industrial Co. Intreprindere-paravan a  AIO, | Data identi-
implicati in programul de | ficdrii de citre
rachete balistice. ONU:

3.3.2008

30. | Kala-Electric ~ (alias  Kalaye (a) furnizor al PFEP — Natanz; | Data identi-

Electric) (b) implicatd in  programul | ficdrii de citre
nuclear iranian. ONU:
23.12.2006

31. | Centrul de cercetare nucleard Face parte din divizia de | Data identi-

Karaj cercetare a AEOL ficarii de cdtre
ONU:
24.3.2007

32. | Kaveh Cutting Tools | Adresa: Kaveh Cutting Tools Company | Data identi-

Company (@) 3rd Km of Khalaj Road, | este detinutd sau controlatd de | ficirii de ctre

Seyyedi Street, Mashad
91638, Iran;

Km 4 of Khalaj Road,
End of Seyedi Street,
Mashad, Iran;

P.O. Box 91735-549,
Mashad, Iran;

Khalaj Rd., End of
Seyyedi Alley, Mashad,
Iran;

Mogqan St., Pasdaran St.,
Pasdaran  Cross Rd.,
Teheran, Iran.

DIO sau actioneazd in numele
acesteia.

ONU:
9.6.2010
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33. | Kavoshyar Company Filiald a AEOL Data identi-

ficarii de cdtre
ONU:
24.3.2007
34. | Khatam al-Anbiya Khatam al-Anbiya Construction | Data identi-
Construction Headquarters Headquarters (KAA) este o | ficdrii de citre
companie detinutd de Islamic | UE:
Revolutionary ~ Guard ~ Corps | 24.6.2008
(IRGQ), implicatd in proiecte | (ONU:
ample de constructii civile si | 9.6.2010)
militare si alte activititi de
inginerie. Aceasta intreprinde
numeroase actiuni legate de
proiecte ale Organizatiei
apiririi pasive. In  special,
filialele KAA au fost profund
implicate in constructia sitului
de imbogdtire a uraniului de la
Qom/Fordow.
35. | Khorasan Metallurgy (a) filiald a Grupului industriilor | Data identi-
Industries de munitii  (AMIG), care | ficdrii de catre
depinde de DIO; ONU:
(b) implicatd in procesul de | 3.3.2008
fabricatie a componentelor
unor aparate de tip
centrifuga.
36. | M. Babaie Industries Adresa: (@) M. Babaie Industries este | Data identi-
P.O. Box 16535-76, subordonatd Shahid Ahmad | ficirii de citre
Teheran, 16548, Iran. Kazemi Industries Group | ONU:
(fostul Air Defense Missile | 9.6.2010.
Industries Group) al Organi-
zatiei  industriilor  aeros-
patiale (AIO) din Iran.
(b) AIO controleazd organi-
zatiile implicate in
programe  de  rachete
Shahid Hemmat Industrial
Group (SHIG) si Shahid
Bakeri Industrial ~ Group
(SBIG), ambele fiind identi-
ficate in Rezolutia 1737.

37. | Makin Detinutd sau controlatd de | Data identi-
Corpul  gardienilor revolutiei | ficdrii de citre
islamice sau actioneazi in | ONU:
numele acestuia. Makin este | 9.6.2010.
detinutd sau controlatd de
KAA sau actioneazd in numele
acesteia si este o filiald a KAA.

38. | Universitatea Malek Ashtar Adresa: (a) entitate subordonatd DTRSC | Data identi-

Corner of Imam  Ali in cadrul MODAFL; ficdrii de cdtre
Highway and Babaei | (b) include grupuri de cercetare | UE:
Highway, Teheran, Iran. care anterior ficeau parte | 24.6.2008
din Centrul de cercetare in | (ONU:
domeniul fizicii (PHRC); 9.6.2010)

(c) inspectorilor IAEA care au
vrut sd solutioneze
problema restantd a unei
posibile dimensiuni militare
a programului nuclear al
[ranului i s-a interzis si

intervieveze personalul
acestuia sau si consulte
documente  aflate  sub

controlul acestei organizatii.
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39. | Mesbah Energy Company (a) furnizor pentru reactorul de | Data identi-
cercetare A40 — Arak; ficarii de citre
(b) implicatd in  programul | ONU:
nuclear iranian. 23.12.2006
40. | Ministerul de  Export al | Adresa: Ministerul de Export al Logisticii | Data identi-
Logisticii de Apdarare (@) PO Box 16315-189, | de Apdrare (MODLEX) vinde | ficirii de citre
Teheran, Iran; arme fabricate in Iran clientilor | UE:
(b) located on the west side | din  toatd lumea, incilcind | 24.6.2008
of  Dabestan  Street, | Rezolutia 1747 (2007) a Consi- | (ONU:
Abbas  Abad  District, | liului de Securitate al ONU, care | 9.6.2010)
Teheran, Iran. interzice Iranului sd vandd arme
sau materiale conexe.
41. | Mizan Machinery Manufac- | Adresa: Mizan Machinery Manufacturing | Data identi-
turing (alias 3MG) O. Box 16595-365, Teheran, | (3M)  este  detinutd  sau | ficdrii de citre
Iran. controlati de  SHIG  sau | UE:
actioneazd in numele acesteia. 24.6.2008
(ONU:
9.6.2010)

42. | Modern Industries Technique | Adresa: (a) Modern Industries | Data identi-
Company [alias (a) Rahkar | Arak, Iran. Technique Company | ficirii de citre
Company, (b) Rahkar (MITEC) este responsabild | ONU:
Industries, (c) Rahkar Sanaye de proiectarea si construirea | 9.6.2010
Company, (d) Rahkar Sanaye reactorului cu apd grea IR-

Novin] 40 de la Arak;
(b) MITEC a condus achizitiile
aferente  construirii reac-
torului de apd grea IR-40.

43. | Niru Battery Manufacturing (a) filiald a DIO; Data identi-

Company (b) are rolul de a produce gene- | ficdrii de ctre
ratoare  pentru  armata | ONU:
iraniand, inclusiv  pentru | 3.3.2008
sistemele de rachete.

44. | Novin Energy Company (alias Functioneazd in cadrul AEOL Data identi-
Pars Novin) ficdrii de cdtre

ONU:
24.3.2007

45. | Centrul de cercetare nucleard | Adresa: (a) Centrul de cercetare | Data identi-
pentru agriculturd si|P.O. Box 31585-4395, nucleard pentru agriculturd | ficirii de cétre
medicind [alias (a) Centrul de | Karaj, Iran. si medicini (NFRPC) este | ONU:
cercetare agricold si medicind un organism de cercetare | 9.6.2010
nucleard, (b) Centrul de de mari dimensiuni aflat in
cercetare agricold si medicald subordinea Organizatiei
Karaji] iraniene a energiei atomice

(AEOQI), care a fost identi-
ficatd in Rezolutia 1737
(2006) a Consiliului de
Securitate al ONU;

(b) NFRPC este centrul AEOI
pentru dezvoltarea combus-
tibilului nuclear si este
implicat in activitdti legate
de imbogitirea uraniului.

46. | Omran Sahel Detinutd sau controlatd de | Data identi-
Corpul gardienilor revolutiei | ficdrii de catre
islamice sau actioneazd in | ONU:
numele acestuia. Detinutd sau | 9.6.2010
controlatd de Ghorb Nooh.

47. | Oriental Oil Kish Detinutd sau controlatd de | Data identi-
Corpul gardienilor revolutiei | ficdrii de citre
islamice sau actioneazd in | ONU:

numele acestuia. Oriental Oil
Kish este detinutd sau controlatd
de KAA sau actioneazd in
numele acesteia.

9.6.2010




L 281/58

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

27.10.2010

Data includerii in

Nume Informatii de identificare Motive s
lista

48. | Parchin Chemical Industries Filiald a DIO. Data identi-

ficarii de cdtre
ONU:
24.3.2007
49. | Pars Aviation Services Asigurd servicii de intretinere | Data identi-
Company pentru aeronave. ficarii de cdtre
ONU:
24.3.2007
50. | Pars Trash Company (b) implicatd in  programul | Data identi-
nuclear iranian (programul | ficirii de citre
de centrifugare); ONU:
(b) identificatdi in rapoartele | 23.12.2006
AIEA.
51. | Pejman Industrial = Services | Adresa: Pejman  Industrial ~ Services | Data identi-
Corporation P.O. Box  16785-195, | Corporation este detinutd sau | ficirii de catre
Teheran, Iran controlatd de  SBIG  sau | ONU:
actioneazd in numele acesteia. 9.6.2010
52. | Pishgam  (Pioneer) Energy A participat la  constructia | Data identi-
Industries uzinei de conversie a uraniului | ficdrii de citre
de la Esfahan. ONU:
3.3.2008

53. | Qods Aeronautics Industries Produce vehicule aeriene fird | Data identi-
pilot (UAV), parasute, | ficirii de citre
parapante, paramotoare etc. ONU:

24.3.2007

54. | Rah Sahel Detinutd sau controlatd de | Data identi-
Corpul  gardienilor revolutiei | ficdrii de citre
islamice sau actioneazi in | ONU:
numele acestuia. Rah Sahel | 9.6.2010
este detinutd sau controlatd de
KAA sau actioneazd in numele
acesteia.

55. | Institutul de inginerie Rahab Detinutd sau controlatd de | Data identi-
Corpul  gardienilor revolutiei | ficdrii de ctre
islamice sau actioneazd in | ONU:
numele acestuia. Rahab este [ 9.6.2010
detinutd sau controlatd de
KAA sau actioneazd in numele
acesteia si reprezintd o filiald a
KAA.

56. | Sabalan Company Adresa: Sabalan este un nume de | Data identi-

Damavand Teheran | acoperire pentru SHIG. ficarii de citre
Highway, Teheran, Iran. ONU:
9.6.2010

57. | Sanam Industrial Group Aflat in subordinea AIO. Data identi-

ficarii de citre
ONU:
24.3.2007
58. | Safety  Equipment  Procu- Intreprindere-paravan a AIO, | Data identi-
rement (SEP) implicati in programul de | ficdrii de citre
rachete balistice. ONU:
3.3.2008
59. | Sahand  Aluminum  Parts | Adresa: SAPICO este un nume de | Data identi-
Industrial Company (SAPICO) | Damavand Teheran | acoperire pentru SHIG. ficarii de cdtre

Highway, Teheran, Iran.

ONU:
9.6.2010
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60. | Consultantd in inginerie Sahel Detinutd sau controlatdi de | Data identi-
Corpul gardienilor revolutiei | ficirii de ctre
islamice sau actioneazd in | ONU:
numele acestuia. Detinutd sau | 9.6.2010
controlatd de Ghorb Nooh.

61. | Sepanir Detinutd sau controlatd de | Data identi-
Corpul  gardienilor revolutiei | ficdrii de citre
islamice sau actioneazd in | ONU:
numele acestuia. Sepanir este | 9.6.2010
detinutd sau controlatd de
KAA sau actioneazd in numele
acesteia.

62. | Societatea  de  inginerie Detinutd sau controlatd de | Data identi-

Sepasad Corpul gardienilor revolutiei | ficirii de cdtre
islamice sau actioneazd in | ONU:
numele acestuia. Societatea de | 9.6.2010
inginerie Sepasad este detinutd
sau controlatdi de KAA sau
actioneazd in numele acesteia.

63. | 7th of Tir (a) aflatd in subordinea DIO, | Data identi-
cunoscutd ca fiind direct | ficdrii de catre
implicati in  programul | ONU:
nuclear iranian; 23.12.2006.

(b) implicatd in  programul
nuclear iranian.
64. | Grupul industrial ~ Shahid (a) entitate subordonatd AIO; Data identi-
Bagheri (SBIG) (b) entitate implicatd in | ficdrii de cdtre
programul  iranian  de | ONU:
rachete balistice. 23.12.2006.
65. | Grupul  industrial ~ Shahid (a) entitate subordonatd AIO; Data identi-
Hemmat (SHIG) (b) entitate implicatd in | ficdrii de citre
programul  iranian  de | ONU:
rachete balistice. 23.12.2006.
66. | Shahid Karrazi Industries Adresa: Shahid Karrazi Industries este | Data identi-
Teheran, Iran. detinutd sau controlatd de | ficirii de citre
SBIG sau actioneazd in numele | ONU:
acesteia. 9.6.2010
67. | Shahid Satarri Industries (alias | Adresa: Shahid Sattari Industries este | Data identi-
Shahid Sattari Group | Southeast Teheran, Iran. detinutd sau controlatd de | ficirii de citre
Equipment Industries) SBIG sau actioneazd in numele | ONU:
acesteia. 9.6.2010
68. | Shahid  Sayyade  Shirazi | Adresa: Shahid Sayyade Shirazi | Data identi-
Industries (@) Next to Nirou Battery | Industries (SSSI) este detinutd | ficirii de cdtre
Mfg. Co, Shahid Babaii | sau controlatdi de DIO sau | ONU:
Expressway, Nobonyad | actioneazd in numele acesteia. | 9.6.2010
Square, Teheran, Iran;
(b) Pasdaran St., P.O. Box
16765, Teheran 1835,
Iran,
(c) Babaei Highway — Next
to Niru M.F.G, Teheran,
[ran.
69. | Sho'a’ Aviation Produce aeronave superusoare. | Data identi-

ficdrii de citre
ONU:
24.3.2007
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70. | South Shipping Line Iran | Adresa: Detinutd sau controlatdi de | Data identi-
(SSL) (@) Apt. No. 7, 3rd Floor, | Islamic ~ Republic ~of Iran | ficirii de cdtre
No. 2, 4th Alley, Gandi | Shipping Lines sau actioneazd | ONU:
Ave., Teheran, Iran; in numele acesteia. 9.6.2010
(b) Qaem Magham Farahani
St., Teheran, Iran.
71. | Special Industries Group Adresa: Special Industries Group (SIG) | Data identi-
Pasdaran Avenue, PO Box | este o entitate aflati in | ficdrii de cdtre
19585/777, Teheran, Iran. subordinea DIO. UE:
24.4.2007
(ONU:
9.6.2010)
72. | TAMAS Company (a) implicatd in activitdti legate | Data identi-
de imbogitirea uraniului; ficarii de citre
(b) TAMAS  reprezintd  un | UE:
organism supraierarhic, in | 24.4.2007
subordinea ciruia au fost | (ONU:
infiintate  patru filiale, [ 3.3.2008)
inclusiv una care se ocupi
cu extractia si concentrarea
uraniului si o a doua care
rispunde de prelucrarea si
imbogdtirea uraniului si de
deseuri de uraniu.
73. | Tiz Pars Adresa: (a) Tiz Pars este un nume de | Data identi-
Damavand Teheran acoperire pentru SHIG; ficarii de citre
Highway, Teheran, Iran. (b) In perioada  aprilie-iulie | ONU:
2007, Tiz Pars a incercat | 9.6.2010
sd achizitioneze, in numele
SHIG, o masind de sudurd si
tiiere pe bazd de laser cu
cinci axe, care ar putea
constitui o  contributie
concretd la programul de
rachete al Iranului
74. | Ya Mahdi Industries Group Aflat in subordinea AIO. Data identi-
ficdrii de catre
ONU:
24.3.2007
75. | Yazd Metallurgy Industries | Adresa: Metallurgy Industries (YMI) se | Data identi-
[alias (a) Yazd Ammunition | (a) Pasdaran Avenue, Next | afld in subordinea DIO. ficdrii de cdtre
Manufacturing and Metallurgy to  Telecommunication ONU:
Industries, (b) Directorate of Industry, Teheran 9.6.2010
Yazd Ammunition and 16588, Iran;
Metallurgy Industries.] (b) Postal Box 89195/878,
Yazd, Iran,
() P.O. Box 89195-678,
Yazd, Iran,
(d) Km 5 of Taft Road,
Yazd, Iran.

B. Persoane fizice

Nume

Informatii de identificare

Motive

Data includerii in

lista
1. | Fereidoun ABBASI-DAVANI Cercetdtor stiintific principal in | Data identi-
cadrul Ministerului apardrii si al | ficdrii de citre
suportului logistic pentru fortele | ONU:
armate (MODAFL); colaboreazd | 24.3.2007

cu Institutul de Fizicd Aplicatd.
Lucreazd indeaproape cu
Mohsen Fakhrizadeh-Mahabadi.
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2. | Dawood AGHA-JANI Functie: director al PFEP - | Data identi-
Natanz. ficarii de cdtre
Persoand implicatd in | ONU:
programul nuclear iranian. 23.12.2006

3. | Ali Akbar AHMADIAN Titlu: viceamiral. Data identi-
Functie: conducitor al Corpului | ficarii de ctre
gardienilor revolutiei islamice | ONU:

(IRGO). 24.3.2007

4. | Amir Moayyed ALAI Implicat in gestionarea montdrii | Data identi-

si a intretinerii centrifugelor. ficarii de cdtre
UE:
24.4.2007
(ONU:
3.3.2008)

5. Behman ASGARPOUR Functie: director de operatiuni | Data identi-
(Arak). ficdrii de cdtre
Persoand implicatd in | ONU:
programul nuclear iranian. 23.12.2006

6. | Mohammad Fedai ASHIANI Implicat in  productia  de | Data identi-
carbonat de wuranil si de | ficirii de citre
amoniu §i in  gestionarea | UE:
complexului de imbogdtire a | 24.4.2007
uraniului de la Natanz. (ONU:

3.3.2008)

7. | Abbas Rezaece ASHTIANI Inalt functionar al Biroului de | Data identi-
explorare si afaceri miniere | ficdrii de catre
(Office of Exploration and | ONU:
Mining Affairs) din cadrul | 3.3.2008
AEOL

8. | Bahmanyar Morteza Functie: director al departa- | Data identi-

BAHMANYAR mentului  Finante si  Buget, | ficdrii de citre

Organizatia industriilor aeros- | ONU:
patiale (AIO). Persoand | 23.12.2006
implicatd in programul iranian
de rachete balistice.

9. | Haleh BAKHTIAR Implicat in  productia de | Data identi-
magneziu cu o concentratie de | ficirii de catre
99,9%. UE:

24.4.2007
(ONU:
3.3.2008)

10. | Morteza BEHZAD Implicat  in  procesul  de | Data identi-
fabricatie a unor componente | ficirii de catre
pentru aparate de tip centrifugd. | UE:

24.4.2007
(ONU:
3.3.2008)

11. | Ahmad Vahid DASTJERDI Functie: directorul Organizatiei | Data identi-
industriilor aerospatiale (AIO). | ficirii de citre
Persoand implicatd in | ONU:
programul iranian de rachete | 23.12.2006
balistice.

12. | Ahmad DERAKHSHANDEH Functie: presedinte si director | Data identi-
general al bancii Sepah. ficarii de citre

ONU:
24.3.2007

13. | Mohammad ESLAMI Titlu: Dr. directorul ~ Institutului  de | Data identi-
formare si  cercetare  in | ficArii de citre
domeniul  industriilor ~ de | ONU:
apirare  (Defence Industries | 3.3.2008

Training and Research Institute).




L 281/62

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

27.10.2010

Data includerii in

Nume Informatii de identificare Motive s
listd
14. | Reza-Gholi ESMAELI Functie: director al departa- | Data identi-
mentului de comert si afaceri | ficdrii de citre
internationale, Organizatia | ONU:
industriilor aerospatiale (AIO). | 23.12.2006
Persoand implicatd in
programul iranian de rachete
balistice.
15. | Mohsen FAKHRIZADEH- Cercetdtor principal la MODAFL | Data identi-
MAHABADI si fost director al Centrului de | ficdrii de citre
cercetare in domeniul fizicii | ONU:
(Physics Research  Centre - | 24.3.2007
PHRC).
16. | Mohammad HEJAZI Titlu:  general de brigadd. | Data identi-

Functie: comandant al fortei de
rezistentd Bassij.

ficarii de citre
ONU:

24.3.2007
17. | Mohsen HOJATI Functie: director al Grupului | Data identi-
industrial Fajr. ficarii de citre
ONU:
24.3.2007
18. | Seyyed Hussein HOSSEINI Functionar al AEOI implicat in | Data identi-
proiectul de cercetare privind | ficirii de citre
reactorul cu apd grea de la | UE:
Arak. 24.4.2007
(ONU:
3.3.2008)
19. | M. Javad KARIMI SABET Directorul ~ Novin  Energy | Data identi-

Company, care este identificatd
in Rezolutia 1747 (2007).

ficirii de citre
UE:
24.4.2007

(ONU:
3.3.2008)
20. | Mehrdada Akhlaghi Functie: director al Grupului | Data identi-
KETABACHI industrial ~ Shahid ~ Bagheri | ficdrii de citre
(SBIG). ONU:
24.3.2007
21. | Ali Hajinia LEILABADI Functie: director general al | Data identi-
Mesbah Energy Company. ficarii de ctre
Persoand implicatd in | ONU:
programul nuclear iranian. 23.12.2006
22. | Naser MALEKI Functie: director al Grupului | Data identi-

industrial ~ Shahid ~ Hemmat | ficirii de citre
(SHIG). ONU:

Naser Maleki este, de asemenea, | 24.3.2007
functionar al MODAFL,

responsabil cu supravegherea

lucrdrilor in cadrul programului

de rachete balistice Shahab-3.

Shahab-3 este racheta balistica

iraniand cu razd lungd de

actiune utilizatd in prezent.

23. | Hamid-Reza MOHAJERANI Implicat in gestionarea | Data identi-
productiei  la  uzina  de | ficdrii de citre
conversie a uraniului (Uranium | UE:

Conversion Facility - UCF) de la | 24.4.2007
Esfahan. (ONU:
3.3.2008)
24. | Jafar MOHAMMADI Functie: consilier tehnic al | Data identi-

Organizatiei Iraniene a Energiei
Atomice (AEOI) (responsabil de
gestionarea productiei de valve

pentru  aparatele de tip
centrifugd).
Persoand implicatd in

programul nuclear iranian.

ficarii de citre
ONU:
23.12.2006
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25. | Ehsan MONAJEMI Functie: director de proiect in | Data identi-
domeniul constructiilor, | ficdrii de cdtre
Natanz. Persoand implicati in | ONU:
programul nuclear iranian. 23.12.2006

26. | Mohammad Reza NAQDI Titlu: general de brigada. Fost adjunct al comandantului | Data identi-
statului major al fortelor | ficdrii de catre
armate pentru suport logistic si | ONU:
cercetare industriald/director al | 3.3.2008
cartierului general de stat anti-
contrabandd, implicat in efor-
turile de eludare a sanctiunilor
impuse prin Rezolutiile 1737
(2006) si 1747 (2007).

27. | Houshang NOBARI Implicat in gestionarea | Data identi-
complexului de imbogitire a | ficirii de catre
uraniului de la Natanz. UE:

24.4.2007
(ONU:
3.3.2008)
28. | Mohammad Mehdi  Nejad | Titlu: General Locotenent Functie: rector al Universititii | Data identi-
NOURI de tehnologie in domeniul | ficirii de catre
apirdrii Malek Ashtar. Departa- | ONU:
mentul de chimie al Univer- | 23.12.2006
sitdii Ashtar de tehnologie in
domeniul apardrii este afiliat la
MODALF si a realizat expe-
rimente cu beriliu. Persoand
implicatd in programul nuclear
iranian.

29. | Mohammad QANNADI Functie: vicepresedinte al depar- | Data identi-
tamentului Cercetare si | ficdrii de cdtre
Dezvoltare al AEOL Persoand | ONU:
implicatd in programul nuclear | 23.12.2006
iranian.

30. | Amir RAHIMI Functie: Director al Centrului de | Data identi-
cercetare §i productie a combus- | ficdrii de catre
tibilului nuclear de la Esfahan. | ONU:

Centrul  de  cercetare  si | 24.3.2007
productie a  combustibilului

nuclear Esfahan face parte din

Compania de productie si achi-

zitionare a  combustibilului

nuclear din cadrul AEOI, care

este implicatd 1in  activitdti

legate de imbogatire.

31. | Javad RAHIQI Data nasterii: Functie:  directorul ~ Centrului | Data identi-
24.4.1954. Esfahan  pentru  tehnologie | ficdrii de citre
Locul nasterii: nucleard al Organizatiei | UE:

Marshad. iraniene a energiei atomice | 24.4.2007
(AEOI). (ONU:
9.6.2010)

32. | Abbas RASHIDI Implicat in activitatea de imbo- | Data identi-

gdtire de la Natanz. ficarii de citre
UE:
24.4.2007
(ONU:
3.3.2008)

33 | Morteza REZAIE Titlu: general de brigada. Data identi-
Functie: comandant adjunct ficarii de cdtre
al IRGC. ONU:

24.3.2007
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34.

Morteza SAFARI

Titlu: contraamiral.

Functie: comandant al marinei
IRGC.

Data identi-
ficdrii de citre
ONU:
24.3.2007

35.

Yahya Rahim SAFAVI

Titlu: General major.

Functie:  comandant, IRGC
(Pasdaran). Persoand implicatd
atdt in  programul nuclear

iranian, cat si in cel de rachete
balistice.

Data identi-
ficarii de citre
ONU:
23.12.2006

36.

Seyed Jaber SAFDARI

Director al uzinei de imbogitire
de la Natanz.

Data identi-
ficarii de citre
ONU:
24.3.2007

37.

Hosein SALIMI

Titlu: general.

Functie: comandant al fortelor
aeriene, IRGC  (Pasdaran).
Persoand implicatd in
programul iranian de rachete
balistice.

Data identi-
ficarii de citre
ONU:
23.12.2006

38.

Qasem SOLEIMANI

Titlu: general de brigada.

Functie: comandant al fortelor

Qods.

Data identi-
ficdrii de citre
ONU:
24.3.2007

39.

Ghasem SOLEYMANI

Director al operatiunilor de
extractie minierd de uraniu la
mina de uraniu de la Saghand.

Data identi-
ficdrii de citre
ONU:

3.3.2008

40.

Mohammad Reza ZAHEDI

Titlu: general de brigada.

Functie: comandant al fortelor
terestre IRGC.

Data identi-
ficarii de citre
ONU:
24.3.2007

41.

General ZOLQADR

Functie: ministru adjunct de
interne pentru probleme de
securitate, ofiter IRGC.

Data identi-
ficdrii de citre
ONU:
24.3.2007
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ANEXA VIII

Lista persoanelor, entititilor si organismelor previzute la articolul 16 alineatul (2)

A. Persoane fizice

Nume

Informatii de identificare

Motive

Data includerii
in listd

Reza AGHAZADEH

Data nasterii: 15.3.1949. Numadrul
pasaportului: S4409483, perioada
de valabilitate: 26.4.2000 — 27/4/
2010: eliberat la Teheran. Pasaport
diplomatic numdrul: D9001950,
eliberat la 22.1.2008, valabil pani
la 21.1.2013, Locul nasterii: Khoy

Fost presedinte al Organizatiei iraniene a energiei
atomice (AEOI). AEOI supervizeazd programul
nuclear al Iranului si este desemnati in RCSONU
1737 (2006).

23.4.2007

Javad DARVISH-VAND

General de brigadd IRGC. Adjunct la Ministerul
Apdrdrii i Suportului Logistic pentru Fortele
Armate (MODAFL), insircinat cu inspectiile.
Responsabil de toate echipamentele si instalatiile
MODAEFL.

23.6.2008

Ali DAVANDARI
(alias DAVANDARI)

Directorul Bank Mellat (a se vedea partea B, nr. 4)

26.7.2010

Ali FADAVI, contraamiral

Comandant al marinei IRGC

26.7.2010

Dr Hoseyn (Hossein) FAQIHIAN

Adresa NFPC: AEOI-NFPD,
P.O.Box: 11365-8486, Teheran |
[ran

Vicepresedinte si director general al Companiei de
productie si achizitie de combustibil nuclear
(Nuclear  Fuel Production and  Procurement
Company - NFPC), care face parte din AEOI (a se
vedea partea B, nr. 30). AEOI supervizeazd
programul nuclear al Iranului si este desemnatd in
RCSONU 1737 (2006). NFPC este implicatd in acti-
vitati legate de imbogitire, pe care Iranul trebuie si
le suspende, conform solicitirii Consiliului AIEA si a
Consiliului de Securitate al ONU.

23.4.2007

Seyyed Mahdi FARAHI

General de brigadd al IRGC. Director general al
Organizatiei Industrilor de Apirare (Defence
Industries Organisation - DIO), desemnatd in
RCSONU 1737 (2006).

23.6.2008

Parviz FATAH

Data nasterii: 1961

Numirul doi in cadrul Khatam al Anbiya

26.7.2010

Mojtaba HAERI, inginer

Adjunct la MODAFL, insdrcinat cu industria. Rol de
supraveghere a AIO si a DIO.

23.6.2008

Ali HOSEYNITASH

General de brigadd IRGC. Presedintele Departa-
mentului general al Consiliului Suprem de Securitate
Nationald; participd la elaborarea politicii privind
chestiunea nucleara.

23.6.2008

10.

Mohammad Ali JAFARI

Comandant al IRGC.

23.6.2008

11.

Mahmood JANNATIAN

Data nasterii: 21.4.1946
Numdrul pasaportului: T12838903

Vicepresedinte al Organizatiei iraniene a energiei
atomice

23.6.2008

12.

Said Esmail KHALILIPOUR (alias:
LANGROUDI)

Data nasterii: 24.11.1945, Locul
nasterii: Langroud

Vicepresedinte al AEOL ~ AEOI  supervizeazd
programul nuclear al Iranului §i este desemnatd in
RCSONU 1737 (2006).

23.4.2007

13.

Ali Reza KHANCHI

Adresa NRC: AEOI-NRC P.O.Box:
11365-8486 Tcheran/ Iran; Fax:
(+9821) 8021412

Directorul Centrului de Cercetdri Nucleare de la
Teheran (Teheran Nuclear Research Centre - TNRC)
al AEOL AIEA continud si solicite Iranului clarificari
cu privire la experimentele de separare a plutoniului
efectuate la TNRC, inclusiv cu privire la prezenta
particulelor de uraniu puternic imbogitit in
probele de mediu prelevate la instalatiile de depo-
zitare a deseurilor de la Karaj, unde se afli contai-
nerele folosite pentru stocarea tintelor de uraniu
sdrdcit utilizate in aceste experimente. AEOI super-
vizeazd programul nuclear al Iranului si este
desemnatd in RCSONU 1737 (2006).

23.4.2007
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14. | Fereydoun MAHMOUDIAN Niscut la: 7.11.1943 1in Iran. | Director al Fulmen (a se vedea partea B, nr. 13) 26.7.2010
Pasaport nr. 05HK31387, ecliberat
la 1.1.2002 in Iran, valabil pani
la 7.8.2010. A obtinut cetdtenia
francezd la 7.5.2008.
15. | Ebrahim MAHMUDZADEH Director general al Iran Electronic Industries (a se [ 23.6.2008
vedea partea B, nr. 20)
16. | Beik MOHAMMADLU, general de Adjunct responsabil cu aprovizionarea si logistica in | 23.6.2008
brigadad cadrul MODAFL (a se vedea partea B, nr. 29)
17. | Mohammad MOKHBER 4th Floor, No39 Ghandi street | Presedinte al Fundatiei Setad Ejraie, un fond de | 26.7.2010
Teheran investitii legat de Ali Khamenei, liderul suprem.
Iran 1517883115 Membru al consiliului de administratie al bancii Sina.
18. | Mohammad Reza MOVASAGHNIA Director al Samen Al A’Emmeh Industries Group | 26.7.2010
(SAIG), alias Grupul industriilor producitoare de
rachete. Aceastd organizatie este desemnatd in
RCSONU 1747 si figureazd in Anexa I la Pozitia
comund 2007/140/PESC.
19. | Anis NACCACHE Administrator al intreprinderilor Barzagani Tejarat | 23.6.2008
Tavanmad Saccal; societatea sa a Incercat sd achizi-
tioneze bunuri sensibile, in beneficiul entitiilor
desemnate in RCSONU 1737 (2006).
20. | Mohammad NADERI, general de Presedinte al Organizatiei Industriilor Aerospatiale | 23.6.2008
brigada (AIO) (a se vedea partea B, nr. 1). AIO a participat
la programe iraniene sensibile.
21. | Mostafa Mohammad NAJJAR General de brigadd al IRGC, Ministru al Afacerilor | 23.6.2008
Interne si fost ministru in cadrul MODAFL,
responsabil cu ansamblul programelor militare,
inclusiv programele de rachete balistice.
22. | Mohammad Reza NAQDI Néscut in1953, la Nadjaf (Irak) General de brigadd, comandant al fortei de rezistentd | 26.7.2010
Basij
23. | Mohammad PAKPUR General de brigadd, comandant al fortelor terestre [ 26.7.2010
IRGC
24. | Rostam QASEMI (alias Rostam | Nascut in 1961 Comandant al Khatam al-Anbiya 26.7.2010
GHASEMI)
25. | Hossein SALAMI General de brigadd, comandant adjunct al IRGC. 26.7.2010
26. | Ali Akbar SALEHI Presedintele Organizatiei iraniene a energiei atomice | 17.11.2009
(AEOI). AEOI supervizeazd programul nuclear al
Iranului si este desemnatd in RCSONU 1737 (2006).
27. | Mohammad SHAFIT RUDSAR]I, Fost adjunct al MODAFL insdrcinat cu coordonarea | 23.6.2008
contraamiral (a se vedea partea B, nr. 29)
28. | Ali SHAMSHIRI General de brigadd al IRGC, adjunct al MODAFL, | 23.6.2008

insircinat cu contrainformatiile, responsabil de secu-
ritatea personalului §i a instalagiilor MODAFL
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29. | Abdollah SOLAT SANA Director general al uzinei de conversie a uraniului [ 23.4.2007
(UCF) de la Esfahan. Aceasta este instalatia care
produce materialul primar (UF6) pentru instalatiile
de imbogitire de la Natanz. La 27 august 2006,
presedintele Ahmadinejad i-a acordat lui Solat Sana
un premiu special pentru contributia sa.
30. | Ahmad VAHIDI General de brigadd al IRGC, ministru in cadrul | 23.6.2008

MODAEFL si fost vicepresedinte al MODAFL

B. Persoane juridice, entitdti si organisme

Nume

Informatii de identificare

Motive

Data includerii

in listd
1. | Aerospace Industries Organisation, | AIO, 28 Shian 5, Lavizan, Teheran, | AIO supravegheazi productia de rachete a Iranului, | 23.4.2007
AIO  (Organizatia  Industriilor | Iran inclusiv Grupul industrial Shahid Hemmat, Grupul
Acrospatiale) Langare Street, industrial Shahid Bagheri si Grupul industrial Fajr,
Nobonyad Square, Teheran, Iran toate desemnate in RCSONU 1737 (2006). Prese-
dintele AIO si alti doi inalti functionari au fost, de
asemenea, desemnati in RCSONU 1737 (2006).
2. | Armed Forces Geographical Orga- Consideratd furnizoare de date geospatiale pentru | 23.6.2008
nisation (Organizatia Geograficd a programul de rachete balistice
Fortelor Armate)
3. Azarab Industries Ferdowsi Ave, PO Box 11365-171, Tntreprindere din sectorul energiei, care contribuie la | 26.7.2010
Teheran, Iran programul nuclear, prin activititi de constructie,
inclusiv activititi care prezintd risc de proliferare.
intreprinderea a fost implicati in construirea reac-
torului cu api grea de la Arak.
4. | Bank Mellat (inclusiv toate sucur- | Head  Office  Building, 327 | Bank Mellat are un model de comportament care [ 26.7.2010
salele) si filialele acesteia Takeghani  (Taleghani)  Avenue, | sprijind i faciliteazi programul nuclear i
Teheran 15817, Iran programul de rachete balistice ale Iranului. Aceasta
P.O. Box 11365-5964, Teheran | a furnizat servicii bancare unor entitdti incluse pe
15817, Iran listele ONU si pe listele UE, unor entitdti care
actioneazd la in numele sau la comanda acestora
sau unor entitdti care se afli in proprietatea sau
sub controlul acestora. Este societatea-mama a First
East Export Bank, desemnatd in RCSONU 1929.
(a) Mellat Bank SB CJSC P.O. Box 24, Yerevan 0010, | Detinutd in proportie de 100% de Bank Mellat 26.7.2010
Republica Armenia
(b) Persia International Bank Plc Numdrul 6 Lothbury, Post Code: | Detinutd in proportie de 60 % de Bank Mellat 26.7.2010
EC2R 7HH, Regatul Unit
5. Bank Melli, Ferdowsi Avenue, PO Box 11365- | Furnizeazd sau incearcd sd furnizeze sprijin financiar | 23.6.2008
Bank Melli Iran (inclusiv toate | 171, Teheran, Iran companiilor implicate in programul nuclear si

sucursalele) si filialele acesteia

programul de rachete ale Iranului sau achizitioneaza
bunuri pentru aceste programe (AIO, SHIG, SBIG,
AEOI, Novin Energy Company, Mesbah Energy
Company, Kalaye Electric Company si DIO). Bank
Melli are rolul de a facilita activitdtile sensibile ale
Iranului. Banca a facilitat numeroase achizitii de
materiale sensibile pentru programul nuclear si
programul de rachete ale Iranului. A furnizat o
serie de servicii financiare in numele entitdtilor
asociate cu industria nucleard §i cea a rachetelor
din TIran, inclusiv deschiderea de acreditive si
mentinerea conturilor. Multe dintre companiile
mentionate anterior au fost desemnate in RCSONU
1737 (2006) si 1747 (2007).

Bank Melli continud si indeplineascd acest rol,
angajindu-se intr-un model de comportament care
sustine si faciliteazd activitdtile sensibile ale Iranului.
Utilizdnd relatiile sale bancare, aceasta continud si
furnizeze sprijin si servicii financiare entitatilor care
figureazd pe listele ONU si ale UE referitoare la
aceste activitdti. De asemenea, aceasta actioneazd in
numele entitdtilor mentionate si sub conducerea
acestor entitdti, incluzind Bank Sepah, care
opereazd adesea prin intermediul filialelor si al
asociatilor proprii.
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(a) Arian Bank (alias Aryan Bank) | House 2, Street Number 13, Wazir | Arian Bank este o intreprindere comund formatd din | 26.7.2010
Akbar Khan, Kabul, Afganistan Bank Melli si Bank Saderat.
(b) Assa Corporation ASSA CORP, 650 (sau 500) Fifth | Assa Corporation este o societate-paravan creatd si [ 26.7.2010
Avenue, New York, USA; controlatd de banca Melli. A fost creatd de banca
numdr de identificare fiscald: | Melli pentru a permite trimiterea de bani din
1368932 (Statele Unite) Statele Unite in Iran.
(c) Assa Corporation Ltd 6 Britannia Place, Bath Street, St | Assa Corporation Ltd este societatea-mami a Assa 26.7.2010
Helier JE2 4SU, Jersey Channel | Corporation. Este detinutd sau controlatd de Bank
Islands Melli.
(d) Bank Kargoshaie (alias Bank | 587 Mohammadiye Square, | Bank Kargoshaee este detinutd de Bank Melli. 26.7.2010
Kargoshaee, alias Bank | Mowlavi St., Teheran 11986, Iran
Kargosai, alias Bank Kargosa'i)
() Bank Melli Iran Investment | Nol - Didare Shomali Haghani | Afiliati la entitdti sanctionate, incepand din 2000, de | 26.7.2010
Company (BMIIC) Highway 1518853115 Teheran | Statele Unite ale Americii, Uniunea Europeand sau
Iran; de Organizatia Natiunilor Unite. Desemnatd de
sau: No.2, Nader Alley, Vali-Asr | Statele Unite ale Americii, intrucat este detinutd
Str., Teheran, Iran, P.O. Box | sau controlati de Bank Melli.
3898-15875;
sau: Bldg 2, Nader Alley after
Beheshi Forked Road, P.O. Box
15875-3898, Teheran, Iran 15116;
sau: Rafice Alley, Nader Alley, 2
After Serahi Shahid Beheshti, Vali
E Asr Avenue, Teheran, Iran.
Numdrul de Iinregistrare in
Registrul comertului: 89584
(f) Bank Melli Iran Nr. 9/1, Ulitsa Mashkova, Moscova, 23.6.2008
130064, Rusia
sau:
Mashkova st. 9/1 Moscova 105062
Rusia
(@) Bank Melli Printing And | 18th Km Karaj Special Road, | Desemnatd de Statele Unite ale Americii, intrucit | 26.7.2010
Publishing Company (BMPPC) | 1398185611 Teheran, Iran, P.O. | este detinutd sau controlatd de Bank Melli.
Box 37515-183;
sau: Km 16 Karaj Special Road,
Teheran, Iran;
Numdrul ~ de inregistrare in
Registrul comertului: 382231
(h) Cement Investment and Deve- | No. 20, West Nahid Blvd, Vali Asr | Detinutd in intregime de Bank Melli Investment Co. | 26.7.2010
lopment Company (CIDCO) | Ave., Teheran, Iran, 1967757451 | Holding Company, gestionard a tuturor intreprin-
(alias Cement Industry | No. 241 Mirdamad Street, Teheran, | derilor de ciment detinute de BMIIC.
Investment and Development | Iran
Company, CIDCO, CIDCO
Cement Holding)
(i) First Persian Equity Fund Walker House, 87 Mary Street, | Fond inregistrat in Insulele Cayman care beneficiazd | 26.7.2010

George Town, Grand Cayman,
KY1-9002, Insulele Cayman;

sau: Clifton House, 7z5 Fort Street,
P.O. Box 190, Grand Cayman,
KY1-1104 Insulele Cayman;

sau: Rafi Alley, Vali Asr Avenue,
Nader Alley, Teheran, 15116,
Iran, P.O.Box 15875-3898

de o licentd eliberatd de guvernul iranian pentru
investitiile strdine pe bursa de valori din Teheran.
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() Mazandaran Cement Company | No 51, sattari st. Afric Ave. | Controlatd de Bank Melli Iran 26.7.2010
Teheran Iran
sau: Africa Street, Sattari Street No.
40, P.O. Box 121, Teheran, Iran
19688;
sau: 40 Satari Ave. Afrigha
Highway, P.O. Box 19688,
Teheran, Iran
(k) Mehr Cayman Ltd. Insulele Cayman; Numdr de inre- | Este detinutd sau controlatd de Bank Melli. 26.7.2010
gistrare in Registrul comertului:
188926 (Insulele Cayman)
() Melli Agrochemical Company | 5th Floor No23 15th Street, Gandi | Este detinutd sau controlatd de Bank Melli. 26.7.2010
PJS (alias: Melli Shimi | Ave. Vanak Sq., Teheran, Iran
Keshavarz) sau: Mola Sadra Street, 215
Khordad, Sadr Alley No. 13,
Vanak Sq., P.O. Box 15875-1734,
Teheran, Iran
(m) Melli Bank plc London Wall, 11th floor, London 23.6.2008
EC2Y 5EA, Regatul Unit
(n) Melli Investment Holding Inter- | 514 Business Avenue Building, | Este detinutd sau controlatd de Bank Melli. 26.7.2010
national Deira, P.O. Box 181878, Dubai,
Emiratele Arabe Unite;
Numdr de inregistrare in Registrul
comertului: (Dubai) 0107, eliberat
la 30 noiembrie 2005.
(o) Shemal Cement Company | No269 Dr Beheshti Ave. P.O. Box | Este controlatd de Bank Melli Iran 26.7.2010
(alias: Siman Shomal, alias | 15875/4571 Teheran - 15146 Iran
Shomal Cement Company) sau: Dr Beheshti Ave No. 289,
Teheran, Iran 151446;
sau: 289 Shahid Baheshti Ave.,
P.O. Box 15146, Teheran, Iran
Bank Refah 40, North Shiraz Street, Mollasadra | Bank Refah a preluat operatiunile in curs ale Bank | 26.7.2010
Ave., Vanak Sq., Teheran, 19917 | Melli, in urma sanctiunilor impuse acesteia din urma
Iran de citre Uniunea Europeand.
Bank Saderat Iran (inclusiv toate | Bank Saderat Tower, 43 Somayeh | Bank Saderat este o bancd iraniand detinutd partial | 26.7.2010
sucursalele) si filialele acesteia: Ave, Teheran, Iran. de guvernul iranian. Bank Saderat a furnizat servicii
financiare unor entitdti care fac achizitii in contul
programului nuclear si al programului de rachete
balistice ale Iranului, inclusiv unor entititi
desemnate in RCSONU 1737. In martie 2009,
Bank Saderat se ocupa de plitile si acreditivele
DIO (desemnatd in RCSONU 1737) si ale Iran Elec-
tronics Industries. In 2003, Bank Saderat se ocupa
de acreditive in numele Mesbah Energy Company,
care participd la programul nuclear iranian (si care,
ulterior, a ficut obiectul unor sanctiuni in temeiul
RCSONU 1737).
(a) Bank Saderat PLC (Londra) 5 Lothbury, London, EC2R 7HD, | Filiald definutd in proportic de 100% de Bank
Regatul Unit Saderat.
Sina Bank 187, Avenue Motahari, Teheran, | Aceastd bancd este foarte stans legatd de interesele [ 26.7.2010

Iran

,Daftar” (Biroul liderului suprem, cu o administratie
alcituitd din aproximativ 500 de colaboratori).
Contribuie, in acest mod, la finantarea intereselor
strategice ale regimului.




L 281/70

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

27.10.2010

Nume

Informatii de identificare

Motive

Data includerii

in listd
9. | ESNICO (Equipment Supplier for [ No.1, 37th Avenue, Asadabadi | Furnizeazd produse industriale, in mod specific | 26.7.2010
Nuclear Industries Corporation) Street, Teheran, Iran pentru activititile din cadrul programului nuclear
desfisurate de AEOI, Novin Energy si Kalaye
Electric Company (toate desemnate in RCSONU
1737). Directorul ESNICO este Haleh Bakhtiar
(desemnat in RCSONU 1803).
10. | Etemad Amin Invest Co Mobin Pasadaran Av. Teheran, Iran Apropiatd a Naftar si a Bonyad-e Mostazafan, [ 26.7.2010
Etemad Amin Invest Co Mobin contribuie la
finantarea intereselor strategice ale regimului si ale
statului iranian paralel.
11. | Export Development Bank of Iran | Export Development Building, Export Development Bank of Iran (EDBI) a fost [ 26.7.2010
(EDBI) (inclusiv toate sucursalele) si | 21th floor, Tose’e tower, 15th st, | implicatd in furnizarea de servicii financiare citre
filialele acesteia: Ahmad Qasir Ave, Teheran - Iran, | societdti care are au legdturd cu programele
15138-35711 iraniene de proliferare si a ajutat entitdti desemnate
next to the 15th Alley, Bokharest | de ONU si evite si sd incalce sanctiunile. Aceasta
Street, Argentina Square, Teheran, | furnizeaza servicii financiare unor entititi aflate in
[ran; subordinea MODAFL, precum si societitilor-
Tose’e Tower, Corner of 15th St., | paravan care sprijind programul nuclear i
Ahmad Qasir Ave.,, Argentine | programul de rachete balistice ale Iranului. A
Square, Teheran, Iran; efectuat in continuare pliti pentru Bank Sepah,
No. 129, 21 ’s Khaled Eslamboli, | dupd desemnarea acesteia de citre ONU, inclusiv
No. 1 Building, Teheran, Iran; plati legate de programul nuclear si programul de
numdr de inregistrare la Registrul | rachete balistice ale Iranului. EDBI a efectuat tran-
Comertului: 86936 (Iran) zactii legate de entitdti iraniene din domeniul
apardrii si al rachetelor, multe dintre acestea ficind
obiectul unor sanctiuni impuse de CSONU. EDBI a
servit drept principalul intermediar in finantarea
Bank Sepah (sanctionatd de CSONU incepand din
2007), inclusiv pentru pldtile privind ADM. EDBI
furnizeazd servicii financiare diverselor entitati ale
MODAFL si a facilitat activititile unor societati-
paravan asociate cu entitdti ale MODAFL in cadrul
unor achizitii in curs de desfdsurare.
(a) EDBI Exchange Company (alias | No20, 13th St, Vozara Ave. | EDBI Exchange Company, cu sediul la Teheran, este | 26.7.2010
Export Development Exchange | Teheran, Iran 1513753411, P.O. | detinutd, in proportie de 70%, de Export Deve-
Broker Co.) Box: 15875-6353 lopment Bank of Iran (EDBI). Aceasta a fost
sau: Tose’e Tower, Corner of 15th | desemnatd de Statele Unite ale Americii in
St., Ahmad Qasir Ave,; Argentine | octombrie 2008, intrucit este detinutdi sau
Square, Teheran, Iran controlatd de EDBL
(b) EDBI Stock Brokerage | Tose’e Tower, Corner of 15th St., | EDBI Stock Brokerage Company, cu sediul la | 26.7.2010
Company Ahmad Qasir Ave; Argentine | Teheran, este o filiali detinutd in proportie de
Square, Teheran, Iran 100% de Export Development Bank of Iran (EDBI).
Aceasta a fost desemnatd de Statele Unite ale
Americii in octombrie 2008, intrucat este detinutd
sau controlatd de EDBI.
(c) Banco Internacional De | Urb. El Rosal, Avenida Francesco | Banco Internacional De Desarrollo CA este detinutd | 26.7.2010
Desarrollo CA de Miranda, Edificio Dozsa, Piso | de Export Development Bank of Iran.
8, Caracas C.P. 1060, Venezuela
12. | Fajr Aviation Composite Industries | Mehrabad Airport, PO Box 13445- | Filiald a IAIO in cadrul MODAFL (a se vedea nr. 29), | 26.7.2010
885, Teheran, Iran care produce in principal materiale compozite
pentru industria aeronauticd, fiind legatd, totodatd,
de dezvoltarea capacitidtilor de productie de fibrele
de carbon destinate aplicatiilor nucleare si rachetelor.
Legatd de Biroul de cooperare tehnologicd. Recent,
Iranul si-a anuntat intentia de a produce in masd o
noud generatie de centrifuge care vor necesita din
partea FACI capacititi de productie de fibrd de
carbon.
13. | Fulmen 167 Darya boulevard - Shahrak | Fulmen a fost implicatd in instalarea de echipamente | 26.7.2010
Ghods, 14669 - 8356 Teheran. electrice pe situl Qom/Fordoo inainte ca existenta
acestui sit sd fie dezvaluita.
(a) Arya Niroo Nik Arya Niroo Nik este o societate-paravan pe care | 26.7.2010

Fulmen o foloseste pentru o parte din operatiunile
sale.
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14. | Future Bank BSC Block 304. City Centre Building. [ Doud treimi din Future Bank, cu sediul la Bahrain, | 26.7.2010
Building 199, Government | sunt detinute de bdnci iraniene. Bank Melli si Bank
Avenue, Road 383, Manama, | Saderat, desemnate de UE, detin, fiecare, o treime
Bahrain. PO Box 785. Certificat | din actiuni, a treia treime fiind detinutd de Ahli
de  inregistrare in  Registrul | United Bank (AUB) din Bahrain. Desi AUB detine
comertului document 2k: 54514- | incd actiuni la Future Bank, potrivit raportului siu
1 (Bahrain) expird la: 9 iunie | anual din 2007, AUB nu mai exercitd o influentd
2009; Autorizatie comerciald nr. | importantd asupra acestei banci, care, in realitate, se
13388 (Bahrain) afld sub controlul societdtilor-mama iraniene, ambele
desemnate in RCSONU 1803 drept banci iraniene in
privinta cdrora este necesard o ,vigilentd speciald”.
Legdturile stranse dintre Future Bank si Iran sunt
in continuare evidentiate de faptul ci presedintele
Bank Melli a fost, in acelasi timp, presedinte al
Future Bank.
15. | Industrial Development & Reno- Organism guvernamental responsabil cu accelerarea | 26.7.2010
vation Organization (IDRO) (Orga- industrializarii Iranului. Controleazd diverse societdti
nizatia  pentru  renovare i implicate in programul nuclear §i in programul de
dezvoltare industriald) rachete, precum si in achizitionarea din strdindtate a
tehnologiilor de fabricatie avansate destinate
sustinerii acestor programe.
16. | Iran Aircraft Industries (IACI) Filiald a TAIO din cadrul MODAFL (a se vedea nr. | 26.7.2010
29). Asigurd fabricarea, repararea, revizia avioanelor
si a motoarelor de avion si furnizeazi, prin inter-
mediari strdini, piese de schimb destinate industriei
aeronautice care provin, de multe ori, din Statele
Unite ale Americii. S-a stabilit, de asemenea, ci
IACI si filialele sale utilizeazd o retea mondiald de
curtieri care urmdresc si achizitioneze bunuri din
domeniul aviatic.
17. | Iran Aircraft Manufacturing | P.O. Box 83145-311, 28 km | Este detinutd sau controlatdi de MODAFL sau | 26.7.2010
Company (alias: HESA, HESA | Esfahan - Teheran Freeway, | actioneazd in numele acestuia (a se vedea nr. 29).
Trade Center, HTC, IAMCO, IAM], | Shahin Shahr, Esfahan, Iran;
Iran Aircraft Manufacturing | P.O. Box 14155-5568, No. 27
Company, Iran Aircraft Manufac- | Ahahamat  Aave, Vallie Asr
turing Industries, Karkhanejate | Square, Teheran 15946, Iran;
Sanaye Havapaymaie Iran, Hava | P.O. Box 81465-935, Esfahan,
Peyma Sazi-e Iran, Havapeyma | Iran;
Sazhran, Havapeyma Sazi Iran, | Shahih Shar Industrial Zone,
Hevapeimasazi) Isfahan, Iran; P.O. Box 8140, No.
107  Sepahbod =~ Gharany Ave.,
Teheran, Iran
18. | Iran Centrifuge Technology TESA a preluat activitdtile desfisurate de Farayand | 26.7.2010
Company (alias TSA sau TESA) Technique (desemnatd in RCSONU 1737). TESA
produce componente de centrifuge folosite pentru
imbogitirea uraniului si sprijind in mod direct acti-
vitatile care prezintd un risc de proliferare pe care
Iranul trebuie sd le suspende, la solicitarea CSONU.
Executd lucriri pentru Kalaye Electric Company
(desemnatd in RCSONU 1737).
19. | Iran Communications Industries | PO Box 19295-4731, Pasdaran | Iran Communications Industries, filiald a Iran Elec- | 26.7.2010

(1Y)

Avenue, Teheran, Iran;

sau: PO Box 19575-131, 34
Apadana Avenue, Teheran, Iran;
sau:  Shahid  Langary  Street,
Nobonyad Square Ave, Pasdaran,
Teheran

tronics Industries (a se vedea nr. 20), produce
diverse materiale, inclusiv sisteme de comunicatii,
sisteme electronice de bord, dispozitive optice, elec-
trooptice, microelectronice si informatice, de testare
si mdsurare, materiale pentru sistemele de securitate
a telecomunicatiilor, de rizboi electronic, de
fabricare si reconditionare a tuburilor de radar si a
lansatoarelor de rachete. Aceste produse pot fi
folosite pentru programe care fac obiectul unor
sanctiuni in temeiul RCSONU 1737.
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20.

[ran Electronics Industries (inclusiv
toate sucursalele) si filialele acesteia

(a) Isfahan Optics

P. O. Box 18575-365, Teheran,
Iran

P.O. Box 81465-313 Kaveh Ave.
Isfahan - Iran
P.O. Box 81465-117, Isfahan, Iran

Filiald detinutd in totalitate de MODAFL (si, prin
urmare, organizatie-sord a AlIO, AvIO si DIO).
Rolul sdu este de a produce componente electronice
pentru sisteme de armament iraniene.

Este definutd sau controlatdi de Iran Electronics
Industries sau actioneazd in numele acesteia

23.6.2008

26.7.2010

21.

Iran Insurance
Bimeh Iran)

Company (alias

121 Fatemi Ave., P.O. Box 14155-
6363 Teheran, Iran
P.O. Box 14155-6363, 107 Fatemi
Ave., Teheran, Iran

Iran Insurance Company a asigurat achizitionarea
unor produse care pot fi folosite in programe
supuse unor sanctiuni in temeiul RCSONU 1737.
Printre produsele achizitionate asigurate se numard
piese de schimb pentru elicoptere, material elec-
tronic, calculatoare cu aplicatii in domeniul aero-
nautic si al rachetelor.

26.7.2010

22.

Iranian Aviation Industries Organi-
zation (IAIO)

Ave. Sepahbod Gharani P.O. Box
15815/1775 Teheran, Iran

Ave. Sepahbod Gharani P.O. Box
15815/3446 Teheran, Iran

107 Sepahbod Gharani Avenue,
Teheran, Iran

Organizatie a MODAFL (a se vedea nr. 29), respon-
sabild cu planificarea si administrarea industriei aero-
nautice militare iraniene.

26.7.2010

23.

IRGC Air Force (Fortele aeriene ale
IRGC)

Administreaza stocurile iraniene de rachete balistice
cu razd scurtid si razd medie de actiune. Coman-
dantul Fortelor aeriene ale IRGC a fost desemnat
in RCSONU 1737 (2006).

23.6.2008

24,

IRGC-Air Force Al-Ghadir Missile
Command

IRGC-Air Force Al-Ghadir Missile Command este un
element specific in cadrul fortelor aeriene IRGC care
lucreazd cu SBIG (desemnat in RCSONU 1737) in
ceea ce priveste rachetele balistice cu razd scurtd
FATEH 110 si rachetele cu razd medie Ashura.
Acest comandament pare a fi entitatea care detine
controlul operational efectiv al rachetelor.

26.7.2010

25.

IRGC Qods Force

Teheran, Iran

Forta Qods a IRGC (Iran’s Islamic Revolutionary
Guard Corps) este responsabild pentru operatiunile
desfasurate in afara Iranului si constituie principalul
instrument de politicd externd al Teheranului pentru
operatiuni speciale, care sprijind teroristii si militantii
islamisti din strdindtate. Hezbollah a folosit rachete,
rachete de croazierd anti-nave (ASCM), sisteme
portabile de apdrare aeriani (MANPADS) si
vehicule aeriene fard pilot (UAV) furnizate de forta
Qods in timpul conflictului din 2006 cu Israel.
Potrivit presei, membrii Hezbollah ar fi fost
formati de forta Qods pentru a folosi aceste
sisteme. Potrivit unor surse multiple, forfa Qods
asigurd in continuare aprovizionarea §i formarea
Hezbollah in ceea ce priveste armamentul sofisticat,
rachetele antiaeriene si rachetele cu razd lunga. Forta
Qods furnizeazd in continuare ajutor militar,
formare si finantare talibanilor care luptd in sudul
si in vestul Afganistanului, inclusiv arme de calibru
mic, munitie, mortiere si rachete cu razd scurtd.
Comandantul acesteia a fost sanctionat in temeiul
unei rezolutii a CSONU.

26.7.2010

26.

Islamic Republic of Iran Shipping
Lines (IRISL) (inclusiv toate sucur-
salele) si filialele acesteia:

No. 37, Aseman Tower, Sayyade
Shirazee Square, Pasdaran Ave.,
PO Box 19395-1311. Teheran.
Iran;

No. 37, Corner of 7th Narenjestan,
Sayad  Shirazi  Square,  After
Noboyand Square, Pasdaran Ave.,
Teheran, Iran

IRISL a participat la transportul de marfd cu caracter
militar si a efectuat inclusiv transporturi interzise din
Iran. Trei astfel de incidente care constituiau incalcari
clare au fost raportate Comitetului de sanctiuni
pentru Iran din cadrul Consiliului de Securitate al
ONU. Avand in vedere gradul de implicare a IRISL
in activitdtile de proliferare, CSONU a solicitat
statelor sd procedeze la inspectarea vaselor IRISL,
cu conditia sd existe motive intemeiate pentru a
considera ¢d o navd transportd bunuri interzise, in
conformitate cu RCSONU 1803 si 1929.

26.7.2010
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(a) Bushehr Shipping Company
Limited (Teheran)

(b) Hafize Darya Shipping Lines
(HDSL) (alias HDS Lines)

(c) Hanseatic ~Trade Trust &
Shipping (HTTS) GmbH;

(d) Irano Misr Shipping Company

(e) Irinvestship Ltd

(f) IRISL (Malta) Ltd

() IRISL Club

(h) IRISL GmbH

(Hamburg)

Europe

(i) IRISL Marine Services and Engi-
neering Company

143/1 Tower Road Sliema, Slm
1604, Malta; cf/o Hafiz Darya
Shipping Company, Ehteshamiyeh
Square 60, Neyestani 7, Pasdaran,
Teheran, Iran

No35 Ehteshamich SQ. Neyestan
7, Pasdaran, Teheran, Iran P.O.
Box: 1944833546

sau: No. 60 Ehteshamiyeh Square,
7th  Neyestan Street, Pasdaran
Avenue, Teheran, Iran;

sau: Third Floor of IRISL’s Aseman
Tower

Schottweg 7, 22087 Hamburg,
Germania;

Opp 7th Alley, Zarafshan St
Eivanak St, Qods Township, HTTS
GmbH

No37 Asseman tower, Shahid
Lavasani  (Farmanieh) Junction,
Pasdaran Ave. Teheran - Iran P.O.
Box: 19395- 1311

sau: No 41, 3rd Floor, Corner of
6th Alley, Sunaei Street, Karim
Khan Zand Ave, Teheran;

265, Next to Mehrshad, Sedaghat
St., Opposite of Mellat Park, Vali
Asr Ave., Teheran 1A001, Iran;
18 Mehrshad Street, Sadaghat St
Opposite of Mellat Park, Vali Asr
Ave., Teheran 1A001, Iran

Global House, 61 Petty France,
London SW1H 9EU, Regatul Unit;
Certificat  de  Inregistrare  in
Registrul comertului # 4110179
(Regatul Unit)

Flat 1, 181 Tower Road, Sliema
SLM 1605, Malta

No 60 Ehteshamiyeh Square, 7th
Neyestan Street, Pasdaran Avenue,
Teheran

Schottweg 5,
Germania

Numir de
(Germania)

22087 Hamburg,

TVA DE217283818

Sarbandar Gas Station PO Box
199, Bandar Imam Khomeini, Iran;
Karim Khan Zand Ave, Iran Shahr
Shomai, No 221, Teheran, Iran;
No 221, Northern Iranshahr Street,
Karim Khan Ave, Teheran, Iran

Detinutd sau controlatd de IRISL.

Actioneazd in numele IRISL; efectueazd transporturi
de containere folosind navele apartinand IRISL.

Este controlatd de IRISL sifsau actioneazd in numele
sdu.

Actioneazd in numele IRISL, pe Canalul Suez, in
Alexandria si Port Said. Detinutd in proportie de
51% de IRISL.

Detinutd de IRISL. Furnizeazd servicii financiare,
juridice si de asigurare pentru IRISL, precum si
marketing, navlosire si gestionarea echipajului.

Actioneazd in numele IRISL in Malta. Intreprindere
comund cu participare germano-maltezd. IRISL
foloseste ruta maltezd din 2004 si utilizeazd
Freeport ca centru de legdturd intre Golful Persic si
Europa.

Detinutd de IRISL.

Agent IRISL in Germania.

Detinutd de IRISL. Furnizeazd combustibil, buncire,
apd, vopsea, ulei lubrifiant §i substante chimice
necesare pentru navele IRISL. Aceastd intreprindere
asigurd, de asemenea, supravegherea intrefinerii
navelor, precum si a instalatiilor si a serviciilor
pentru membrii echipajului. Filialele IRISL au
folosit conturi bancare in dolari americani deschise
pe numele unor persoane sub acoperire in Europa si
in Orientul Mijlociu pentru a facilita transferurile de
fonduri obisnuite. IRISL a facilitat incdlcarea, in
repetate randuri, a dispozitiillor RCSONU 1747.

26.7.2010

26.7.2010

26.7.2010

26.7.2010

26.7.2010

26.7.2010

26.7.2010

26.7.2010

26.7.2010
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() IRISL  Multimodal ~Transport | No 25, Shahid Arabi Line, Sanaei | Detinutd de IRISL. Responsabild cu transportatul | 26.7.2010
Company St, Karim Khan Zand Zand St | mdrfii pe calea feratd. Filiald controlatd in totalitate
Teheran, Iran de IRISL.
(k) IRITAL Shipping SRL Numdr de inregistrare in Registrul | Punct de contact pentru serviciile ECL si PCL. [ 26.7.2010
comertului: GE 426505 (Italia); | Utilizatd de o filialdi a DIO, Marine Industries
Codul fiscal italian: 03329300101 | Group [MIG, cunoscutd in prezent sub denumirea
(Italia)y ~ Numdr  de  TVA:| de Marine Industries Organization, MIO], respon-
12869140157 (Italia) sabili cu conceperea si construirea diverselor
Ponte Francesco Morosini 59, | structuri maritime §i a unor nave militare si civile.
16126 Genova (GE), Italia DIO a fost desemnati in RCSONU 1737.
() ISI Maritime Limited (Malta) 1471 St. Lucia Street, Valetta, VIt | Detinutd sau controlatd de IRISL. 26.7.2010
1185, Malta; cfo IranoHind
Shipping  Co. Ltd, Mehrshad
Street, PO Box 15875, Teheran,
Iran
(m) Khazer Shipping Lines (Bandar | No. 1; End of Shahid Mostafa | Filiald detinutd in proportie de 100% de IRISL. Flotd | 26.7.2010
Anzali) Khomeini St., Tohid Square, O.O. | compusd, in total, din sase nave. Opereazd in Marea
Box 43145, Bandar Anzali 1711- | Caspicd. A facilitat operatiuni de transport in care
324, TIran; M. Khomeini St., | erau implicate entititi desemnate de ONU si de
Ghazian, Bandar Anzali, Gilan, Iran | Statele Unite ale Americii, de exemplu Bank Melli,
transportand marfd care presupune un risc de proli-
ferare din tiri precum Rusia si Kazahstan cdtre Iran.
(n) Leading Maritime Pte Ltd (alias | 200 Middle Road #14-01 Prime | Leadmarine actioneazd in numele HDSL in | 26.7.2010
Leadmarine, alias Asia Marine | Centre Singapore 188980 (alt. | Singapore. Cunoscutd anterior sub denumirea de
Network Pte Ltd alias IRISL [ 199090) Asia Marine Network Pte Ltd si IRISL Asia Pte Ltd,
Asia Pte Ltd, alias Leadma- aceasta a actionat in numele IRISL in Singapore.
ritime)
(o) Marble  Shipping  Limited | 143/1 Tower Road, Sliema, Slm | Detinutd sau controlatd de IRISL. 26.7.2010
(Malta) 1604, Malta
(p) Oasis Freight Agency (alias | Al Meena Street, Opposite Dubai | Actioneazd in numele IRISL in Emiratele Arabe | 26.7.2010
Pacific Shipping Company) Ports & Customs, 2nd Floor, | Unite, furnizand combustibil, provizii, echipament,
Sharaf Building, Dubai, EAU; piese de schimb si asigurand repararea navelor.
Sharaf Building, 1st Floor, Al | Actioneazd de asemenea in numele HDSL.
Mankhool St., Bur Dubai, P.O.
Box 5562, Dubai, EAU;
Sharaf Building, No. 4, 2nd Floor,
Al Meena  Road, Opposite
Customs, Dubai, EAU,
Kayed Ahli Building, Jamal Abdul
Nasser Road (Parallel to Al
Wahda St), P.O. Box 4840,
Sharjah, Emiratele Arabe Unite
(q) Safiran Payam Darya (alias | Nol Eighth Narengestan, Artesh | Actioneazd in numele IRISL, asigurand transportul | 26.7.2010
Safiran Payam Darya Shipping | Street, Farmanieh, PO Box 19635- | de marfd in vrac.
Lines, alias SAPID Shipping [ 1116, Teheran, Iran;
Company) sau: 33 Eigth Narenjestan, Artesh
Street, PO Box 19635-1116,
Teheran, Iran;
Sau: Third Floor of IRISL’s Aseman
Tower
(r) Santexlines (alias IRISL China | Suite 1501, Shanghai Zhongrong | Santexlines actioneaza in numele HDSL. Cunoscutd | 26.7.2010

Shipping Company Ltd, alias
Yi Hang Shipping Company)

Plaza, 1088, Pudong(S) road,
Shanghai 200122, Shanghai, China
Sau: F23A-D, Times Plaza No. 1,
Taizi Road, Shekou, Shenzhen
518067, China

anterior sub denumirea de IRISL China shipping
Company, a actionat in numele IRISL in China.
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(s) Shipping Computer Services | No 37 Asseman Shahid Sayyad | Detinutd sau controlatd de IRISL sau actioneazd in | 26.7.2010
Company (SCSCOL) Shirazee sq., Pasdaran ave., P.O. | numele acesteia.
Box 1587553 1351, Teheran, Iran;
No 13, 1st Floor, Abgan Alley,
Aban ave., Karimkhan Zand Blvd,
Teheran 15976, Iran.
(t) SISCO Shipping Company Ltd | Are birouri la Seoul si Busan, in | Actioneazi in numele IRISL in Coreea de Sud. 26.7.2010
(alias IRISL Korea Ltd) Coreea de Sud.
(u) Soroush Saramin Asatir (SSA) | No5, Shabnam Alley, Golriz St., | Actioneazd in numele IRISL. Companie de gestiune | 26.7.2010
Shahid Motahhari Ave., Teheran- | maritimi cu sediul la Teheran care asigurd gestiunea
Iran, P.O. Box 19635- 114 tehnici a numeroase nave ale SAPID.
No 14 (alt. 5) Shabnam Alley, Fajr
Street, Shahid Motahhari Avenue,
PO Box 196365-1114, Teheran
Iran
(v) South Way Shipping Agency | No. 101, Shabnam Alley, Ghaem | Controlatd de IRISL, actioneazd in numele IRISL in | 26.7.2010
Co Ltd Magham Street, Teheran, Iran porturile iraniene §i asigurd sarcini precum
incircarea si descdrcarea marfurilor.
(w) Valfajr 8th Shipping Line Co. | No119, Corner Shabnam Ally, | Filiald detinutd in proportie de 100% de IRISL. Efec- | 26.7.2010
(alias Valfajr) Shoaa  Square = Ghaem-Magam | tueazd transporturi intre Iran si statele din Golf
Farahani, Teheran - Iran P.O. Box | (Kuweit, Qatar, Bahrain, Emiratele Arabe Unite si
158754155 Arabia Sauditd). Valfajr este o filiald a IRISL
sau: Abyar Alley, Corner of Shahid | (Islamic Republic of Iran Shipping Lines) cu sediul
Azodi St. & Karim Khan Zand Ave. | la Dubai care furnizeazd servicii de transport cu
Teheran, Iran; feribotul si de colectare, si, uneori, servicii de
Shahid Azodi St. Karim Khan Zand | transport de marfuri si de pasageri in Golful Persic.
Zand Ave., Abiar Alley. PO Box | La Dubai, Valfajr a rezervat echipaje de navi, servicii
4155, Teheran, Iran de nave de aprovizionare, a pregitit navele atat
pentru sosire si plecare, cat si pentru incircare si
descircare in port. Valfajr are porturi de escald in
Golful Persic si in India. De la mijlocul lunii iunie
2009, Valfajr imparte aceeasi cladire cu IRISL la Port
Rashid, in Dubai, Emiratele Arabe Unite. Si la
Teheran imparte aceeasi cladire cu IRISL.
27. | Islamic Revolutionary Guard Corps | Teheran, Iran Responsabil de programul nuclear iranian. Asigurd [ 26.7.2010
(IRGC) (Corpul gardienilor revo- controlul operational al programului de rachete
lutiei islamice) balistice al Iranului. A incercat si facd achizitii in
vederea  sprijinirii programului nuclear si al
programului de rachete balistice ale Iranului.
28. | Javedan Mehr Toos Firmd de inginerie care realizeazd achizitii pentru | 26.7.2010
Organizatia iraniand a energiei atomice, desemnatd
in RCSONU 1737.
29. [ Kala Naft Kala Naft Teheran Co, P.O. Box | Comercializeazd  echipamente pentru sectorul | 26.7.2010

15815/1775, Gharani  Avenue,
Teheran, Iran;

No 242 Shahid Kalantri Street -

Near Karim Khan Bridge -
Sepahbod Gharani Avenue,
Teheran;

Kish Free Zone, Trade Center, Kish
Island, Iran;

Kala Ltd., NIOC House, 4 Victoria
Street, Londra Sw1H1

petrolier si al gazelor care pot fi utilizate pentru
programul nuclear iranian. A incercat si achizi-
tioneze material (usi dintr-un aliaj foarte rezistent)
utilizat exclusiv pentru industria nucleard. Are
legdturi cu societdi care participd la programul
nuclear al Iranului.




L 281/76

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

27.10.2010

Nume

Informatii de identificare

Motive

Data includerii
in listd

30.

Machine Sazi Arak

4th km Teheran Road, PO Box
148, Arak, Iran

Intreprindere din sectorul energiei afiliati la IDRO,
care contribuie la programul nuclear prin activitati
de constructie, inclusiv activititi care prezintd risc de
proliferare. Intreprinderea a fost implicatd in
construirea reactorului cu api grea de la Arak. In
iulie 2009, Regatul Unit a emis un aviz de refuz
privind exportul, adresat Machine Sazi Arak pentru
,0 bard pentru astuparea gurii de descircare din
alumina-grafit”. In mai 2009, Suedia a refuzat si
exporte citre intreprinderea Machine Sazi Arak
Jprotectii pentru cuve bombate destinate aparatelor
sub presiune”.

26.7.2010

31.

Marine Industries

Pasdaran Av., PO Box 19585/ 777,
Teheran

Filiali a DIO

23.4.2007

32.

MASNA
Niroogahye  Atomi  Iran) -
societate care se ocupd cu
constructia de centrale nucleare

(Moierat Saakht

Aflatd in subordinea AEOI si a Novin Energy
(ambele desemnate in RCSONU 1737). Implicatd
in dezvoltarea reactoarelor nucleare.

26.7.2010

33.

Mechanic Industries Group

A participat la productia de componente pentru
programul balistic.

23.6.2008

34.

Ministerul Apdrarii si Suportului
Logistic pentru Fortele Armate
(MODAFL)

West side of Dabestan Street,
Abbas Abad District, Teheran

Responsabil cu cercetarea in domeniul apdrdrii, cu
programele de dezvoltare si de fabricare ale Iranului,
inclusiv sustinerea programului de rachete si a celui
nuclear.

23.6.2008

35.

Naserin Vahid

Naserin Vahid produce, in numele IRGC, piese de
schimb pentru armament. Societate-paravan a IRGC.

26.7.2010

36.

Nuclear Fuel Production and
Procurement  Company (NFPC)
(Compania  de  productie i
achizitie de combustibil nuclear)

AEOI-NFPD, P.O.Box:
8486, Teheran | Iran

P.O. Box 14144-1339, Endof
North Karegar Ave., Teheran, Iran

11365-

Nuclear Fuel Production Division (NFPD) (divizia de
productie a combustibilului nuclear) din cadrul AEOI
desfdsoard activitdti de cercetare si dezvoltare in
domeniul ciclului combustibilului nuclear, inclusiv:
explorarea, exploatarea minierd, mdcinarea i
conversia uraniului, precum si gestionarea deseurilor
nucleare. NFPC este succesorul NFPD, filiala AEOI
care desfsoard activititi de cercetare si dezvoltare
in domeniul ciclului combustibilului nuclear,
inclusiv al conversiei si al imbogatirii.

23.4.2007

37.

Parchin Chemical Industries

A desfasurat activitdgi privind tehnicile de propulsare
in cadrul programului balistic iranian.

23.6.2008

38.

Parto Sanat Co

No. 1281 Valiasr Ave., Next to
14th St., Teheran, 15178 Iran.

Fabricant de schimbitoare de frecventd, capabil si
dezvolte sau si modifice schimbdtoare de frecventd
importate, astfel incit acestea si poatd fi folosite
intr-o centrifugd de imbogitire a gazului. Se
considerd ci este implicat in activititi de proliferare
nucleard.

26.7.2010

39.

Organizatia apardrii pasive (PDO)

Organizatie responsabild cu selectarea si construirea
instalatiilor strategice, inclusiv — potrivit declaratiilor
ficute de autoritdtile iraniene — a sitului de imbo-
gdtire a uraniului de la Fordow (Qom), care a fost
construit fird ingtiintarea IAEA, contrar obligatiilor
care ii revin Iranului (mentionate intr-o rezolutie a
Consiliului guvernatorilor al TAEA). Generalul de
brigadd Gholam-Reza Jalali, fost membru al IRGC,
este presedinte al PDO.

26.7.2010

40.

Post Bank

237, Motahari Ave., Teheran, Iran
1587618118

Post Bank s-a transformat dintr-o bancd nationald
iraniand intr-o bancd care faciliteazd comertul inter-
national iranian. Actioneazd in numele Bank Sepah
(desemnatd in RCSONU 1737), efectueazd tranzactii
ale Bank Sepah si mascheazd legdturile acesteia cu
respectivele tranzactii pentru a evita sanctiunile. In
2009, Post Bank a facilitat anumite operatiuni
efectuate in numele Bank Sepah intre industriile de
apdrare iraniene §i beneficiari strdini. A facilitat
operatiuni comerciale cu societdti-paravan ale
Tranchon Commercial Bank din Coreea de Nord,
cunoscutd pentru facilitarea operatiunilor comerciale
legate de proliferare intre Iran si Coreea de Nord.

26.7.2010
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41. | Raka Departament al Kalaye Electric Company (desemnatd | 26.7.2010
in RCSONU 1737). Creatd la sfarsitul anului 2006,
era responsabild cu constructia instalatiei pentru
imbogdtirea uraniului de la Fordow (Qom).
42. | Research Institute of Nuclear Aflat in subordinea AEOI, continud activititile desfi- | 26.7.2010
Science &  Technology (alias surate de fosta divizie de cercetare a AEOL
Nuclear Science & Technology Directorul sdu general este vicepresedintele AEOI
Research Institute) Mohammad Ghannadi (desemnat in RCSONU
1737).
43. | Schiller Novin Gheytariyeh Avenue - no153 - 3rd | Actioneazd in numele Organizatiei industriilor de | 26.7.2010
Floor - PO BOX 17665/153 6 | apdrare (DIO).
19389 Teheran
44. | Sepanir Oil and Gas Energy Engi- Filiali a Khatam al-Anbya Construction Head- | 26.7.2010
neering Company (alias Sepah Nir) quarters, desemnatd in RCSONU 1929. Sepanir Oil
and Gas Engineering Company participa la proiectul
de exploatare a zdcimintelor de gaz offshore din
South Pars (fazele 15-16).
45. | Shahid Ahmad Kazemi Industrial SAKIG concepe si produce sisteme de rachete sol-aer | 26.7.2010
Group pentru armata iraniand. Gestioneazd proiecte in
domeniul militar, proiecte privind rachetele si
apdrarea aeriand si achizitioneazd bunuri care
provin din Rusia, Belarus si Coreea de Nord.
46. | Shakhese Behbud Sanat Participd la producerea de echipamente si piese | 26.7.2010
pentru ciclul combustibilului nuclear.
47. | State  Purchasing  Organisation SPO pare si faciliteze importul de arme asamblate. | 23.6.2008
(SPO) Se pare cd este o filiali a MODAFL.
48. | Technology Cooperation Office | Teheran, Iran Responsabil cu progresul tehnologic al Iranului prin | 26.7.2010
(TCO) of the Iranian President’s achizitiile provenite din strdinitate si relatiile in ceea
Office (Biroul de cooperare tehno- ce priveste formarea. Sprijind programul nuclear si
logici al Biroului presedintelui programul de rachete.
iranian)
49. | Yasa Part, (inclusiv toate sucur- Intreprindere care isi desfisoard activitatea in | 26.7.2010
salele) si filialele acesteia: domeniul achizitiondrii de material si tehnologii
necesare pentru programul nuclear si programul de
rachete balistice.
(a) Arfa Paint Company Actioneazd in numele Yasa Part. 26.7.2010
(b) Arfeh Company Actioneazd in numele Yasa Part. 26.7.2010
(c) Farasepehr Engineering Actioneazd in numele Yasa Part. 26.7.2010
Company
(d) Hosseini Nejad Trading Co. Actioneazd in numele Yasa Part. 26.7.2010
(e) Iran Saffron Company sau Iran- Actioneazd in numele Yasa Part. 26.7.2010
saffron Co.
(f) Shetab G. Actioneazd in numele Yasa Part. 26.7.2010
(g) Shetab Gaman Actioneazd in numele Yasa Part. 26.7.2010
(h) Shetab Trading Actioneazd in numele Yasa Part. 26.7.2010
(i) Y.A.S. Co. Ltd Actioneazd in numele Yasa Part. 26.7.2010
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REGULAMENTUL (UE) NR. 962/2010 AL COMISIEI
din 26 octombrie 2010

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2042/2003 privind mentinerea navigabilititii aeronavelor si
a produselor, reperelor si dispozitivelor aeronautice si autorizarea intreprinderilor si a personalului
cu atributii in domeniu

(Text cu relevantd pentru SEE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
in special articolul 100 alineatul (2),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 216/2008 al Parla-
mentului European si al Consiliului din 20 februarie 2008
privind normele comune in domeniul aviatiei civile si instituirea
unei Agentii Europene de Sigurantd a Aviatiei si de abrogare a
Directivei 91/670/CEE a Consiliului, a Regulamentului (CE) nr.
1592/2002 si a Directivei 2004/36/CE ('), astfel cum a fost
modificat prin Regulamentul (CE) nr. 1108/2009 (?), in special
articolul 5 alineatul (5),

intrucat:

(1)  Pentru a mentine un nivel uniform ridicat al sigurantei
aviatiei in Europa, este necesard pastrarea cerintelor si
procedurilor actuale cu privire la mentinerea navigabi-
litatii aeronavelor si a produselor, reperelor si dispozi-
tivelor aeronautice, precum si cu privire la autorizarea
organizatiilor si personalului cu atributii in domeniu, in
special in legdturd cu cerintele privind formarea profe-
sionald, examinarea, cunostintele si experienta pentru
eliberarea licentelor de intretinere a aeronavelor care nu
sunt implicate in transportul aerian comercial.

(2)  Agentia Europeand de Sigurantd a Aviatiei (denumitd in
continuare ,agentia”) a prezentat Comisiei trei avize (%)
emise in conformitate cu articolul 17 alineatul (2)
litera (b) si cu articolul 19 alineatul (1) din Regulamentul
(CE) nr. 216/2008. Este necesar si se prevadd suficient
timp pentru evaluarea impactului oricdrei modificari a
regulilor aplicabile in prezent, pentru a se asigura faptul

cd aceste reguli rdman simple, proportionale, rentabile si
eficiente in toate cazurile, avind in vedere evaluarea
riscurilor.

(3) Prin urmare, este necesar si se permitd autoritdtilor
competente ale statelor membre, precum si partilor inte-
resate si amane cu o perioadd suplimentard de un an
aplicarea anumitor dispozitii referitoare la aeronave care
nu sunt implicate in transporturile comerciale, altele
decat aeronavele de mare capacitate.

(4)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 2042/2003 al
Comisiei (*) trebuie modificat in consecinta.

(5)  Mdasurile prevdzute de prezentul regulament sunt
conforme cu avizul comitetului instituit in temeiul
articolului 65 din Regulamentul (CE) nr. 216/2008,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
Articolul 1

Articolul 7 alineatul (3) litera (g) din Regulamentul (CE) nr.
2042/2003 se inlocuieste cu urmdtorul text:

,(g) In cazul aeronavelor care nu participd la transportul
aerian comercial, altele decit acronavele de mare capa-
citate, obligatia de a respecta urmdtoarele dispozitii din
anexa III (partea 66) pand la 28 septembrie 2011:

— M.A.606 litera (g) si M.A.801 litera (b) punctul 2 din
anexa I (partea M);

— 145.A.30 literele (@) si (h) din anexa II (partea 145).”
Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmitoare datei
publicarii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 octombrie 2010.

() JOL 79, 19.3.2008, p. 1.

(3 JO L 309, 24.11.2009, p. 51.

() Avizul EASA nr. 05/2008 privind limita de timp pentru demons-
trarea respectdrii cerinelor privind cunostintele si experienta, Avizul
EASA nr. 04/2009 privind licenta de intretinere a aeronavelor
simple si Avizul EASA nr. 05/2009 privind privilegiile licentelor
de intretinere a acronavelor B1 si B2, evaludrile de tip si de grup
si formarea pentru evaluarea de tip.

Pentru Comisie
Pregedintele
José Manuel BARROSO

( JO L 315, 28.11.2003, p. 1.
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REGULAMENTUL (UE) NR. 963/2010 AL COMISIEI
din 26 octombrie 2010

de stabilire a valorilor forfetare de import pentru fixarea pretului de intrare pentru anumite fructe si
legume

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 12342007 al Consiliului
din 22 octombrie 2007 de instituire a unei organizdri comune a
pietelor agricole si privind dispozitii specifice referitoare la
anumite produse agricole (Regulamentul unic OCP) (1),

avand in vedere Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 al Comisiei
din 21 decembrie 2007 de stabilire a normelor de aplicare a
Regulamentelor (CE) nr. 2200/96, (CE) nr. 2201/96 si (CE) nr.
1182/2007 ale Consiliului in sectorul fructelor si legumelor (%),
in special articolul 138 alineatul (1),

intrucat:

Regulamentul (CE) nr. 1580/2007 prevede, ca urmare a rezul-
tatelor negocierilor comerciale multilaterale din Runda Uruguay,
criteriile pentru stabilirea de citre Comisie a valorilor forfetare
de import din tdri terte pentru produsele si perioadele
mentionate in partea A din anexa XV la regulamentul respectiv,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Valorile forfetare de import prevdzute la articolul 138 din Regu-
lamentul (CE) nr. 1580/2007 se stabilesc in anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare la 27 octombrie 2010.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele

membre.

Adoptat la Bruxelles, 26 octombrie 2010.

Pentru Comisie,
pentru presedinte

Jean-Luc DEMARTY

Director general pentru agriculturd si dezvoltare rurald

() JO L 299, 16.11.2007, p. 1.
() JO L 350, 31.12.2007, p. 1.
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ANEXA
Valorile forfetare de import pentru determinarea pretului de intrare pentru anumite fructe si legume

(EUR/100 kg)

Cod NC Codul tarilor terte (') Valoare forfetard de import
0702 00 00 MA 79,1
MK 64,0
XS 73,2
77 72,1
0707 00 05 MK 87,5
TR 152,2
77 119,9
0709 90 70 TR 146,9
77 146,9
0805 50 10 AR 63,5
BR 68,9
CL 65,0
TR 86,6
uy 61,0
ZA 65,0
77 68,3
0806 10 10 BR 224,5
TR 1349
us 155,2
ZA 64,2
77 144,7
0808 10 80 AR 77,8
CL 110,8
CN 82,6
NZ 103,7
ZA 76,2
77 90,2
0808 20 50 CN 74,2
ZA 88,6
77 81,4

(") Nomenclatorul tdrilor, astfel cum este stabilit prin Regulamentul (CE) nr. 1833/2006 al Comisiei (JO L 354, 14.12.2006, p. 19). Codul
,ZZ7" reprezintd ,alte origini”.
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DECIZII

DECIZIA 2010/644/PESC A CONSILIULUI
din 25 octombrie 2010

de modificare a Deciziei 2010/413/PESC privind adoptarea de mdsuri restrictive impotriva Iranului
si de abrogare a Pozitiei comune 2007/140/PESC

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind Uniunea Europeand, in special
articolul 29,

avand in vedere Decizia 2010/413/PESC a Consiliului privind
adoptarea de mdasuri restrictive impotriva Iranului si de abrogare
a Pozitiei comune 2007/140/PESC (1), in special articolul 23
alineatul (2),

intrucat:

(1) La 26 iulie 2010, Consiliul a adoptat Decizia
2010/413[PESC.

(2)  Consiliul a efectuat o revizuire completd a listei
persoanelor si entititilor, astfel cum figureazd in anexa
II la Decizia 2010/413/PESC, cdreia i se aplicd
articolul 19 alineatul (1) litera (b) si articolul 20
alineatul (1) litera (b) din decizie. In cadrul acestei reexa-
mindri, Consiliul a luat in considerare observatiile
transmise de citre persoanele si entititile vizate.

(3)  Consiliul a ajuns la concluzia ¢, cu exceptia a doud
entitdti, persoanele si entitdtile enumerate in anexa II la
Decizia 2010/413/PESC ar trebui sd facd in continuare
obiectul madsurilor restrictive specifice previzute de
aceasta.

() JO L 195, 27.7.2010, p. 39.

(4) Consiliul a decis, de asemenea, cd ar trebui modificate
datele din listd privind anumite entitati.

(5)  Lista persoanelor si entitdtilor mentionate la articolul 19
alineatul (1) litera (b) si la articolul 20 alineatul (1) litera
(b) din Decizia 2010/413/PESC ar trebui actualizatd in
consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Anexa II la Decizia 2010/413/PESC se inlocuieste cu textul din
anexa la prezenta decizie.

Articolul 2

Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptarii.

Adoptatd la Luxemburg, 25 octombrie 2010.

Pentru Consiliu
Presedintele
C. ASHTON
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Lista persoanelor mentionate la articolul 19 alineatul (1) litera (b) si a persoanelor si entititilor mentionate la

ANEXA

JANEXA 11

articolul 20 alineatul (1) litera (b)

I. Persoane si entitdti implicate in activitdti nucleare sau privind rachete balistice

A. Persoane
Nume Informatii de identificare Motive Dat% m?lLlflCl‘ll
in listd
1. | Reza AGHAZADEH Data nasterii: 15/03/1949 | Fost presedinte al Organizatiei pentru Energie | 23.4.2007
Numdrul pasaportului: S4409483 | Atomicd a Iranului (AEOI). AEOI supervizeazd
valabil pand la 26/04/2000 — 27| | programul nuclear al Iranului §i este desemnatd in
04/2010 Eliberat: Teheran, | RCSONU 1737 (2006).
Numdrul pasaportului diplomatic:
D9001950, eliberat la 22/01/
2008 valabil pand la 21/01/2013,
Locul nasterii: Khoy
2. | Ali DIVANDARI Presedintele Bank Mellat (a se vedea Partea B, nr. 4) | 26.7.2010
(alias DAVANDARY)
3. | Dr. Hoseyn (Hossein) FAQIHIAN | Adresa NFPC: AEOI-NFPD, | Vicepresedinte si director general al Companiei de | 23.4.2007
P.O.Box: 11365-8486, Teheran| | Productie si Achizitie de Combustibil Nuclear
Iran (Nuclear  Fuel Production and Procurement
Company - NFPC), (a se vedea Partea B, nr. 30),
care face parte din AEOL AEOI supervizeazd
programul nuclear al Iranului si este desemnatd in
RCSONU 1737 (2006). NFPC este implicatd in acti-
vitdti legate de imbogitire, pe care Iranul trebuie sd
le suspende, conform solicitdrii Consiliului AIEA si a
Consiliului de Securitate al ONU.
4. | Mojtaba HAERI, inginer Adjunct al MODAFL, insdrcinat cu industria. Rol de | 23.6.2008
supraveghere a Organizatiei Industriilor Aerospatiale
(Aerospace Industries Organisation - AIO) si a DIO.
5. | Mahmood JANNATIAN Data nasterii 21/04/1946, numdrul | Vicepresedinte al Organizatiei pentru Energie | 23.6.2008
pasaportului: T12838903 Atomicd a Iranului
6. | Said Esmail KHALILIPOUR (alias | Data nasterii: 24/11/1945, Locul | Vicepresedinte al ~AEOL AEOI supervizeazd | 23.4.2007
LANGROUDI) nasterii: Langroud programul nuclear al Iranului si este desemnatd in
RCSONU 1737 (2006).
7. | Ali Reza KHANCHI Adresa NRC: AEOI-NRC P.O.Box: | Presedintele Centrului de Cercetdri Nucleare de la | 23.4.2007
11365-8486  Teheranflran  Fax: | Teheran (Tehran Nuclear Research Centre - TNRC)
(+9821) 8021412 al AEOL AIEA continud sd solicite Iranului clarificdri
cu privire la experimentele de separare a plutoniului
desfasurate la TNRC, inclusiv cu privire la prezenta
particulelor de uraniu puternic imbogitit in probele
de mediu prelevate la instalatiile de depozitare a
deseurilor de la Karaj, unde se afli containerele
folosite pentru stocarea tintelor de uraniu siricit
utilizate in aceste experimente. AEOI supervizeazd
programul nuclear al Iranului si este desemnatd in
RCSONU 1737 (2006).
8. | Ebrahim MAHMUDZADEH Director general al Iran Electronic Industries (a se | 23.6.2008
vedea Partea B, nr. 20)
9. | Fereydoun ndscut la 07/11/1943 in Iran. | Director al Fulmen (a se vedea Partea B, nr. 13) 26.7.2010
MAHMOUDIAN Numarul pasaportului
05HK31387 eliberat la 01/01/
2002 in Iran, valabil pand la 07/
082010
Naturalizat francez la 07/05/2008
10. | Bek MOHAMMADL, general de Adjunct responsabil cu aprovizionarea si logistica in | 23.6.2008

brigadd

cadrul MODAFL (a se vedea Partea B, nr. 29)
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Nume

Informatii de identificare

Motive

Data includerii
in listd

11.

Mohammad MOKHBER

4th Floor, N°39 Ghandi street
Teheran
Iran 1517883115

Presedintele fundatiei Setad Ejraie, un fond de
investitii legat de Ali Khamenei, ghidul suprem.
Membru al consiliului de administratie al bdncii
Sina.

26.7.2010

12.

Mohammad Reza MOVASAGHNIA

Presedintele Samen Al A’Emmeh Industries Group
(SAIG), cunoscut si sub denumirea de Cruise
Missile Industry Group. Aceastd organizatie a fost
desemnatd in RCSONU 1747 si inclusd pe lista
din anexa I la Pozitia comund 2007/140/PESC.

26.7.2010

13.

Anis NACCACHE

Administrator al Barzagani Tejarat Tavanmad Saccal
companies; societatea sa a incercat sd achizigioneze
mirfuri sensibile, in beneficiul entititilor desemnate
in RCSONU 1737 (2006)

23.6.2008

14.

Mohammad NADERI, general de
brigadd

Presedinte al Organizatiei Industriilor Aerospatiale
(AIO) (a se vedea Partea B, nr. 1). AIO a participat
la programe iraniene sensibile.

23.6.2008

15.

Ali Akbar SALEHI

Presedintele Organizatiei pentru Energie Atomicd a
Iranului (AEOI). AEOI supervizeazd programul
nuclear al Iranului si este desemnatd in RCSONU
1737 (2006).

17.11.2009

16.

Mohammad SHAFI'I
contraamiral

RUDSARI,

Fost adjunct al MODAFL insdrcinat cu coordonarea
(a se vedea Partea B, nr. 29).

23.6.2008

17.

Abdollah SOLAT SANA

Director general al uzinei de conversie a uraniului
(UCF) de la Esfahan. Aceasta este instalatia care
produce materialul primar (UF6) pentru instalatiile
de imbogatire de la Natanz. La 27 august 2006,
presedintele Ahmadinejad i-a acordat lui Solat
Sana un premiu special pentru rolul siu.

23.4.2007

B. Entitdfi

Nume

Informatii de identificare

Motive

Data includerii
in listd

Organizatia  Industriilor ~ Aeros-
patiale, (Aerospace Industries Orga-
nisation - AIO)

AlO, 28 Shian 5, Lavizan, Teheran,
Iran

Langare Street;

Nobonyad Square,

Teheran, Iran

AlO supervizeazd productia de rachete a Iranului,
inclusiv Grupul industrial Shahid Hemmat, Grupul
industrial Shahid Bagheri si Grupul industrial Fajr,
care au fost toate desemnate in RCSONU 1737
(2006). Presedintele AIO si alti doi inalti functionari
au fost, de asemenea, citati in RCSONU 1737
(2006)

23.4.2007

Organizatia Geograficdi a Fortelor
Armate (Armed Forces
Geographical Organisation)

Identificatd ca furnizoare de date geospatiale pentru
programul de rachete balistice

23.6.2008

Azarab Industries

Ferdowsi Ave, PO Box 11365-171,
Teheran, Iran

Firmd din sectorul energetic care furnizeaza sprijin
de productie pentru programul nuclear, inclusiv
pentru activitdtile sensibile de proliferare desemnate.
Implicatd in constructia reactorului cu api grea de la
Arak.

26.7.2010

Bank Mellat (inclusiv toate sucur-
salele) si filialele:

327
Avenue,

Head  Office  Building,
Takeghani  (Taleghani)
Teheran 15817, Iran;

P.O. Box 11365-5964, Teheran
15817, Iran;

Bank Mellat are un model de conduiti care sprijind
si faciliteazd programele nucleare §i de rachete
balistice ale Iranului. Aceasta a furnizat servicii
bancare entititilor incluse pe listele ONU si UE sau
entitdtilor care actioneazi in numele sau la comanda
acestora sau entitdtilor aflate in proprietatea sau sub
controlul acestora. Este banca-mamd a First East
Export Bank care este desemnatd in RCSONU 1929.

26.7.2010
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Data includerii

Nume Informatii de identificare Motive o Pieex
in listd
(a) Mellat Bank SB CJSC P.O. Box 24, Yerevan 0010, | 100 % detinutd de Bank Mellat 26.7.2010
Republica Armenia
(b) Persia International Bank Plc Number 6 Lothbury, Post Code: | 60 % detinutd de Bank Mellat 26.7.2010
EC2R 7HH, Regatul Unit
Bank Melli, Ferdowsi Avenue, PO Box 11365- | Furnizeazd sau incearcd si furnizeze sprijin financiar [ 23.6.2008
Bank Melli Iran (inclusiv toate | 171, Teheran, Iran companiilor implicate in programul nuclear si
sucursalele) si filialele: programul de rachete ale Iranului sau care achizi-
tioneazd marfuri pentru aceste programe (AIO,
SHIG, SBIG, AEOIl, Novin Energy Company,
Mesbah Energy Company, Kalaye Electric Company
si DIO). Bank Melli are rolul de a facilita activitdtile
sensibile ale Iranului. Banca a facilitat numeroase
achizitii de materiale sensibile pentru programul
nuclear §i programul de rachete ale Iranului. A
furnizat o serie de servicii financiare in numele enti-
titilor asociate cu industria nucleard si cea a
rachetelor din Iran, inclusiv deschiderea de acreditive
si mentinerea conturilor. Multe dintre companiile
mentionate anterior au fost desemnate in rezolutiile
1737 (2006) si 1747 (2007) ale Consiliului de Secu-
ritate al ONU.
Bank Melli continud sd indeplineascd acest rol,
angajindu-se intr-un model de conduitd care
sustine si faciliteazd activititile sensibile ale
Iranului. Utilizdnd relatiile sale bancare, aceasta
continud sd furnizeze sprijin §i servicii financiare
entitdtilor care figureazd pe listele ONU si UE in
legéturé cu aceste activitdti. De asemenea, aceasta
actioneazd in numele acestor entitdti si sub
conducerea lor, incluzdnd Bank Sepah, care
opereazd adesea prin intermediul filialelor si al
asociatilor proprii.
(a) Arian Bank (alias Aryan Bank) | House 2, Street Number 13, Wazir | Arian Bank este o intreprindere comund a Bank | 26.7.2010
Akbar Khan, Kabul, Afganistan Melli si Bank Saderat.
(b) Assa Corporation ASSA CORP, 650 (or 500) Fifth | Assa Corporation este o firmid-paravan creatd si [ 26.7.2010
Avenue, New York, SUA; controlatd de Bank Melli. A fost infiintatd de Bank
Numdrul de identificare fiscald | Melli pentru a dirija banii din Statele Unite citre
1368932 (Statele Unite) [ran.
(c) Assa Corporation Ltd 6 Britannia Place, Bath Street, St | Assa Corporation Ltd este organizatia-mamd a Assa | 26.7.2010
Helier JE2 4SU, Jersey, Insulele | Corporation. Detinutd sau controlatd de Bank Melli
Anglo-Normande
(d) Bank Kargoshaie 587  Mohammadiye  Square, | Bank Kargoshaee este detinutd de Bank Melli. 26.7.2010
(alias Bank Kargoshaee, alias | Mowlavi St., Teheran 11986, Iran
Kargosai Bank, alias Kargosa'i
Bank)
(e) Bank Melli Iran Investment | Nol - Didare Shomali Afiliatd unor entitdti sanctionate de Statele Unite, | 26.7.2010

Company (BMIIC)

Haghani Highway
1518853115 Teheran

Iran;

Sau: No.2, Nader Alley, Vali-Asr
Str., Teheran, Iran, P.O. Box
3898-15875;

Sau: Bldg 2, Nader Alley after
Beheshi Forked Road, P.O. Box
15875-3898, Teheran, Iran 15116;
Sau: Rafiee Alley, Nader Alley, 2
After Serahi Shahid Beheshti, Vali
E Asr Avenue, Teheran, Iran;
Numdrul  de inregistrare la
Registrul Comertului: 89584.

Uniunea FEuropeand sau Organizatia Natiunilor
Unite incepand din 2000. Desemnatd de Statele
Unite ca fiind detinutd sau controlati de Bank Melli.
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Informatii de identificare

Motive

Data includerii

in listd
(f) Bank Melli Iran Number 9/1, Ulitsa Mashkova, 23.6.2008
Moscova, 130064, Rusia
Sau:
Mashkova st. 9/1 Moscova
105062
Rusia
(@ Bank Melli Printing and | 18th Km Karaj Special Road, | Desemnatd de Statele Unite ca fiind detinutd sau | 26.7.2010
Publishing Company (BMPPC) | 1398185611 Teheran, Iran, P.O. [ controlatd de Bank Melli
Box 37515-183;
Sau: Km 16 Karaj Special Road,
Teheran, Iran;
Numdrul de inregistrare la Registrul
Comertului 382231
(h) Cement Investment and Deve- | N° 20, West Nahid Blvd. Detinutd in totalitate de Bank Melli Investment Co. | 26.7.2010
lopment Company (CIDCO) | Vali Asr Ave. Holding Company pentru a gestiona toate
(cunoscutd si sub denumirile | Teheran, Iran, 1967757451 companiile de ciment detinute de BMIIC
de: Cement Industry | No. 241, Mirdamad  Street,
Investment and Development | Teheran, Iran
Company, CIDCO, CIDCO
Cement Holding)
(i) First Persian Equity Fund Walker House, 87 Mary Street, [ Fond cu sediul in Insulele Cayman autorizat de | 26.7.2010
George Town, Grand Cayman, | guvernul iranian pentru investitii strdine la Bursa
KY1-9002, Insulele Cayman; Sau: | de la Teheran.
Clifton House, 7z5 Fort Street,
P.O. Box 190, Grand Cayman,
KY1-1104; Insulele Cayman; Sau:
Rafi Alley, Vali Asr Avenue,
Nader Alley, Teheran, 15116,
Iran, P.O.Box 15875-3898
() Mazandaran Cement Company | No 51, sattari st. Controlatd de Bank Melli Iran 26.7.2010
Afric Ave.
Teheran
Iran
Sau: Africa Street, Sattari Street No.
40, P.O. Box 121, Teheran, Iran
19688;
Sau: 40 Satari Ave. Afrigha
Highway, P.O. Box 19688,
Teheran, Iran
(k) Mehr Cayman Ltd. Insulele Cayman; Numadrul de inre- | Detinutd sau controlatd de Bank Melli 26.7.2010
gistrare la Registrul Comertului
188926 (Insulele Cayman)
() Melli Agrochemical Company | 5th Floor No 23 Detinutd sau controlatd de Bank Melli 26.7.2010
PJS  (alias:  Melli ~ Shimi | 15th Street, Gandi Ave. Vanak Sq.,
Keshavarz) Teheran, Iran
Sau: Mola Sadra Street, 215
Khordad, Sadr Alley No. 13,
Vanak Sq., P.O. Box 15875-1734,
Teheran, Iran
(m) Melli Bank plc London Wall, 11th floor, Londra 23.6.2008

EC2Y 5EA, Regatul Unit
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(n) Melli Investment Holding | 514 Business Avenue Building, | Detinutd sau controlatd de Bank Melli 26.7.2010
International Deira, P.O. Box 181878, Dubai,
Emiratele Arabe Unite;
Numdrul certificatului  de inre-
gistrare (Dubai) 0107 eliberat la
30 noiembrie 2005.
(o) Shemal Cement Company | No 269 Dr Beheshti Ave. P.O. Box | Controlatd de Bank Melli Iran 26.7.2010
(alias: Siman Shomal, alias | 15875/4571 Teheran - 15146
Shomal Cement Company) Iran;
Sau: Dr Beheshti Ave No. 289,
Teheran, Iran 151446;
Sau: 289 Shahid Baheshti Ave.,
P.O. Box 15146, Teheran, Iran
6. | Bank Refah 40, North Shiraz Street, Mollasadra | Bank Refah a preluat operatiuni in curs ale Bank | 26.7.2010
Ave., Vanak Sq., Teheran, 19917 | Melli in urma sanctiunilor impuse acesteia de citre
Iran Uniunea Europeana.
7. | Bank Saderat Iran (inclusiv toate | Bank Saderat Tower, 43 Somayeh | Bank Saderat este o banci iraniand detinutd partial [ 26.7.2010
sucursalele) si filialele: Ave, Teheran, Iran. de guvernul iranian. Bank Saderat a furnizat servicii
financiare entitdtilor care realizeazd achizitii in
numele programelor nucleare si de rachete balistice
ale TIranului, inclusiv entitdtilor desemnate in
RCSONU 1737. Bank Sedarat a gestionat plati si
acreditive pentru DIO (sanctionati in RCSONU
1737) si Iran Electronics Industries, cel mai recent
in martie 2009. In 2003, Bank Sedarat a gestionat
acreditive in numele societdtii iraniene Mesbah
Energy Company cu activitdti legate de domeniul
nuclear (ulterior sanctionatd in RCSONU 1737).
(a) Bank Saderat PLC (Londra) 5 Lothbury, Londra, EC2R 7 HD, | Filiald 100 % detinutd de Bank Saderat
Regatul Unit
8. | Sina Bank 187, Avenue Motahari, Teheran, | Aceastd bancid este extrem de legatd de interesele | 26.7.2010
Iran ,Daftar” (biroul Ghidului suprem iranian: adminis-
tratie alcdtuitd din circa 500 de colaboratori).
Aceasta contribuie astfel la finantarea intereselor
strategice ale regimului.
9. | ESNICO (Equipment Supplier for | Nol, 37th Avenue, Asadabadi | Achizitioneazd marfuri industriale, in special pentru | 26.7.2010
Nuclear Industries Corporation) Street, Teheran, Iran activitdti din cadrul programului nuclear desfasurate
de AEOI, Novin Energy si Kalaye Electric Company
(toate desemnate in RCSONU 1737). Directorul
ESNICO este Haleh Bakhtiar (desemnat in
RCSONU 1803).
10. | Etemad Amin Invest Co Mobin Pasadaran Av. Teheran, Iran Apropiatd de Naftar si de Bonyad-e Mostazafan, | 26.7.2010
Etemad Amin Invest Co Mobin contribuie la
finantarea intereselor strategice ale regimului si ale
statului iranian paralel.
11. | Export Development Bank of Iran | Export Development Building, Export Development Bank of Iran (EDBI) a fost | 26.7.2010

(EDBI) (inclusiv toate sucursalele) si
filialele:

21th floor, Tose’e tower, 15th st,
Ahmad Qasir Ave, Tehran - Iran,
15138-35711

next to the 15th Alley, Bokharest
Street, Argentina Square, Teheran,
Iran;

Tose’e Tower, Corner of 15th St.,
Ahmad Qasir Ave.,, Argentine
Square, Teheran, Iran;

No. 129, 21 ’s Khaled Eslamboli,
No. 1 Building, Teheran, Iran;

Numirul certificatului de inre-

implicatd in furnizarea de servicii financiare compa-
niilor asociate programelor cu risc de proliferare ale
Iranului si a oferit asistentd entitdtilor desemnate de
ONU in eludarea si incilcarea sanctiunilor. Aceasta
furnizeazd servicii financiare entitdtilor subordonate
MODAFL si firmelor-paravan ale acestora care
sprijind programele nucleare §i de rachete balistice
ale Iranului. Aceasta a continuat si gestioneze plati
pentru Bank Sepah, in urma desemndrii acesteia de
citre ONU, inclusiv pliti legate de programele
nucleare si de rachete balistice ale Iranului. EDBI a
gestionat tranzactii legate de entititi din Iran
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Data includerii

Nume Informatii de identificare Motive a Tiaek
in listd
gistrare 86936 implicate in programe de apdrare si de rachete,
(Iran) dintre care numeroase au fost sanctionate prin
RCSONU. EDBI a servit drept intermediar principal
pentru gestionarea finantdrii Bank Sepah (sanctionatd
prin  RCSONU incepand din 2007), inclusiv a
platilor legate de ADM. EDBI furnizeazd servicii
financiare diferitelor entitdti ale MODAFL si a
facilitat activititi de achizitii in curs ale firmelor-
paravan asociate cu entitdtile MODAFL.
(a) EDBI Exchange Company (alias | N°20, 13th St, Vozara Ave., | EDBI Exchange Company cu sediul in Teheran este | 26.7.2010
Export Development Exchange | Teheran, Iran 1513753411, P.O. | detinutd in procent de 70 % de Export Development
Broker Co.) Box: 15875-6353 Bank of Iran (EDBI). Aceasta a fost desemnatd de
Sau: Tose’e Tower, Corner of 15th | Statele Unite in octombrie 2008 ca fiind deginutd
St., Ahmad Qasir Ave,; Argentine | sau controlatd de EDBIL
Square, Teheran, Iran
(b) EDBI Stock Brokerage | Tose’e Tower, Corner of 15th St., | EDBI Stock Brokerage Company cu sediul in | 26.7.2010
Company Ahmad Qasir Ave; Argentine | Teheran este o filiald deginutd in totalitate de
Square, Teheran, Iran Export Development Bank of Iran (EDBI). Aceasta
a fost desemnatd de Statele Unite in octombrie
2008 ca fiind detinutd sau controlatid de EDBI.
(c) Banco Internacional De | Urb. El Rosal, Avenida Francesco | Banco Internacional De Desarrollo CA este detinutd | 26.7.2010
Desarrollo CA de Miranda, Edificio Dozsa, Piso | de citre Export Development Bank of Iran.
8, Caracas C.P. 1060, Venezuela
12. | Fajr Aviation Composite Industries | Mehrabad Airport, PO Box 13445- | Filiald a IAIO in cadrul MODAFL (a se vedea nr. 29), | 26.7.2010
885, Teheran, Iran care produce in principal materiale compozite
pentru industria aeronauticd, insd care este asociatd
si cu dezvoltarea capacititilor de fibre de carbon
pentru aplicatii nucleare si de rachete. Asociatd cu
Technology Cooperation Office. Iran si-a anuntat
recent intentia de a produce in masd centrifuge de
generatie noud care vor necesita capacititi de
productie de fibre de carbon FACL
13. | Fulmen 167 Darya boulevard - Shahrak | Fulmen a fost implicatd in instalarea de echipamente | 26.7.2010
Ghods, 14669 - 8356 Teheran. electrice in situl de la Qom/Fordoo inainte ca
existenta acestui sit sd fie dezvaluita.
(a) Arya Niroo Nik Arya Niroo Nik este o firmd-paravan utilizatd de | 26.7.2010
Fulmen pentru unele din operatiunile sale.
14. | Future Bank BSC Block 304. City Centre Building. | Future Bank cu sediul in Bahrain este detinuti in | 26.7.2010
Building 199, Government | proportie de doud treimi de citre binci iraniene.
Avenue, Road 383, Manama, | Bank Melli si Bank Saderat, ambele desemnate de
Bahrain. PO Box 785; UE, detin fiecare cite o treime din actiuni, treimea
Numdrul certificatului de inre- | rdmasd fiind detinutd de Ahli United Bank (AUB) din
gistrare la Registrul Comertului: | Bahrain. Desi AUB detine incd partea sa din Future
54514-1 (Bahrain) expird la | Bank, conform raportului anual din 2007 AUB nu
9 junie 2009; Nr. licentei | mai exercitd o influentd semnificativd asupra bancii
comerciale 13388 (Bahrain) care este controlatd efectiv de citre bincile-mami
iraniene, ambele fiind evidentiate in RCSONU
1803 ca fiind banci iraniene care necesitd o
,vigilentd” aparte. Legdturile stranse dintre Future
Bank si Iran sunt evidentiate in plus de faptul cd
presedintele Bank Melli a detinut concomitent si
pozitia de presedinte al Future Bank.
15. | Industrial Development Organism guvernamental responsabil pentru acce- | 26.7.2010

& Renovation Organization (IDRO)

lerarea industrializdrii Iranului. Controleazd diferite
companii implicate in actiuni privind programele
nucleare §i de rachete §i implicate in achizitiile
strdine de tehnologie de productie avansati pentru
sprijinirea acestora.
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16. | Iran Aircraft Industries (IACI) Filiald a IAIO in cadrul MODAFL (a se vedea nr. 29). [ 26.7.2010
Produce, asigurd service si desfisoard revizii generale
pentru avioane si motoare de aeronave si achizi-
tioneazd parti legate de aviatie, adesea avand
originea in SUA, in mod tipic prin intermediari
externi. IACI si filialele sale au fost de asemenea
identificate ca utilizdind o retea internationald de
brokeri care urmdresc sd achizitioneze marfuri
asociate aviatiei.
17. | Iran  Aircraft ~ Manufacturing | P.O. Box 83145-311, 28 km | Aflatd in proprietatea sau sub controlul sau care | 26.7.2010
Company (cunoscutd si sub denu- | Esfahan -  Teheran  Freeway, | actioneazd in numele MODAFL (a se vedea nr. 29).
mirile de: HESA, HESA Trade | Shahin Shahr, Esfahan, Iran;
Center, HTC, IAMCO, IAM], Iran | P.O. Box 14155-5568, No. 27
Aircraft Manufacturing Company, | Ahahamat Ave., Vallie Asr Square,
Iran Aircraft Manufacturing | Teheran 15946, Iran;
Industries, Karkhanejate Sanaye | P.O. Box 81465-935, Esfahan,
Havapaymaie Iran, Hava Peyma | Iran;
Sazi-e Iran, Havapeyma Sazhran, | Shahih ~Shar Industrial Zone,
Havapeyma Sazi Iran, Hevapei- | Isfahan, Iran P.O. Box 8140, No.
masazi) 107 Sepahbod Gharany Ave,,
Teheran, Iran;
18. | Iran Centrifuge ~ Technology TESA a preluat activititile Farayand Technique | 26.7.2010
Company (alias TSA sau de TESA) (desemnatd in RCSONU 1737). Aceasta produce
parti de centrifugd pentru imbogitirea uraniului si
sprijind in mod direct activititile sensibile cu risc
de proliferare pe care Iranul trebuie si le suspende
conform RCSONU. Desfdsoard activitdti pentru
Kalaye Electric Company (desemnati in RCSONU
1737).
19. | I[ran Communications Industries | PO Box 19295-4731, Pasdaran | [ran Communications Industries, filiald a Iran Elec- [ 26.7.2010
(1cn Avenue, Teheran, Iran; tronics Industries (a se vedea nr. 20), produce
Sau: PO Box 19575-131, 34 | diferite bunuri inclusiv sisteme de comunicatii,
Apadana Avenue, Teheran, Iran; dispozitive de avionicd, opticd si electroopticd,
Sau:  Shahid  Langary  Street, | microelectronicd, tehnologia informatiei, teste si
Nobonyad Square Ave, Pasdaran, | mdsurdtori, securitatea telecomunicatiilor, rizboi
Teheran electronic, fabricarea si reconditionarea de tuburi
radar si lansatoare de rachete. Aceste bunuri pot fi
utilizate in programe care sunt supuse sanctiunilor
conform RCSONU 1737.
20. | Iran Electronics Industries P. O. Box 18575-365, Teheran, | Filiald detinutd in totalitate de MODAFL (si, prin | 23.6.2008
(inclusiv  toate  sucursalele) si | Iran urmare, organizatie-sordi a AIO, AvIO si DIO).
filialele: Rolul sdu este de a produce componente electronice
pentru sisteme de arme iraniene.
(a) Isfahan Optics P.O. Box 81465-313 Kaveh Ave. | Aflatd in proprietatea sau sub controlul sau care | 26.7.2010
Isfahan - Iran actioneazd in numele Iran Electronics Industries
P.O. Box 81465-117, Isfahan, Iran
21. | Iran Insurance Company (alias | 121 Fatemi Ave., P.O. Box 14155- | Iran Insurance Company a asigurat achizitionarea a | 26.7.2010
Bimeh Iran) 6363 Teheran, Iran diferite bunuri care pot fi utilizate in programe
P.O. Box 14155-6363, 107 Fatemi | supuse sanctiunilor prin RCSONU 1737. Bunurile
Ave., Teheran, Iran achizitionate asigurate includ parti de rezervd
pentru elicoptere, electronicd si calculatoare cu
aplicatii In navigatia aeriand si spatiald.
22. | Iranian Aviation Industries Organi- | Ave. Sepahbod Gharani P.O. Box | O organizatie a MODAFL (a se vedea nr. 29) respon- | 26.7.2010

zation (IAIO)

15815/1775 Teheran, Iran

Ave. Sepahbod Gharani P.O. Box
15815/3446 Teheran, Iran

107 Sepahbod Gharani Avenue,
Teheran, Iran

sabild cu planificarea i gestionarea industriei aviatiei
militare din Iran.
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23. | Javedan Mehr Toos Firmd de inginerie care efectueaza achizitii pentru | 26.7.2010
Organizatia pentru Energie Atomicd a Iranului, care
a fost desemnatd in RCSONU 1737.
24. | Kala Naft Kala Naft Tehran Co, P.O. Box | Comercializeazd echipamente pentru sectorul gazelor | 26.7.2010
15815/1775, Gharani Avenue, | si petrolului care pot fi utilizate pentru programul
Teheran, Iran; nuclear al Iranului. A incercat sd achizitioneze
N° 242 Shahid Kalantri Street - | materiale (valve din aliaj extrem de rezistent) care
Near Karim Khan Bridge - | nu au utilizare in afara industriei nucleare. Are
Sepahbod Gharani  Avenue, | legituri cu companii implicate in programul
Teheran; nuclear al Iranului.
Kish Free Zone, Trade Center,
Insula Kish, Iran;
Kala Ltd., NIOC House, 4 Victoria
Street, Londra Sw1H1
25. | Machine Sazi Arak 4th km Teheran Road, PO Box | Firmd din sectorul energetic afiliati la IDRO care | 26.7.2010
148, Arak, Iran furnizeazd sprijin de productie pentru programul
nuclear, inclusiv pentru activititile sensibile de proli-
ferare desemnate. Implicatd in constructia reactorului
cu apd grea de la Arak. Regatul Unit a distribuit in
iulie 2009 un anunt privind refuzul de export la
adresa Machine Sazi Arak pentru o ,tijd opritoare
de grafit-alumina”. In mai 2009, Suedia a refuzat
exportul citre Machine Sazi Arak de ,protectie
pentru funduri bombate de vase sub presiune”.
26. | Marine Industries Pasdaran Av., PO Box 19585/ 777, | Filialdi a DIO 23.4.2007
Teheran
27. | MASNA (Moierat Saakht Subordonatd AEOI si Novin Energy (ambele | 26.7.2010
Niroogahye Atomi Iran) desemnate in RCSONU 1737). Implicatd in
Companie de administrare pentru dezvoltarea de reactoare nucleare.
constructia de centrale nucleare
28. | Mechanic Industries Group A participat la productia de componente pentru | 23.6.2008
programul balistic.
29. | Ministerul Apdrdrii si Suportului | West side of Dabestan Street, | Responsabil cu cercetarea in domeniul apdririi, cu [ 23.6.2008
Logistic pentru Fortele Armate | Abbas Abad District, Teheran programele de dezvoltare si de fabricare ale Iranului,
(MODAFL) inclusiv sustinerea programului de rachete si a celui
nuclear.
30. | Compania de Productie si Achizitie | AEOI-NFPD, P.O.Box: 11365- | Divizia de productie a combustibilului nuclear | 23.4.2007
de Combustibil Nuclear (Nuclear | 8486, Teheran/Iran (Nuclear Fuel Production Division — NFPD) din
Fuel Production and Procurement | P.O. Box 14144-1339, Endof | cadrul AEOI desfisoard activititi de cercetare si
Company - NFPC) North Karegar Ave., Teheran, Iran | dezvoltare in domeniul ciclului combustibilului
nuclear,  incluzdnd  prospectarea,  extractia,
micinarea §i conversia uraniului, precum si
gestionarea deseurilor nucleare. NFPC este succesorul
NFPD, filiala AEOI care desfisoard activititi de
cercetare si dezvoltare in domeniul ciclului combus-
tibilului nuclear, inclusiv al conversiei si al imbo-
gatirii.
31. | Parchin Chemical Industries A desfdsurat activititi privind tehnicile de propulsare | 23.6.2008
in cadrul programului balistic iranian.
32. | Parto Sanat Co No. 1281 Valiasr Ave., Next to | Producdtoare de schimbitoare de frecventd, aceasta | 26.7.2010

14th St., Teheran, 15178 Iran.

este capabild si dezvolte/modifice schimbitoare de
frecventd strdine importate astfel incat si poatd fi
utilizate in imbogdtirea cu ajutorul centrifugelor cu
gaz. Se considerd ci este implicatd in activititi de
proliferare nucleard.
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33.

Organizatia Apdrarii Pasive (Passive
Defence Organization)

Responsabild cu selectarea §i constructia instalaiilor
strategice, inclusiv - conform declaratiilor iraniene -
de situl de imbogdtire a uraniului de la Fordow
(Qom) construit fird a fi declarat AIEA, contrar obli-
gatiilor Iranului (afirmate intr-o rezolutie a Consi-
liului guvernatorilor AIEA). Generalul de brigadd
Gholam-Reza Jalali, care a ficut parte din IRGC,
este presedintele PDO.

26.7.2010

34.

Post Bank

237, Motahari Ave., Teheran, Iran
1587618118

Post Bank a evoluat de la o bancd nationald iraniand
la una care faciliteazd comertul international al
Iranului. Actioneazi in numele Bank Sepah
(desemnatd in RCSONU 1747), realizdnd tranzactii
ale Bank Sepah si ascunzand legatura Bank Sepah cu
tranzactiile pentru eludarea sanctiunilor. In 2009,
Post Bank a facilitat relagii comerciale in numele
Bank Sepah intre industriile de apdrare ale Iranului
si beneficiari externi. A facilitat relatii comerciale cu
o firmi-paravan pentru Tranchon Commercial Bank
din RPDC, cunoscutd pentru facilitarea relatiilor
comerciale asociate cu proliferarea intre Iran si
RPDC.

26.7.2010

35.

Raka

Departament al Kalaye Electric Company (desemnata
in RCSONU 1737). Infiintat la sfarsitul anului 2006,
acesta a fost responsabil pentru constructia centralei
de imbogdtire a uraniului de la Fordow(Qom).

26.7.2010

36.

Research Institute of Nuclear
Science & Technology (cunoscut
si sub denumirea de Nuclear
Science & Technology Research
Institute)

Subordonat AEOI, continud actiunile fostei divizii de
cercetare a acesteia. Directorul care se ocupd de
administrarea acestuia este vicepresedintele AEOI
Mohammad Ghannadi (desemnat in RCSONU
1737).

26.7.2010

37.

Schiller Novin

Gheytariyeh Avenue - no153 - 3rd
Floor - PO BOX 17665/153 6
19389 Teheran

Actioneazd in numele Organizatiei Industriilor de
Apdrare (DIO).

26.7.2010

38.

Shahid Ahmad Kazemi Industrial
Group

SAKIG dezvolti si produce sisteme de rachete sol-aer
pentru armata iraniand. Acesta desfisoard proiecte
militare, de rachete si apdrare aeriand si achizi-
tioneazd madrfuri din Rusia, Belarus si Coreea de
Nord.

26.7.2010

39.

Shakhese Behbud Sanat

Implicatd in productia de echipamente si parti
pentru ciclul combustibilului nuclear.

26.7.2010

40.

Organizatia de Achizitii de Stat
(State Purchasing Organisation -
SPO)

SPO pare si faciliteze importul de arme asamblate.
Se pare cd este o filialdi a MODAFL.

23.6.2008

41.

Technology Cooperation  Office
(TCO) din cadrul administratiei
prezidentiale iraniene

Teheran, Iran

Responsabil pentru progresul tehnologic al Iranului
prin achizitii strdine si legituri de formare relevante.
Sprijind programul nuclear si programul de rachete.

26.7.2010

42.

Yasa Part, (inclusiv toate sucur-
salele) si filialele:

(a) Arfa Paint Company

Companie care se ocupd cu activitdti de achizitie
legate de achizitionarea de materiale si tehnologii
necesare pentru programul nuclear si cel balistic.

Actioneazd in numele Yasa Part.

26.7.2010

26.7.2010
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(b) Arfeh Company Actioneazd in numele Yasa Part. 26.7.2010
(c) Farasepehr Engineering Actioneazd in numele Yasa Part. 26.7.2010
Company
(d) Hosseini Nejad Trading Co. Actioneazd in numele Yasa Part. 26.7.2010
(e) Iran Saffron Company sau Iran- Actioneazd in numele Yasa Part. 26.7.2010
saffron Co.
(f) Shetab G. Actioneazd in numele Yasa Part. 26.7.2010
(g) Shetab Gaman Actioneazd in numele Yasa Part. 26.7.2010
(h) Shetab Trading Actioneazd in numele Yasa Part. 26.7.2010
(i) Y.A.S. Co. Ltd Actioneazd in numele Yasa Part. 26.7.2010

II. Corpul Gardienilor Revolutiei Islamice (IRGC)

A. Persoane
Nume Informatii de identificare Motive DataA in'cluvderii
’ in listd
1. | Javad DARVISH-VAND, general de Adjunct al MODAFL, insdrcinat cu inspectiile. | 23.6.2008
brigadd in cadrul IRGC Responsabil cu toate echipamentele si instalagiile
MODAEFL.
2. | Ali FADAVI, contraamiral Comandant al marinei IRGC 26.7.2010
3. | Parviz FATAH niscut in 1961 Numarul doi al Khatam al Anbiya 26.7.2010
4. | Seyyed Mahdi FARAHI, general de Director general al Organizatiei Industriilor de | 23.6.2008
brigadd in cadrul IRGC Apdrare (Defence Industries Organisation - DIO),
desemnatd in RCSONU 1737 (2006)
5. | Ali HOSEYNITASH, general de Presedintele Departamentului general al Consiliului | 23.6.2008
brigadd in cadrul IRGC Suprem de Securitate Nationald; participd la
elaborarea politicii privind chestiunea nucleard
6. | IRGC Mohammad Ali JAFARI Comandant al IRGC 23.6.2008
7. | Mostafa ~ Mohammad  NAJJAR, Ministrul Internelor si fost Ministru al MODAFL, | 23.6.2008
general de brigadd in cadrul IRGC responsabil cu ansamblul programelor militare,
inclusiv programele de rachete balistice.
8. | Mohammad Reza NAQDI, general | Nascut in 1953, la Nadjaf (Irak) Comandant al Fortei de Rezistentd Basij 26.7.2010
de brigada
9. | Mohammad PAKPUR, general de Comandant al fortelor terestre IRGC 26.7.2010
brigadd
10. | Rostam QASEMI (alias Rostam | Nascut in 1961 Comandant al Khatam al-Anbiya 26.7.2010
GHASEM])
11. | Hossein  SALAMI, general de Comandant adjunct al IRGC 26.7.2010

brigadd
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12.

Ali SHAMSHIRI, general de brigadd
in cadrul IRGC

Adjunct al MODAFL insircinat cu contrainfor-
matiile, responsabil de securitatea personalului si a
instalatiilor MODAFL

23.6.2008

13.

Ahmad VAHIDI, general de brigadd
in cadrul IRGC

Ministru al MODAFL si fost vicepresedinte al
MODAFL

23.6.2008

B. Entitdfi

Nume

Informatii de identificare

Motive

Data includerii
in listd

Corpul  Gardienilor  Revolutiei

Islamice (IRGC)

Teheran, Iran

Responsabil de programul nuclear al Iranului. Detine
controlul operational asupra programului de rachete
balistice al Iranului. A avut tentative de achizitii
pentru a sprijini programul nuclear §i programul
de rachete balistice ale Iranului.

26.7.2010

Fortele Aeriene ale IRGC (IRGC Air
Force)

Administreazd stocurile iraniene de rachete balistice
cu razi scurtd si razd medie de actiune. Numele
comandantului Fortelor Aeriene ale IRGC figureazad
in RCSONU 1737 (2006)

23.6.2008

Fortele Aeriene ale IRGC, unitatea
de comandd a rachetelor Al-Ghadir

Unitatea de comandd a rachetelor Al-Ghadir a
Fortelor Aeriene ale IRGC este un element specific
din cadrul Fortelor Aeriene ale IRGC care lucreazi
cu SBIG (desemnati in RCSONU 1737), cu FATEH
110, rachete balistice cu razd scurtd de actiune,
precum si cu rachetele balistice cu razd medie de
actiune Ashura. Aceastd unitate de comandd pare
s fie entitatea care detine in prezent controlul
operational asupra rachetelor.

26.7.2010

Naserin Vahid

Naserin Vahid produce pdrti de arme in numele
IRGC. Firmd-paravan a IRGC.

26.7.2010

Fortele Qods ale IRGC

Teheran, Iran

Fortele Qods ale Corpului Gardienilor Revolutiei
Islamice (IRGC) din Iran sunt responsabile de
operatiile din afara Iranului si reprezintd principalul
instrument de politicd externd al Teheranului pentru
operatiile speciale si sprijinul acordat teroristilor si
militantilor islamici din strdindtate. Hezbollah a
utilizat rachete nedirijate, rachete de croazierd anti-
navd (ASCM), sisteme portabile de apdrare anti-
acriand (MANPADS) si vehicule aeriene fird pilot
(UAV) furnizate de fortele Qods in conflictul din
2006 cu Israel si a beneficiat de instruire din
partea fortelor Qods cu privire la aceste sisteme,
potrivit mass-mediei. Potrivit unei varietdti de
surse, fortele Qods continud si furnizeze si si
ofere pregitire Hezbollah cu privire la arme
avansate, rachete antiaeriene si rachete nedirijate cu
razd lungd de actiune. Fortele Qods continud si
furnizeze sprijin, letal limitat, pregitire si finantare
combatantilor talibani din sudul i vestul Afganis-
tanului, inclusiv arme de calibru mic, munitie,
mortiere si rachete de teren cu razd scurtd de
actiune. Comandantul a fost sanctionat prin
RCSONU

26.7.2010

Sepanir Oil and Gas Energy Engi-
neering Company (alias Sepah Nir)

Filiald a Khatam al-Anbya Construction Headquarters
care a fost desemnatd in RCSONU 1929. Sepanir Oil
and Gas Engineering Company participa la etapa 15-
16 a proiectului de dezvoltare privind exploatarea
zdcdmintelor de gaze offshore de la South Pars.

26.7.2010
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C. Islamic Republic of Iran Shipping Lines (IRISL)
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Informatii de identificare

Motive

Data includerii

in listd
1) | Islamic Republic of Iran Shipping | No. 37, Aseman Tower, Sayyade | IRISL a fost implicatd in transportul de mdrfuri | 26.7.2010
Lines (IRISL) (inclusiv toate sucur- | Shirazee Square, Pasdaran Ave., | asociate domeniului militar, inclusiv marfuri
salele) si filialele: PO Box 19395- 1311. Teheran. | interzise din Iran. Trei astfel de incidente au
[ran; implicat incilcari clare care au fost raportate Comi-
No. 37,. Corner of 7th Narenjestan, | tetului de sanctiuni pentru Iran al Consiliului de
Sayad  Shirazi  Square,  After | Securitate al ONU. Legitura IRISL cu activititile de
Noboyand Square, Pasdaran Ave., | proliferare a determinat CSONU si solicite statelor
Teheran, Iran desfisurarea unor inspectii ale navelor IRISL, daci
existd motive intemeiate sd se considere ci nava
transportd mdrfuri interzise, conform RCSONU
1803 si 1929.
a) Bushehr Shipping Company | 143/1 Tower Road Sliema, Slm | Detinutd sau controlatd de IRISL 26.7.2010
Limited (Teheran) 1604, Malta;
c/o Hafiz Darya  Shipping
Company, Ehteshamiyeh Square
60, Neyestani 7, Pasdaran,
Teheran, Iran
b) Hafize Darya Shipping Lines | No35 Ehteshamieh SQ. Neyestan | Actioneazd in numele IRISL, efectudnd operatiuni de | 26.7.2010
(HDSL) (alias HDS Lines) 7, Pasdaran, Teheran, Iran P.O. | incircare-descircare a containerelor, utilizind nave
Box: 1944833546 detinute de IRISL.
Sau: No. 60 Ehteshamiyeh Square,
7th Neyestan ~ Street, Pasdaran
Avenue, Teheran, Iran;
Sau: Third Floor of IRISL's Aseman
Tower
¢) Hanseatic Trade Trust & | Schottweg 7, 22087 Hamburg, | Controlatd de IRISL si actioneazd in numele siu. 26.7.2010
Shipping (HTTS) GmbH Germania;
Opp 7th Alley, Zarafshan St
Eivanak St, Qods Township; HTTS
GmbH,
d) Irano Misr Shipping Company | No37 Asseman tower, Shahid | Actioneazd in numele IRISL, de-a lungul Canalului | 26.7.2010
Lavasani  (Farmanieh) Junction, | Suez si in Alexandria si Port Said. Detinuti in
Pasdaran Ave. Teheran - Iran P.O. | procent de 51% de IRISL.
Box: 19395- 1311
Sau: No 41, 3rd Floor, Corner of
6th Alley, Sunaei Street, Karim
Khan Zand Ave, Teheran;
265, Next to Mehrshad, Sedaghat
St., Opposite of Mellat Park, Vali
Asr Ave., Teheran 1A001, Iran;
18 Mehrshad Street, Sadaghat St.,
Opposite of Mellat Park, Vali Asr
Ave., Teheran 1A001, Iran
e) Irinvestship Ltd Global House, 61 Petty France, | Detinutd de IRISL. Furnizeaza servicii financiare, | 26.7.2010
Londra SW1H 9EU, Regatul Unit; | juridice si de asigurare pentru IRISL, precum si
Numdrul certificatului de inre- | marketing, navlosire §i gestionarea echipajelor.
gistrare la Registrul Comertului #
4110179 (Regatul Unit)
f) IRISL (Malta) Ltd Flat 1, 181 Tower Road, Sliema | Actioneazi in numele IRISL in Malta Intreprindere | 26.7.2010
SLM 1605, Malta comund cu actionariat german si maltez IRISL
utilizeazd ruta maltezd din 2004 si foloseste
Freeport ca nod de transbordare intre Golful Persic
si Europa
g) IRISL Club No 60 Ehteshamiyeh Square, 7th | Detinutd de IRISL. 26.7.2010

Neyestan Street, Pasdaran Avenue,
Teheran
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h) IRISL Europe GmbH | Schottweg 5, 22087 Hamburg, | Agentul IRISL in Germania. 26.7.2010
(Hamburg) Germania
Numadr TVA DE217283818
(Germania)
i) IRISL Marine Services and Engi- | Sarbandar Gas Station PO Box | Detinutd de IRISL. Furnizeazd combustibil, buncire, [ 26.7.2010
neering Company 199, Bandar Imam Khomeini, Iran; | apd, vopsea, ulei de lubrifiere si substante chimice
Karim Khan Zand Ave, Iran Shahr | necesare pentru navele IRISL. De asemenea,
Shomai, No 221, Teheran, Iran; compania asigurd supravegherea intretinerii navelor,
No 221, Northern Iranshahr Street, | precum si facilititi si servicii pentru membrii echi-
Karim Khan Ave, Teheran, Iran pajelor. Filialele IRISL au utilizat conturi bancare in
dolari americani inregistrate sub nume de acoperire
in Europa si Orientul Mijlociu pentru a facilita trans-
ferurile de fonduri obisnuite. IRISL a facilitat
incdlcarea repetatd a dispozitiilor RCSONU 1747.
j) IRISL Multimodal Transport | No 25, Shahid Arabi Line, Sanaei | Detinutd de IRISL. Responsabild cu transportul de [ 26.7.2010
Company St, Karim Khan Zand Zand St | mirfuri pe calea ferati. Este o filialdi controlatd in
Teheran. Iran totalitate de IRISL.
k) IRITAL Shipping SRL Numdrul de inregistrare la Registrul | Punct de contact pentru serviciile ECL si PCL. [ 26.7.2010
Comertului: GE 426505 (ltalia); | Utilizatdi de Marine Industries Group (MIG;
Cod fiscal italian: 03329300101 | cunoscutd in prezent ca Marine Industries Organi-
(Italia); zation, MIO), filiald a DIO, care este responsabild cu
Numir TVA: 12869140157 (Italia) | proiectarea si constructia a diferite structuri marine
Ponte Francesco Morosini 59, | si nave, atdt militare cit si nemilitare. DIO a fost
16126 Genova (GE), Italia; desemnatd in RCSONU 1737.
1) ISI Maritime Limited (Malta) 1471 St. Lucia Street, Valetta, VIt | Detinutd sau controlatd de IRISL 26.7.2010
1185, Malta;
cfo IranoHind Shipping Co. Ltd.,
Mehrshad Street, PO Box 15875,
Teheran, Iran
m) Khazer Shipping Lines (Bandar [ No. 1; End of Shahid Mostafa | Filiald 100 % detinutd de IRISL. Flotd totald de sase | 26.7.2010
Anzali) Khomeini St., Tohid Square, O.O. | nave. Ei desfisoard activitatea in Marea Caspicd. A
Box 43145, Bandar Anzali 1711- | facilitat transporturi care au implicat entitdti
324, Iran; M. Khomeini St., | desemnate de ONU si SUA, cum ar fi Bank Mell,
Ghazian, Bandar Anzali, Gilan, Iran | transportind mdrfuri cu risc de proliferare din tari
precum Rusia si Kazahstan citre Iran.
n) Leading Maritime Pte Ltd (alias | 200 Middle Road #14-01 Prime | Leadmarine actioneazd in numele HDSL in | 26.7.2010
Leadmarine, alias Asia Marine | Centre Singapore 188980 | Singapore. Cunoscutd anterior ca Asia Marine
Network Pte Ltd, alias IRISL | (alternativ 199090) Network Pte Ltd si IRISL Asia Pte Ltd, aceasta a
Asia Pte Ltd, alias Leadma- actionat in numele IRISL in Singapore.
ritime)
0) Marble  Shipping  Limited | 143/1 Tower Road, Sliema, Slm | Detinutd sau controlatd de IRISL. 26.7.2010
(Malta) 1604, Malta
p) Oasis Freight Agency (alias | Al Meena Street, Opposite Dubai | Actioneazd in numele IRISL in EAU, asigurdnd | 26.7.2010

Pacific Shipping Company)

Ports & Customs, 2nd Floor,
Sharaf Building, Dubai EAU;
Sharaf Building, 1st Floor, Al
Mankhool St., Bur Dubai, P.O.
Box 5562, Dubai, Emiratele Arabe
Unite;

Sharaf Building, No. 4, 2nd Floor,
Al Meena  Road, Opposite
Customs, Dubai, Emiratele Arabe
Unite,

Kayed Ahli Building, Jamal Abdul
Nasser Road (Parallel to Al
Wahda St), P.O. Box 4840,
Sharjah, Emiratele Arabe Unite

combustibil si depozite, echipamente, parti de
rezervd si reparatii pentru nave. Actioneazd si in
numele HDSL.
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Nume

Informatii de identificare

Motive

Data includerii

in listd
q) Safiran Payam Darya Shipping | Nol Eighth Narengestan, Artesh | Actioneazd in numele IRISL, asigurand servicii cargo. | 26.7.2010
Lines (SAPID) (alias Safiran | Street, Farmanieh, PO Box 19635-
Payam Darya Shipping Lines, | 1116, Teheran, Iran;
alias SAPID Shipping | Sau: 33 Eigth Narenjestan, Artesh
Company) Street, PO Box 19635-1116,
Teheran, Iran;
Sau: Third Floor of IRISL’s Aseman
Tower
1) Santexlines (alias IRISL China | Suite 1501, Shanghai Zhongrong | Santexlines actioneazd in numele HDSL. Cunoscutd | 26.7.2010
Shipping Company Ltd, alias | Plaza, 1088, Pudong(S) road, | anterior ca IRISL China shipping Company, aceasta a
Yi Hang Shipping Company) Shanghai 200122, Shanghai, China | actionat in numele IRISL in China.
Sau: F23A-D, Times Plaza No. 1,
Taizi Road, Shekou, Shenzhen
518067, China
s) Shipping Computer Services | No 37 Asseman Shahid Sayyad | Aflatd in proprietatea sau sub controlul sau care | 26.7.2010
Company (SCSCOL) Shirazee sq., Pasdaran ave., P.O. [ actioneazd in numele IRISL
Box 1587553 1351, Teheran, Iran;
No 13, 1st Floor, Abgan Alley,
Aban ave., Karimkhan Zand Blvd,
Teheran 15976, Iran.
t) SISCO Shipping Company Ltd | Are birouri la Seoul si Busan, in | Actioneazd in numele IRISL in Coreea de Sud. 26.7.2010
(alias IRISL Korea Ltd) Coreea de Sud.
u) Soroush Saramin Asatir (SSA) | No 5, Shabnam Alley, Golriz St., | Actioneazd in numele IRISL. Companie de admi- | 26.7.2010
Shahid Motahhari Ave., Teheran- | nistrare a navelor cu sediul la Teheran, actioneazd
Iran, P.O. Box 19635- 114 ca manager tehnic pentru numeroase nave ale
No 14 (alt. 5) Shabnam Alley, Fajr | SAPID.
Street, Shahid Motahhari Avenue,
PO Box 196365-1114, Teheran
Iran
v) South Way Shipping Agency | No. 101, Shabnam Alley, Ghaem | Controlatd de IRISL, aceasta actioneazd pentru IRISL | 26.7.2010
Co Ltd Magham Street, Teheran, Iran in porturile iraniene, supraveghind activititi cum ar
fi cele de incdrcare si descdrcare.
w) Valfajr 8th Shipping Line Co. | No 119, Corner Shabnam Ally, | Filiald 100 % detinutd de IRISL. Aceasta desfisoard | 26.7.2010°

(alias Valfajr)

Shoaa  Square  Ghaem-Magam
Farahani, Teheran - Iran P.O. Box
15875 / 4155

Sau: Abyar Alley, Corner of Shahid
Azodi St. & Karim Khan Zand Ave.
Tehran, Iran;

Shahid Azodi St. Karim Khan Zand
Zand Ave.,

Abiar Alley. PO Box 4155, Tehran,
Iran

transferuri intre Iran si statele din Golf cum ar fi
Kuweit, Qatar, Bahrain, EAU si Arabia Sauditi.
Valfajr este o filiali a Islamic Republic of Iran
Shipping Lines (IRISL) cu sediul in Dubai care
furnizeazd servicii ferry si de legdturd si cteodatd
curierat, marfuri si pasageri in Golful Persic. Valfajr
din Dubai a rezervat echipaje de nave, a rezervat
servicii de aprovizionare a navelor, a pregitit nave
pentru sosiri si plecdri si pentru incircarea si
descircarea in port. Valfajr are escale in Golful
Persic si India. incepand de la jumitatea lunii iunie
2009, Valfajr a impdrtit aceeasi clidire cu IRISL in
Port Rashid din Dubai, Emiratele Arabe Unite (EAU)
si a impartit aceeasi clidire cu IRISL si la Teheran,
Iran.
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DECIZIA COMISIEI
din 26 octombrie 2010

de prelungire a perioadei de valabilitate a Deciziei 2002/887/CE in ceea ce priveste plantele de
Chamaecyparis Spach, Juniperus L. si Pinus L. a ciror crestere este inhibatd natural sau artificial,
originare din Japonia

[notificatd cu numdrul C(2010) 7249]

(2010/645/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2000/29/CE a Consiliului din 8 mai
2000 privind masurile de protectie impotriva introducerii in
Comunitate a unor organisme daundtoare plantelor sau
produselor vegetale si impotriva rdspandirii lor in Comu-
nitate ('), in special articolul 15 alineatul (1),

intrucat:
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Decizia 2002/887/CE a Comisiei din 8 noiembrie 2002
de autorizare a derogdrilor la anumite dispozitii din
Directiva 2000/29/CE a Consiliului pentru plantele de
Chamaecyparis Spach, Juniperus L. si Pinus L. originare
din Japonia si a cdror crestere este inhibatd natural sau
artificial () autorizeazd statele membre si prevadd
derogdri de la articolul 4 alineatul (1) din Directiva
2000/29/CE pentru plantele de Chamaecyparis Spach,
Juniperus L. si Pinus L., altele decat fructe si seminte
originare din Japonia, pentru perioade limitate si sub
rezerva indeplinirii unor conditii specifice.

Derogdrile acordate initial prin Decizia 93/452/CEE a
Comisiei (}) si ulterior prin Decizia 2002/887/CE au
fost limitate in timp, iar termenele prevdzute in aceste
decizii au fost initial extinse prin Deciziile 94/816/CE (%),
96/711/CE (), 98/641|CE () si 2001/841/CE () ale
Comisiei si, ulterior, prin Deciziile 2004/826/CE (%),
2006/915/CE (°) si 2008/826/CE (1% ale Comisiei.

Deoarece circumstantele care au justificat derogdrile sunt
incd actuale si nicio informatie noud nu motiveazd o

169, 10.7.2000, p. 1.

309, 12.11.2002, p. 8.
210, 21.8.1993, p. 29.
337, 24.12.1994, p. 87.
326, 17.12.1996, p. 66.
304, 14.11.1998, p. 36.
313, 30.11.2001, p. 44.
358, 3.12.2004, p. 32.
349, 12.12.2006, p. 51.
290, 31.10.2008, p. 25.

revizuire a conditiilor specifice, este necesar sd se prelun-
geascd autorizatia pentru aceste derogari. in plus, s-a
dobandit experientd prin intermediul informatiilor
culese de statele membre in conformitate cu articolul 2
din Decizia 2002/887/CE, ca si in baza contactelor avute
cu Japonia. In plus, in prezenta decizie sunt stabilite
mecanismele care asigurd monitorizarea conditiilor de
aplicare a derogirilor. Prin urmare, este oportunid
extinderea autorizatiilor pentru derogdrile acordate in
prezenta decizie pentru o perioadd mai lungd decat cea
acordatd de celelalte decizii, mai precis pani la
31 decembrie 2020.

Cu toate acestea, din motive fitosanitare, importul de
plante de Juniperus L. originare din Japonia, a ciror
crestere este inhibatd natural sau artificial, ar trebui si
aibd loc exclusiv intr-o perioadd anume a fiecdrui an,
pand la data de 31 decembrie 2020.

Prin urmare, Decizia 2002/887/CE ar trebui modificatd
in consecintd.

Misurile prevazute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului fitosanitar permanent,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2002/887|CE se modificd dupd cum urmeaza:

1. La articolul 2 primul si al doilea paragraf, textul ,1 august
2009 si 1 august 2010” se inlocuieste cu ,1 august a fiecirui

»

an-.

2. Tabelul de la articolul 4 se inlocuieste cu urmitorul tabel:

,Plante Perioada
Chamaecyparis | 1.1.2011-31.12.2020
Juniperus dela 1.11 la 31.3 a fiecdrui an pand la 31.12.2020
Pinus 1.1.2011-31.12.2020”
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Articolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 26 octombrie 2010.

Pentru Comisie
John DALLI
Membru al Comisiei
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DECIZIA COMISIEI
din 26 octombrie 2010

de prelungire a perioadei de valabilitate a Deciziei 2002/499/CE pentru plantele de Chamaecyparis
Spach, Juniperus L. si Pinus L. originare din Republica Coreea si a ciror crestere este inhibati natural
sau artificial

[notificatd cu numdrul C(2010) 7281]
(2010/646/UE)

COMISIA EUROPEANA,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

avand in vedere Directiva 2000/29/CE a Consiliului din 8 mai
2000 privind miasurile de protectie impotriva introducerii in
Comunitate a unor organisme ddundtoare plantelor sau
produselor vegetale si impotriva raspandirii lor in Comu-
nitate ('), in special articolul 15 alineatul (1),

intrucat:

)

Decizia 2002/499/CE a Comisiei din 26 iunie 2002 de
autorizare a derogdrilor de la anumite dispozitii din
Directiva 2000/29/CE a Consiliului pentru plantele de
Chamaecyparis Spach, Juniperus L. si Pinus L. originare
din Republica Coreea si a cdror crestere este inhibatd
natural sau artificial () autorizeazd statele membre sd
prevadd derogidri de la articolul 4 alineatul (1) din
Directiva 2000/29/CE pentru plantele de Chamaecyparis
Spach, Juniperus L. si Pinus L. altele decat fructe si
seminte originare din Republica Coreea, pentru perioade
limitate si sub rezerva indeplinirii unor conditii specifice.

Derogdrile acordate prin Decizia 2002/499/CE au fost
limitate in timp, iar termenele previzute in respectiva
decizie au fost extinse prin Deciziile 2005/775/CE (}) si
2007/432/CE (* ale Comisiei.

Deoarece circumstantele care au justificat derogdrile sunt
incd actuale si nicio informatie noud nu motiveazd o
revizuire a conditiilor specifice, este necesar sd se prelun-
geascd autorizatia pentru aceste derogiri. In plus, s-a
dobandit experientd prin intermediul informatiilor
culese de statele membre in conformitate cu articolul 2
din Decizia 2002/499/CE, ca si in baza contactelor avute
cu Republica Coreea. In plus, in prezenta decizie sunt
stabilite mecanismele care asigurd monitorizarea condi-
tiilor de aplicare a derogdrilor. Prin urmare, este
oportund extinderea autorizatiilor pentru derogirile
acordate in prezenta decizie pentru o perioadd mai
lungd decat cea acordatd de deciziile anterioare, mai
precis pand la 31 decembrie 2020.

4 Cu toate acestea, din motive fitosanitare, importul de
plante de Juniperus L. originare din Republica Coreea, a
ciror crestere este inhibatd natural sau artificial ar trebui
sd aibd loc exclusiv intr-o perioadd anume a fiecdrui an,
pand la data de 31 decembrie 2020.

(5)  Prin urmare, Decizia 2002/499/CE ar trebui modificatd
in consecintd.

(6)  Masurile prevazute in prezenta decizie sunt conforme cu
avizul Comitetului fitosanitar permanent,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Decizia 2002/499/CE se modificd dupd cum urmeazd:
1. La articolul 2 primul si al doilea paragraf, textul ,1 august a
fiecdrui an, din 2005 pand in 2010” se inlocuieste cu textul

,1 august a fiecdrui an”,

2. Tabelul de la articolul 4 se inlocuieste cu urmdtorul tabel:

,Plante Perioada
Chamaecyparis 1.1.2011-31.12.2020
Juniperus 1.11 la 31.3 a fiecirui an pand la
31.12.2020
Pinus 1.1.2011-31.12.2020”
Atrticolul 2

Prezenta decizie se adreseazd statelor membre.

Adoptatd la Bruxelles, 26 octombrie 2010.

Pentru Comisie
John DALLI
Membru al Comisiei

169, 10.7.2000, p. 1.
168, 27.6.2002, p. 53.
292, 8.11.2005, p. 11.
161, 22.6.2007, p. 65.
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